CAPITULO 111
LA VACA RELIGIOSA Y MAGICA

La vaca del SaADNU.~Los bunis sivailas,—César Canldy la Vaca de Qauthama,
¢l Buddha. - Las Vacas del Sol.~El rey Artius y el Boyero celeste,—Su-
pervivencias ancestrales reapecto al fantdstico snimal.—La Vaca retigiosa
c¢rea un abismo entre los pueblos.—Kablires y rishis,—La ternera de Par-
vadi.- El suefio de Faradn.—El Bos, bos primitivo europeo,—Los miste-
rios de Mythras.—La Iniciacién sacerdolal semitica.—La Ka-ba y los dra-
bes. - La Vaca en ¢l Cordn.—La Vaca en el Manava-Dharma-Shastra o Cé-
digo del Mani.—La Vacay el Dios Ganesha.—Los brahmanes y la Vaca.—
El buey de) Maha-Deva.—El buey Apls.~El Taurobollo emeritense.

Despuds de la piedra misteriosa que da paso a los sublerrdneos llenos
de tesoros y de encantos, lo que mds inlriga seguramenle a cusiquiera es
la constante aparicién en ellos de aquella vaca asiral o elérea de cinco
palas, que lisicamente cree ver el coronel Olcoll, frenle al maravilloso hi-
pogeo de Karli; vaca overa, que ve también Santisgo Oallo en los Andes,
como avanzada exiraiia de aquellos tesoros que buscaban los minetos de
su rancherfa y que, tan sin quererlo, encontré para su daiio aquel Aladino
araucano del nifio Bracamonle que el buen Lesclause nos refiere; vaca, en
fin, que ia veremos aparecer en todas las lileraturas del mundo. ,

Con los solos dslos consignados hasta aqul nuesiro letal esceplicismo
de superhombtes llenos de pasiones tiene muy feil salida: Olcolt vid vi-
siones—lat visiones que tuvo a bien sugerirle la festiva travesura de la se-
Rora Blavatcky—. El chicuelo andino vié visiones también, y a eslo ‘queda
reducido lodo el incidente maravilloso del fantdstico animal que sélo pudo
ener realidad en las enfermas menles de aquellos dos sujetos que de él nos
hablan con tanto candor.

Pero es el caso que la al vaca, en una u dira forma de presenlacidn,
péro la misma siempte, recorre no sélo el campo de las leyendas, $ino el
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*dmbito de todas las religiones, cual si la realidad de ella estuviese mds o
menos admilida en el consensus general de todas, aumentando as( su vero-
similitud con pasar también todo a lo largo del milo religioso.

Para empezar a demostrar esto tllimo, hay que recurrir ante todo al
relato, mds o menos real y mds o menos poético, que la propia Blavatsky,
en su obsa Por las Cuevas y Selvas del Indostdn, nos hace del incidente
de Karli antes referido con su britdnica seriedad por Olcolt, aunque des-
pojandole éste de todo el ropaje fantdstico de que le reviste por el con-
trario, aquéila, pues, segiin sus mismas palabras, hay que tener presente
que su intencidn al escribir dicho libro no fué la de hacer una obra cien-
tifica (1), ‘

Nosolros, que por una larga serie de estudios acerca de la relevante
personalidad de la princesa escrilora, estamos ya harto acostumbrados a
sacar ciencia de sus fibulas, y fibulas muy valiosas de su ciencia incom-
prendida, tendifamos mucho que decir acerca de la linda novelila de via-
jes Por las Cuevas y Selvas del Indostdn, y mds de una vez nos hemos
alrevido a recomendar semejante novelita, como la mds preciosa obra de
religiones asidticas. En resumen, poético o cienlifico, cosa que, después
de todo, hay que dejar a la apreciacién del leclor, el pasaje de la vaca a
que atudimos, dice asf; a

«Al aproximarnos a la entrada de! hipogeo de Karli nos llamé la aten-
cion la presencia de un joven de tna belleza ideal, que se hallaba apartado
de la multitud. Era un individuo de la secta sadhd, un <candidato a la
santidad», usando la expresién de alguien de nuestra comitiva (2). Los
sadhiis difieren mucho de loda ofra rama religiosa, Nunca se presentan,
en efeclo, sin vestidos, ni se espolvorean la cabeza con ceniza himeda, ni
se pintan signos en sus caras ni frentes, ni menos adoran (dolo alguno.
Pertenecen, pues, a la seccion adwaita de la escuela vedanta, y creen sola-
mente en Parabrahm, o El Gran Espiritu. Ef joven en cuestién, pareca,

(1) «Mis cartas at Mensajero Ruso, bajo el titulo general de Por las Cuevas y
Selvas del Indostin—dice Blavatsky=, fueron escritas en ratos de ocio, mds
como entretenimiento, que con propdsito serio, Generalmente hablando, los
hechos e lucidentes son verdad; pero he usado libremente de! privilegio de
autor para agruparlos, darles color y arte dramatico, cuando lo he creldo ne-
cesario para e) efecto artistico,» :

(2) ¢Tendrd este mismo origen la palabra saduceo, caracteristica de la cé-
lebre secta Israelita, tantas veces citada en los Evangellos? No lo sabemos;
pero es mds que probable que estos modestos sudhiis evangélicos, no fueran

sino buddhistas de las fraternidades det Libano. )
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muy decente con su ligers veslido amarillo, especie de bata de noche, sin
mangas; sus cabellos eran largos, y llevaba la cabeza descubierta, Su codo
se apoyaba en el lomo de una vaca, animal capaz de chocar a cualquiera,
pues, ademds de 'sus cualro palas perfectamente formadas, tenfa una
quinta pata, que salfa de su jiba. Esla sorprendente fanlasfa de 1a Natura-
leza, usaba su quinla pata, como si fuera upa mano o brazo, cazando, ma-
tando las atormentadoras moscas y rascéndose la cabeza con ella, Al prin-
cipio supusimos que se trataba.de una extrafia treta del foven para lamar
la atencidn, y hasla nos sentimos ofendidos, tanto con el animal, como
con’su hermoso duefio; pero, al aproximarnos, vimos que no se trataba
de trela alguna, sino de una jugariela real, una de-tantas ironias de la tra-
viesa Naturaleza, Por ¢l joven mismo supimos pronto que la vaca !¢ habla

sido regalada por el Maharaj4 Olkar, y que su leche habla sido su inico

alimento desde hacfa dos afos.» .
«Los sadhis—anade Blavatsky en aquella su hermosa leccidn de religio-
nes comparadas en forma de novela—pertenecen generalmente a la escuela
de la Vedanta, esto es, son discipulos de Iniciados, que han abandonado por
complelo la vida del mundo y que llevan una existencia de absolula casti-
dad monistica. Entre los sadhiis y los bunis shivaitas exisle una enemiga
morlal que se.manifiesla por un desprecio silencioso por parte de los
sadhus, y por parle de los bunis, en las mds constantes tentalivas de barrer

a sus rivales de la superficie de la tierra. Esta antipatia es tan marcada

como la que haber pueda entre la luz y las tinieblas, y hace recordar el
dualismo entre el Ormurd o Ahura-Mazda y ! Ahriman de los parsis o
zoroastsianos. ' .

No pocos consideran, en efecto, a los primeros como a Magos, hijos
del Sol y del Principio Divino, al paso que Jos segundos son tenidos por
hechiceros peligrosos (1). Como habfamos oido relatos maravillosos acer-

L]

(1) Los bunis de la India son gentes educadas en una de las pocas pagodas
sivaiticas que lus brahamanes guardan secretas en el pals. Poseen el secreto,
que no revelan, en verdad, a nadie, de encantar a las terribles cobras y demds
serplentes venenosas; pero antes se desprenderlan de la vida que de aguél,
Ningan hindu de la sccfa sivaita ha muerlo jamas de mordedura de cobra.
Para encantar a las serpientes se valen de una vaguda, o flauta deé bambu, que
las hace caer en suefio cataléptico asl que oyen la mondtona, baja y original
meélodia de la vaguda. Exisje una cobra-reing muy poco comiin, caracterizada
por clerta excrescencla, o pledra, ésca y circular que dicha cobra tiene entre
¢l hueso de 1a quijada superior y 1a ple! del paladar, Presentada dicha plece-
2ucla ante toda olra cobra, sufre ésta una verdadera fascinacldn hipndtica, y

ToMo Il.=4¢
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ca de los primeros, 0 sean los sadhis, ardlamos en deseos de ver algunos
de los emilagross o hechos estupendos, que se les atribufan aun por algu-
nos ingleses. Invilamos, pues, con insistencia al sadhi a que visitase nues-

se torna A la sazén Inofenalva. Ademds, 1a pleza puede evitar en todo momento
1a accion del veneno de 1a cobra aplicdndola a la herida, a la que se adhiere;
pero, en manos de gentes europeas que no tienen la clave mdglca sivalifa,
pronto plerde su virtud,

De esla piedra nos relatan curiosas escenas: Olcotlt, en su 0id Diary leaves
(Historla Auténtica de la Socledad Teosdfica), y Blavatsky, en sus Cuevas y
Selvas del Indostdn.

En cuanto a los Rajaputs, nos habla de elios Blavaisky en estos términos:

«El Rajistdn es una provincia inda, cuyo nombre signlifica el pafs de los reyes.
Los takures san, casi sin excepcldn, descendientes de Surya (el sol), y, por
tanto, son llamados Surya-vansa, Son mds orgulinsos que ninguna otra nacién
del mundo y tlenen el proverbio de que «el lodo de 1a tierra no puede pegarse
a los rayos del sols. No desprecian a ninguna secla, excepto a los brahmanes
~los jesuitas de la india, como los llama en otra parte de 1a misma novela
Blavatsky~, y $d!o honran a los bardos que cantan sus proezas legendarias,
El Coronel james Tod, que pasd tantos afios en la Indla y que se granjed el
carifio de las gentes, asl como el de los brahmanes—rasgo el mds extraordi-
nario en la blogratia d& un angloindo—, ha escrita la Gnica Historla verdadera
de la India, y nos dice! +La magnificencia y lujo de las cortes de Rajput en los
sprimeros tiempos de la Historia eran verdaderamente maraviliosos, aun
stenida en cuenta la exageracién poética de los bardos. Desde los tiempos
»primitivos, la Indla del Norte ha sido un pais rico, y en ella estaba precisa-
smente 1a gatrapia mAs poderosa de Datlo.» En tal pais, lleno de cosas sorprén-
dentes, cata pequefio reino tiene sus Termdpilas, y sus Lednidas cada cludad,
ocultos hoy por el velo de Jos siglos, Somnath pudo rer una rival de Delfos;
los tesoros de Hind hubleran podido sobrepujar a las riquezas del rey de Li-
dia, al paso que los ejércitos de jerjes, comparados con los de los hermanos
Pandu, hubieran parecido un mero pufiado de hombres, digho sélo de figurar
en segunda linea. Inglaterra no desarmo a los Rajputs, como hizo con el resto
de las naclones indas.

Existen en muchos lugares de la India vastas biblintecas tapaces de espar-
cle nueva y brillante luz, no sdlo sobre la historia de dicho pais, sino también
scerca de los mas obscuros problemas de 14 Historla universal, Algunas de
estas bibilotecas, Hlenas de Ins mds preciosos manuscritos, estdn en poder de
principes del pais y de pagondas dependienies de su territorio, pero la mayor
parte estan en manos de los jainas (Ia mds antipua de las religlones indas) y
de los Takures Rajputana cuyos antiguos castitios hereditarios 8e hallan es.
parcidos pot thdo el Rajistdn, como otros fantos nidos de Agulias en las altas
rocas. La existencia de las célebres coleccidnes de JaSsulmer y de Patana no
en desconotida por &1 Goblerno, pero conlindan por completo fuera del alcan-

« ce de éste. Los manustritos estdn redactados en un lenguaje antiguo hoy total-
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tro vihara (refugio de caminanies) aquella tarde; pero el hermoso ascela
rehusé severamente, a causa de que nos hall4bamos dentro del templo de -
los adoradores del {dolo sivalta, cuyo solo artibiente le resultaba antagdni-
co. Le ofrecimos dinero, perc no quiso tocarlo, y nos separamos.» . -

mente blvidado, Inteligible sélo para los sacerdotes y para sus bibliotecarios
iniciados. Un grueso infollo es tan sagrado ¢ inviolable, que se halia pendiente
de una pesada cadena de oro en el centro del templo de Clim-ta-mani, en Jassul-
mer, y slo se le baja para quitarle el polve y voiverlo a guardar al adve-
nimiento d& cada nuevo Pontifice. Es la obra de Somaddltya Guri Acharya,
un gran sacerdote del tempo premusulmén, bien conocido en la Historla. Su
manto se conserva todavia en el templo y sirve de vestido de Iniclacién para
cada nuevo alto sacerdote, Los Takurs de Rajputana que, Begin se dice, pn-
seen algunan bibliotecas nublerrAneas, ocupan en fa India una posicion seme-
jante a la de los barones feudales europeos de la Bdad Medla, Nominalmente
dependen de alguno de los principes del pals, o de! Gobierno Ingiés, pero de
hecho son perfectamente independientes. Sus castillos estin construldos en
rocas elevadas, y ademds de la dificultad natural de penetrar en ellos, sus po-
seedores son doblemente inaccesibles por la circunstancla de que en cada uno
de estos castillos existen largos pasajes secretos, solamente conocidos ‘de sy
duefio actual y cuya ciave es confiada pot é| a su sucesor al tiempo de morir.
Hemos visitado, dice Blavatsky, dos de egtos lugares subterrdneos, uno de
elios bastante espacioso para contener toda una aldea. No hay tortura capaz
de arrancar a sus duefios el secreto de la enirada, peto yogi§ y adeptos inl-
clados van y vienen libremente con 1a conlianza absoluta de Jos Takurs.

En cuanto a los brahmanes, contrarios de los sadhus y los rajaputs, ha-
blando del famoso swaml sanskrilista Dayanand, dice et otro lugat de la repe-
tida novelita: i '

«Este Lutero de 1a India predica la Deldad Unica y con los Vedas en la
mano prueba que en las antiguas escrituras no hay una sola palabra que pue-
da Justificar el politeismo. Lanza rayos y truenos contra la idolatria, las cas-
tas, el casamiento de los niflos, las supersticiones y dem4s males incrustados
en la India por siglos de casulstica y falsa interpretacidn de los Vedas, cuipan.
do de todo ello a los brahmanes, como tnicos ciusantes de la humiilacién de
un pais grande, fellz antafio y hoy esclavizado. Y, sin embargo, la Gran Bre-
tafa tiene en &1, no un enemigo, sino un allado. »Si expulsdis a los ingleses,
dice, todos cuantos nos ievantamos contra el culto de los idolos seremos de-
gollados como corderos. Los musuimanes son més fuertes que los |ddlatras,
pero éstos, son mds fuertes que nosotros.» En Benarés los brahmanes recluta-
ron asesinos para malarle, por haber tratado al fetichismo con extraordinario
rigor. En una pequefia cludad de Bengala un fandtico arrojd sobre sus desnu-
dos pies una enotme cobra. Conviene saber que Hay dos serpientes delficadas
por la mitologia brahimdnica! la que rodea e! cuello de los Idoloa de Shiva,
Vasuk y Ananta, 1a que forma el lecho de Vishni. El swami aplastd con el pie
la cabeza del animal sin que éste le tocase.» ‘
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Congruente con cuanio nos ensefia la sabia Blavatsky en las pdginas

anferiormente transcriptas, nos hallamos los mds extrafios datos acerca de

" La Vaca religiosa, en esa enciclopedia no siempre veraz y muy a menudo

falseada de inlento, que se lama Historia Universal, de César Canti. De

ella enlresacamos, consecuentes con nuestro propdsito investigador, los
pasajes siguientes, que no tienen desperdicio,

«Los sadhds y los rajaputs son llamados hindis, ahade Blavatsky, y se dice
que perlenecen a la raza aria; pero ellos se dan el nombre de Surya-vansa,
esto es, de descendientes del Sol, como va dicho, Los brahmanes, en cam-
blo, derlvan su origen de Indu, la Luna, y son llamados Indu-vansas, porque
Indu, Soma o Chandra significan todos el astro de la noche en sdnscrito, S,
pues, los primeros arlos que aparecieron en el prélogo de la historla univer-
- sal, son Lrahmanes, esto es, las gentes que, segiin Max-Mitller, cruzaron el
Himalaya y conquistaron el pals de los cinco rlos, entonces los rajaputs no son
arlos, y sl son tales arlos, no son brahmanes, por cuanto todas sus genealo-
glas y libros sagradns (Puranas) demuestran que son mucho mds antiguos que
los brahmanes mismos, y en este caso las tribus arias existieron realmente en
otros palses de nuestro globo, fuera-de la tan renombrada region del Oxus,
cuna de 1a raza germdnica antecesora de los arios e indus, segin dicho autor
{mag!ua, El linaje de la Luna principia con Pururavas, como se ve también en
el drbol genealdgico sacado por ebcoronel Tod de los manuscritos de tos Pu-
ranas en los archivos de Oodeypore, esto es, dos mil doscientos afios antes de
Cristo, y mucho mds tarde que thshvaku, el gran patriarca de Surya-vansa, El
cuarto hijo de Pururavas, Rech, se halla a 1a cabeza de 1a’linea de la raza de
ia luna, y sdlo después de la generacidn décimaquinta después de éi, aparece
Harita, que fundd el Kanshikagotra, o sea la tribu brahman. Los rajaputs odlan
a estos ultimos y dicen que los hijus del Sol y de Rama no tienen nada comdan
con los hijos de la Luna y de Krishna.., Conviene, en fin, advertir que, como
de costumbre, las tradiciones mds puras se han perdido o se han negado y se
ha desfigurado e! signilicado pristino de los manuscritos antiguos... Tal acon-
teclo con Luis Jacolliot, que pasé veinte afios en la India y conocla realmente
a maravilla el pals y su lengua, sin embargo de o cual fué pisoteado por Max-
Miuller, cuyo pie jamds holld el suelo indio... y que se ha permitido corregir a
su antojo las cronologlas y desconocer que Rama, e! Mahabharata, Krishna y
los cinco hermanos Pandu son, no una mera alegorla, sino seres, y cosas rea-
les que fundamentan hechos histéricos capaces de drnos una clave de 1a his-
toria de la India en particutar y de! mundo en general, sobre todo sl se alcan-
zasen a descifrar las inscripclones de las columnas de 1a Inda-Presta de Purag
y Mevar, sobre las rocas de Junagur, en Bijoll, en Aravull y en todos los tem-
plos jainas antiguos, esparcidos por toda la India, en donde se encuentran da-
tos histdricos consignados en una lengua por completo desconocida, en com-
paracl’bn de la cual parece merq juguete 1a de los jeroglificos... Gran copia de
datos acerca de ésta y de los enormes errores de Max-Miller, puede ver el lec-
tor en et Rigvedadi Bhashija Bhoomika, la obra del repetido swami Dayanand,
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«Lleg6 el tiempo, dice hablando del buddhismo, en que Arda-Sidi (el
Buddha) quiso renunciar a todo cuidado mundano y meditar especialmen-
te sobre los dolores y la corrupcidn de los hombres, porque la idea de ime
los hombres sufrfan por el dolor moral y fisico, por la enferimedad, la: ve-
jez y ta muerte (1) le llenaba de compasién... Pronto supo que se habla

" relirado al reino de Udi-pa, a orillas del Navasara, donde vivia con invisie

bles discipulos, durmiendo sobre la hierba guscha (géaska?, dvascar), Alll
cambid su nombre por el de Gautama o Golama, que literalinente signie
fica El Boyero o conductor de la Vacas, ni mas ni menos que ¢l sadhu
del relato de Blavatsky. sAs! permanecié el santo asceta seis afos en la so-
ledad y la contemplacién, hasta tal punto, que se olvidaba de comer»—ya

vimos que tampoco el sadhd referido habla tomado otra cosa durante dos

afios que leche de su vaca de cinco palas—. «Finalinente, al séptimo.afo,
consintid el asceta en mitigar sus rigores y permilio que se lHevase a aque-

(1) Este pasaje belllsimo es una de las mis conmovedoras leyendas del
Tatha-Gatha. Se cuenta, en electo, que al nacer el principe Sidhartha o el Bud-
dha, los astrélogus del reino dijeron a su padre que aquel niflo tan extraordl-
nario que acababa de nacer seria el asombro de las gentes, pero que al- flegar

a Ia juventud teadria una gran eteccidn que hacer. Sl en tal elecclon acertaba, -

serla un gran Redenior, un conductor de pleblos, pero sl erraba en ella toda-
via alcanzarla a ser un gran rey. El padre, atento sdlo a los {ntereses matéria-
les contrarlos a todo retlgioso ldeal transcendente, tratd que fuese esto ultimo,
para esplendor del relno. Asl que desde aquel momento le puso al nifid en
¢l patacio de un lamenso y hermosisimo jardin—Paraiso Terrenal de olras
religlones—rodeado de gentes [évenes en los que jamds viese el triste espec-
tdculo humanao del dolor, la enfermedad y 1a muerte, con el fin de que no ee
pudiesen desarrollar en el tierno infante esos sentimientos de 1a dlvina compa.
slon que el hombre slente hacla la desgracia alena, Crecld as! Sidharta, roe
deado de aquella felicidad ficticla que le ategraba el cuerpo, pero te adormes-
cla el esplritu, pero llegd, al fin, un momento en que el ya joven princlpe sintlé
que se aliogaba en aquel paralso y quiso ver por 8l proplo lo que acontecla en
el mundo, fuera de aquel encantado recinto. Fugdse, pues, y no blen hubo an-
dado un corto trecho por un camino, tropezd suceslvamente con un herldo
por traldora mano, un clego, un viejo y un muerto. Aterrado ante aquel es-
pectdculo jamds visto hasta entonces por sus oios, ¥y despertado en su pecho
el mds divino elemento de compasion hacla una humanidad (nfellz que llora,
derraina sangre, sufre achaques de vejez y enfermedades, hasta que, por fin,

muere como un animat cualquiera, el joven se sintid uno con todas las desdt-.

chas de la triste Humanidad y desde aquel momento quiso buscar 1as causas
de todos ecstos males para remediarlas, Renunciando a su felicidad princl-
pesca, fué asl un Buddha de la Compasién, un Redentor de las gentes, un

Maestro... !

T
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llos ~onfornos un rebafo de 500 vacas para que suministrasen alimento
par. 'y sus compafieros (1). La leche le restablecié de tal modo que pa-
recfa un 4ureo y limpisimo yunque. Kako-Mani (Hanu-man, el Mani de
los monos, como ya hemos visto) le presents luego un panal de miel sil-
vesire y pan de higos (yo habria dichto mi4s bien pan y avas). El santo lo
rocid todo con agua pura y comid.+ E4 decir, que el ascela sublime, des-
pués de haber gustado de la leche de lo Vaca, ambrosia o néctar de los
dioses, que dirlan los griegos, queds transfigurado como Jestis cuando su-
bid al Tabor, 0 como todos los extiticos en sus divinns arrobamientos 0,
en fin, como aquel pueblo de los astomos de que nos habla Plutarco, el
cual ni comla ni bebfa cosa alguna, pues le bastaba el respirar la ambrosia,
mand o néctar, natural alimento de los dioses, segtin Pherecides (2),

(1) Quinientos se puede escribir simhéiicamente con un 5 dentro de dos cir-
cunferenclas concéntricas o sea como la Rosa (el 5 o el pensamiento) en el
doble clrculo de la Fternidad o del Infinito que en Orlents, como hoy en Ma-
temiticas, se escribe también asl oo, |Enorme grandlosidad es, pues, la de tal
simbolo, ya que simboliza af Pensamiento Infinito; 1a inmersion en la Mente Di-
vina lograda, graclas a la Vaca, por el Buddha y.sus invisibles discipulos,

(2) César Canti, Historia Universal: Aclaracién al libro 2, nom. XX, le.
tra C. Sus pasajes estdn copiados de las Memorias asidtlcas de Klaproth, don-
de se publicé una Vida del Buddha segin los mogoles,

Hanu-man, es el dios mono m4s celebrado en Ia historla de l1a India. Se
dice que el drama sdnscrito mejor y mds aatiguo es el Hanuman-Nalak, atrl-
buido a ¢l. Otro drama célebre de hadas y de catorce aclos, es el Sifa-Rama, to-
mado de la gran epopeya de £/ Rama-yana, de Vaimiki. Aun en los grandes tea.
tros europeos es dificil dar una representacidn acertada de tamafa obra dra-
mitica. El prélogn de eila se desarrolla en ia época que precedid a la creacidn
de este universo, ni mas ni menos que en el Anillo del Nibelungo, de Wagner,
que no parece sino una copla fiel de sus primeras escenas. Todas las escuelas
de 1a India estdn de acuerdo en que el Cosmos ha existido siemgre a través de
sus pralayas y manvdntaras. La santa nresencia del /nvisible y Sin Limites, sdlo
se muestra en el origen como una periddica pulsacidn del Caos, representada
por una ohscura masa de agua que liena todo el escenario, Estas aguas no han
#ldo aiin separadas de la tierra Seca, pero prontd se iluminan bajo los rayos
que un huevo de oro emite desde el forido a fravés del caédtico fidldo. El
resto del conjunto aquel del Sita-Rama es Adéntico al de dicha obra wagneria-
na y una melodia uniforme no acompafiada por orquesta alguna, esparce Ia
mas dulce senclilez podtiea por aquellos dmbitos tecundos... La hora de 14 re-
vivificaclén gen.'eral ha sonado: todo vuelve gozoso a 1a vida, y Varana, Yama,
Kuvera y Agni, los esplritus de los cuatro pultos catdinales representando
a los cualro elementos de tierra, agua, aire y fuego esparcen los atomos, de
los que surge Ananfa, 1a serplente de la efernidad. El monstruo nada sobre
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El paganismo nos ha hablado también muy por extenso de las «Vacas
del Sol», rebafo celeste robado por Mercurio (Hermes, la Sabiduria o el
Conocimiento-Amor del hombre verdaderamente puro y fuerfe). Semejan.
te rebafio celeste era lan familiar enlre los aborlgenes ilalianod, que aiin no
es raro ver hacia las montafias del Apenino vacas blancas salvajes que en
su tiempo fueran objeto del mds profundo culto romano primitivo y cuyos
magicos misterios han dado lugar en los Alpes suizos y franceses & ese
aria primiliva denominada Le ranz des Vaches, cuyas nostalgias determina-
ron lanlos suicidios que hubo necesidad de prohibirla entre los soldados
franceses. En el cielo pusieron también los mediterrdneos a Booles, el Bo-
yero Celeste, cuyo carro se enlaza con la Osa Mayor y cuya estrella prin-
cipal, de primera magnilud y de brillo inmediatamente Inferior al de Sirio,
es llamada Arlis o Arthuro (1), en secrela concordancia con aquel mitico
bretdn y real lundador de a Tabla Redonda y base de loda la Literatura Ca.

.balleresca que lanlo liene, komo es sabido, de ocullista y de orientalista.

Dentro también del principio histérico Infalible de que «los dioses de nues-
tros padres son nuesiros demonioss —de los que nos burlamos, por tanto,
con infantiles pujos de una rebeldia imposible—, el famoso Boeuf-gras de
Ia Mi-caréme Irancesa,pudo muy bien ser en los remotos origenes druldicos
del pueblo galo, 1 base de sus cultos bovinos (de Poive, stierra montaiinsas,)
cultos mulos del de Mithra en Peisia; el de Apis y Serapis en Egiplo; el
de Minotauro o Toro de Minus en Crets; el de la Vacada de Getidn, ro-
bada por Hércules, y 1a Vacada celesle, robada por Mercurio; el del Tau-
ro-bolio emeritense prerromano, estudiado por nuesiros arquedlogos Rada
Delgado y Mélida; el de los Toros de Guisando, y ¢! que ha dado nombre

1

las olas y, doblando su cuelio de cisne, forma un lecho en el tual se reclina
Vishaii, el Logos Creador, gue tiene a sus ples a su esposa Lakshml, la diosa
de la Belieza. [Swatha! |Swathal |Swathal exclama el coro celeste, recordan-
do con estas palabras universales al |Swiall, tres veceh repetido de la Iglesia
rusa y que significa |Santo! o al jHua-tha! o | Tha-hual de o9 pueblos incaicos,
El pasaje relativo al Arco-iris o Puenle de los dioses, estd también conteni-
do en el drama de Hanu-man, cuando el ejército de monos [urlares que auxilia-
ron a Rama contra los gigantes de Lanka, o $ean {ds Raksharhs, recibieron en
recompensa y como esposas a las hijas de ¢stos y con sus colas hicleron un
puente para pasarlas a Europa y ser asi fuesiros progenitores. La leyenda
atiante late en el fondo de lodo esto, : i
(1) Artis o Arthus, leldo de derecha a Izquierda, al modo semita, es Sufra o
Suthra, el Hilo de Oro, el Augoeides divino que eniaza al Mand o Pensador con
1a Diviriidad misma de la que procede, comq el rayo de sol del astro del que
emanase, a ;
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a tantos lugares del planela, tales como el de Monte Tauro, en Asia Me-
nor, el Quersoneso T4urico, el pueblo Taurisco cella y subalpino, la ciudad
de Taurum, en \a Pannonia; la de Tauromenium o Taormina, én Sicilia;
la de Tauris, en Dalmacia; la Taurasia y el Taurini de los ligures; el pro-
monlorio ilaliano de Taurianum; 'a Tauriana maceddnica; el Tauri sdr-
mala, y el Toro, Becerrd, Becerril, Toral, Toril, etc., efc., de nuestra patria,
hasta componer ¢l centenar de toponimias de la raza solar de Aslurias, que
di¢semos en el capitulo IV, parte primera, tomo | de esta BisLioreca pe
LAs MarAviLLAs, tomo consagrado a la tierra de Don Pelayo y a sus Va-
queiros de Alzada, como pueblo genuinamente buddhista,

Y no se nos diga que ‘estos nombres asignados a mil pyeblos, ciuda.
des, montes y promontorios por fodo el mundo, tienen el mero origen vul-
gar que ellos suponen. Esto podria ser verdad en nuestros liempos pro-
fundamenle escéplicos, no en aquello$ otros, mds sensatos sin ‘duda, en
que la Religion lo era todo, y con ella, y no con otra cosa, se contaba en
los mds infimos menesteres de la vida, y mds en este punto tan fundamen-
tal de los nombres propios, ' '

Para cdnvencernos de cllo, sigamos nuesira exégesis religiosa acerca
de la Vaca blavatsquiana, a .
Como la aparicién de tal Vaca astral'y aun de su ternerillo parece ser,
en efecto, algo ast como el aviso previo'o el sfmbolo de la aparicion a su
vez de algo superliminal o fuera de lo corriente en los relatos transcriptos
y en los que ain transcribiremos, nada tiene de extraiio el que su presen-
tacion en otras épocas de los pueblos diese lugar a leyendas hermosas
que los puéb’los sucesores han hecho luego objeta de burla y escarnio,
con arreglo al citado principio de psicologfa colectiva, consistente en des-
preciar lo que antes fuera objeto de la veneracién mas profunda. Tales
ideas religiosas son asf tergiversadas por complelo,
Vemos, por ejemplo, el juego del Buey-Vuca de los chicos en Exlre-
madura u otras ‘regiones peninsulares, especie de juego de escondite y
“de engafio, en que las palabras «bueys, «vaca» son el respectivo grito de
aviso -de los bandos que se forman, y se persignen con todo género de
inocentes emboscadas. Vemos fambién el juego de la Vaca-Cuerva en e)
Carnaval, juego €n el que un hombre, disfrazado de vaca, se lanza en per- .
secucton de las demds mdscaras, y finge acomeler a los transeuntes con
quienes tropieza. Vemos, finalmente, en pueblos, como Cartagena, sovre-
vivir aitn und cdstumbre andloga (simbalo de la mistificacién que a todo
pueblo de crigen semita caracteriza, en punto a cosas de ocultismo, como
en 1odo cuanto a la consabida vaca se refiere). Por eso en dicha ciudad, -
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el dfa de los Inocentes (1) se suelen dibujar en unos papelitos vacas y

terneras simbélicas, que se dan como prueba de mistificacidn y engaio a

cuantos han caido en la fnocentadu de tomar en serio ora peticiones he-

chas en ese dia de objetos que no se devuelven, ora los noticiones falsos

dados en dicho dfa e incautamente crefdos por los inexperlos. Ademiis, el

ferror astral que en ocasiones puede producir la consabida presentacidn

de ld vaca, acaso esté expresado en ‘a propia lengua inglesa, pues si el -
sustantivo cow es vaca, el verbo fo-cow es acobardar, intimidar y aterrori-

zar, y si Herda es la diosa germana equivalente a Ceres, la Tierra o la

Vaca, cowherd se denomina en inglés al vaquero.

Porque hay que decirlo de una vez, si existe una bandera diferencial
entre arios puros y semitas puros, esta bandera no es sino La Vaca. Ya
Blavatsky nos ha apuntado algo de semejante diferencia, simbolo de las
razas solar 'y lunar, siempre ¢én pugna en el mundo desde los dfas prehis-
téricos del Mahabharata. Los rajaputs, tos sadhiis y demds gentes solares,
son en sus dfas de discipulado en la gran Religién-Sabidurfa, para el
mundo hoy perdida, verdaderos Gautamas, es decir, conductores de la
sagrada Vaca, ni mds ni menos que el joven del telato de Blavatsky, vaca -
de la que extraen su dnico alimento. Los brahmanes, los szmitas que se
dicen descendientes de Abraham, y en general todos los perversos que
hacen de las ideas religiosas un patrimonip egoista y un objeto de explo-
tacidn, tienen todos por caracteristica esencial el odio a la Vaca sagrada,
odio manifestado en una u otra forma sacerdotal, y su simbolo religioso,

por consiguiente, se basa s6lo en su inmola¢idn o sacrificio,
Veamos, pues, el anverso y el reverso de la cuestién, o sea la Vaca re-

ligiosa, en el arianismo y en el semitismo.

A cuanto va dicho respecto de los sadhis y de Gautama el Buddha, hay
que agregar no poco lodavia,

Uno de los mitos védicos mds antiguos y venerandos es el que repre-
senta a los Sanlos Siete Rishis o Cabires (¢Vaquires o vaqueros?), orde-
fiando a la ubérrima Vaca-Tierra, vaca cuya ternerilla es Suma o La Luna,
al modo del sadhii que Blavatsky y Olcott viesen en Karli. Semejante sfm-
bolo tiene, a mAs del significado meramente astrolégico, otro cosmoldgico

(1) Estos Santos [nocentes celebrados por la Iglesia en recuerdo de los
nifios degollados por el rey Herodes, no son tales nifios, al tenor literal del
Evangello, sino verdaderos adeptos y sodhiis de la vaca, perseguldos y dego-
llados por o que pudiéramos llamar el brahmanismo senita, o sea el sacer-
docio, enemigo jurado en fodas partes de los redentores y profetas, Aptiquese,

" pues, a esto to que decimos en los pdrrafus siguientes.



muy profundo,\que 110 se refiere s6lo a nuestra Tierra ni a su salélite, En
la gran alegorfa purdnica la Tierra, perseguida por Prithu, ella huye trans-
formdndose en Vaca y refugidndose en Brahmi. Pero este Brahma es 14
primera persona a su vez, como nadie ignora, de una Trinidad en la que
Vach—la Vaca—es la segunda, y Virah, el Vardn divino, el ternerillo, o
sea el Kabir, el Logos, es la tercera persona. Seinejante ternerillo a su vez
recibe en los Putanas varios nombres, tales como el de Hima-vat o Djin-
Vach—el jing, el sadhi, el Gautama o conductor de la Vaca -, nombre
que luego es aplicado tanto al Manii-Swa-yambhuva, a Indra, como a Swan,
Choan; Dhijan Juan o Swan-ritler—el Caballero del Cisne wagneriano—,
cuanto a los montes [limalaya, quienes cubiertos de perpetuas nieves, son
a sut vez la Vaca Blanca, luego lievada por los primitivos Arabes atios, no
semilas, hasta las reglones celestes, dando su nombre al Buey blanco a
Vaca Blanca y al Ternerillo, es decir, a las dos nebulosas, [lamadas después
por los portugueses Nubes de Magallanes, que ya empiezan a ser visibles
en el Alto Egipto y en 1a Arabia Meridional, y que hoy son para los astréno-
mos dos colosales matrices de mundos y hermanas gemélas de nuestra ne-
bulosa galdctica, que conliene, como es sabido, unos cien millones de soles.

Famosa es también en los fastos legendarios védicos y purdnicos la Ter-
nera de Parvadi, en la roca de Maha-bali-pur o de las Siete Pagodas, cifa-
da por Cantd en su Historia Universal, y cuyo hipogeo del Maha-bali-pur
es semejante en un todo al de Karli, donde la viesen nuestros dos amigos
y maestros. No menos famosas fueron las cajas mortuorias o féretros en
forma de vaca, en los que se ehcerraban las momias de los hombres prin-
cipales egipcios, cubierlas que acaso hayan dado el nombre, a través de
los tiempos, a las bacas o vacas protectoras de los equipajes en lo alto de
los carruajes, mds bien que por el material mismo de que tales cubiertas
estdn hechas,

No hay que olvidar tampoco a aquel buey o vaca sivallico que se dice
se mostraba con frecuencia sobre el lugar donde yacfan los huesos de
Krishna, porque Krishna, como jefe y gloria de la raza lunar, evocaba con
sus huesos mismos el espectro de la Vaca Solar, inmolada impiamente
por su pueblo decaldo. De igual clase fué, sin duda, aquella otra vaca mis-
leriosa que encontrase Cadmo o Ad-an-el kad-mon, cabalisia antes de in-
ventar la escritura greco-fenicia, y asimismo aquellas siele vacas gordas y
siete Nacas que, pasedndose astralmente por las orillas del Nilo, llenasen
de martales terrores al rey Faradn, y cuyo tespectivo significado de abun-
danicia y miseria y de mucho mds que no se¢ dice por ia Biblia, s6lo pudo
ser interprelado por un verdadero Gaulama, pot aquel casto y puro sadhi
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que se llamg José, hijo de Jacob o lao, y perseguido de muerte por sus
hermanos semitas (1).

La repelida Vaca, que aparece en la propia cuna de la religlén cristia.

na junto al pesebre mismo en que se dice nacer Jests, juega en el bud.
dhismo un papel principalisimo que ain no han sabido esclarecernos
nuestros mit6logos.Si al Buddha le hemos visto, en efecto, transformarse en
el desierto en Conduclor de la Vaca, cual el lamoso de Karli, otras leyen-
das, muy corrientes en Asia, le hacen recibir asimismo en el desierto, cuan-
do apenas lenfa diez aiios, las doctrinas del adeplo Bab-ur-ain-bacehi (lite-
ralmenle el SeAor del fuego jaino de la Vaca). Dicho adepto hubo de ense-

' (1) Elcélebre suefio de Faradn no deja de ser frecuente con mis 0 menos
variantes en multitud de personas nerviosas, quienes siempre que suefian con
vacas o foros como el monarca egipclo, ven que llueve inevitablemente antes
de los tres dias, He tenldo ocasién de comprabar tamafa supersiicidn en dife-
renies casos y personas, y sin duda que ello estd relacionado con los momen-
tos de las bajas presiones atmoaléricas que preceden a los dlas de'lluvia; pero
ain no he encontrado psicdiogo, fisidlogo ni fisico que me explique el por qué
de tamafis relacidn, ni el modo y manera cdmo las bajas presiones actian so-
bre ciertos céntros nerviosos o bien sobre todo el slsiema, y el cémo semejan-
te depresidn. determina inevitablemente el que se suefie con vacas. Mucho ne-
nos nos podrian explicar los sablos el por qué de clen otros suefios tan extra-
fos relativos a tesoros e hipogeos, suefios que «8l 8¢ replten tres dias arreos,
como dicen en Extremadurs, 0 sean {res dias consecutivos, son iIndicacién
Inevitable y precisa de la existencla de un tesoro o aya/ga, que dlcen los as-
turianos, el cual puede ser desenterrado por el afortunado sofadot si sigue al
ple de la letra las indicaciones del suefio, como acontecid con clerlo vecino de
Alburquerque, que parece conoclé mi amigo y paisano el escultor Cabrera,
qulen hubo de soflar frés veces arreo que «en mitad de {a Puerta dei Sol estaba
8u fortunas, Contra el parecer de su mujer y de toda su casia, el tenaz extre-
mefo vendio una fariega de tierra y se vino a Madrld, plantificdndose, como
dice el modismo reglonal, en la propla Puerta del Sol, en tranquila espera dei
prodigio. El prodigio no tardd en venir en forma de un galtardo €dballero mon-
tado en brioso cabalio, Al llegar renle al paleto el caballo resbald y el jinete
fué por tierra. Como era muy temprano y casi rio habla dadie ¢n 1a clisica
plaza, el paleto fué el dnico en socarrer at caballero, con quien pronto trahd
cohversacidn, y como éste le interrogase el por ué de ru estancla en madrid
y ¢l paleto le contase su suefio, el caballero solté 12 carcajada diciendo que los
suéflos eran méntira, porque ¢l mismo habia sofiado tres veces seguidas con
un tesoro en cierto sitio de 1a Slerra de la Espefanza, junto a Alhurquerque,
Nd necesitd m4s el heroico paleto, S¢ despidié del caballero y, con la alforja
al hombro, retornd a su pueblo, y haclendo las necesarias excavaciones trope-
, 26 con un tesoro cuantloso, :
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farle entonces todas las ciencias, empezando po'r la Matemadtica, hac‘iéndole'
asl tan sabio, que cuando mds tarde se presentase el joven Buddha, como
Jesis, ante los doctores, para sufrir examen, pudo, con sus conocimientos
inicidticos de la Vaca, dar lugar a la bellisima escena que Luis Jacolliot
nos natra en La Luz de Asia. Ese mismo autor afirma que los elefantes cui-,
dan de no pisar los insectos llamados vaquitas o béles du bon Dieu.

Después de tan excelsa sabidurla bien pudo el Buddha gloriarse de su
nombre de Gautama, con aquel olimpico desdén con que el gran Kriiger,
el iiltimo caudillo de la independencia boer en nuestros tiempos, contesté
a una aparatosa Embajada de Lord Kilchener, diciendo que si el general
inglés era el representante de toda la majestad del Imperio briténico, éI,
caudillo de los rebeldes boers «habia guardado vacass, frase que, lo mis-
mo pudo ser una jactancia legilima de la humildad de su origen (seme-
jante, por olra parte, a la de aquel gran Plo V, que también guardase cer-
dos en su infancia), que encubierlo simbolismo alusivo .acaso a su cuali-
dad de semi-iniciado, pues ya sabemos cudn grandes eran las caracterfsti-
cas intelectuales, morales y energélicas de aquel incomparable mistico ho-.
landés, que apenas pudo sobrevivir en sy destierro europeo a la ruina
de su patria. . .

A ningin etimologista le puede tampoco parecer violenlo el que
Bos phori o el Bosloro Tracio, pueda derivarse también de bos, buey o
vaca, y phoros, conducir, con lo qué tenemos otro detalle tipico relativo al
consabido econductor de la Vacas. Recuerdo europeo concordante, sin
duda, con la transformacién de Jupiter en foro, para seducir a la Vaca-
Europa o Io, es la leyenda de Acterios o Asfer-idos el heleno, quien se
dice envié contra los fenicios piratas a uno de sus capitanes, el cual, ena-
" morado también de Europa, la hija del reg, huyd con ella en una nave,
cuya carena tenfa forma de vaca, trasladindola asi al conlinente que de
ella tomé entonces el nombre de Europa. De la unién de Europa y Aste-
rios nacid el sabio legislador Minos, segdn unos, y el terrible Mino-tauro
cretense, segtin olros. ' . :

Si hojeamos asimismo nuestra hisloria primitiva y nos sumergimos
en nusstro rico folk-lore, la misteriosa Vaca religiosa aria surge por do-
quier, pues no en vano hasta la forma de nuestra Penfnsula es la de una
piel de vaca extendida y en ella existe con raigambre demasiado poderosa
para no tener un remolisimo origen ocultista a través de los Taurobolios
Y fiestus Mithraicas parsis, 1a lamada fiesta nacional o de las corridas de
toros, vacas y vaquillas. La toponimia religioso-vaqueril espafola es tan"
enoriue, en efeclo, que no podemos ni prelender esbozarla siquiera aqulf
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con los Becerril, Becerrd, Bercero, Torit, Toral, Cabeza de Vaca, Cabeza
del Buey, A;évacos, (¢are-vacas o are-vascos, adoradores de la Terneray
de la Vaca?), Ara-vaca, Cara-vaca, Alcara-vaca, laguna de Bacares o de
la Res-Vaca, leldo al modo bustréfodo, Vaceos, ele., etc,, en cuyos obscu-
ros orfgenes filoldgicos apenas si ha penelrado la invesligacién demo-
pédica. . '
Diganlo si no la frase con que los nifios, fan deslructores ellos, dejan
‘en libertad a cierto insecto dorado y redondo, llamado vaca de Divs.
«—Vaquita de Dios, cuéntame los dedos y vete con dios;s— las llama
das verdades, no del barquero, sino del vaquero, del descarado vaqueiro
astur, que dice una fresca al Sol, verdades.con las que quizd lenga remo-
1a relacién la Vaca de Luanco; el «correr vaquillas» a viudos que se ca-
san; la fibula del buey morilo que oyeia en mi infancia, y aquella otra,
{ambién de mi pueblo (Logrosdn, Cdceres), relativo a la Vaca o foro de
oro, que se dice sepultado junto a La Fuente del Moro, en el cerro de San
Cristébal (Crislo-Baal), con el cantar que otra.vez hemos copiado y
que dice: ' .
«Adiés Logrosdn, hermoso,
no te volveré ya a ver; i

mas, entre dos alcornoques, |
un toro de oro dejé.» !

Vaca o foro, en fin, radical de la pa!ébra francesa baccarme, encanto,
n;agia, como de infinitas palabras espafiolas, que aparece siempre como
un verdadero cullo al Serapis egipcio, dél que pronto nos ocuparemos y-
que, como lal, se ha exhumado en las ruinas de Mérida y en ex volos
como aquel que reza: Deae sanclae turibrigensi Adaeginae, etc., con ex-
trafias prolongaciones terminales, o como la que aparece publicada en el
tomo 111 de Las Religiones de Lusitania, del portugués Leite de Vascon-
cellos, elc., etc. A semejante investigacién habrd que agregar algin dia
—cuando ella se haga completa y sin prejuicios seclarios de judafsmo,
mahomelismo ni cristianismo, religiones semitas enemigas, como los brah-
manes de la repetida Vaca religiosa—e! nebuloso origen ario de frases,
como las de «Correr la vaquillas; «Ciertos son los loross; «Ver los toros
desde la barreras; «Echar una vaca en el juegos, 0 sea correr juntos los
azares asfrales, que todo juego supone; sEchar un baque o vaques; «la-
cer ¢l bueys; «Vacar, vaguar, vaguear y estar de vacaciones»; -lt;gar a
buey-vaca»; «Si te dan la vaqullla, corre con la soguillas, y clen olras so-
bre las que se podria escribir un’libro. Por descontado a los escéplicos
. acerea del origen mitico-bovino de tales y otras frases andlogas, les roga.
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mos que nos saquen olras fantas relativas a los demds animales domésti-
cos y nos delerminen la posibilidad siquiera de que pueda ser mitico su
origen, cual el de.aquélilas. Capitulos de excepcional inlerés cientifico
habrfan de ser los consagrados a tratar acerca de la demopedia del Cuer-
no de la Abundancia; a Vaca de Luanco (Asturias) y de {antas otras co-
marcas; de los dobles y triples cuernos luminosos, con los que se con-
tornean u orlan en religiones y simbholos pictdricos 1as imigenes de los
iniciados, fales como Moisés y Jesiis, en remedo quizd del halo o aura
ddica amarillo-rojiza y azul de los superhombres, segiin las videncias de
hipnotizados y espiritistas modernos, y, en fin, de la misma derivacion fes-
liva y cruelmente picaresca de fales grandezas, al exornar lambién con
semejantes simbolos vacunos—sin duda por la ley de reversién religiosa,

desde el respeto religioso hasta el escarnio satirico que antes apuntira-

mos —a los maridos engafados por sus esposas, pseudo-iniclados que, cre-
yéndose muy seguros de su felicidad y de su ciencia, no saben nada, sin
embargo, de 1o que lristemente acontece en su casa y familia,,,

» Hay que repetirlo una vez mis: la contraposicién entre la idea religiosa
de los primitivos arios que se dicen de raza solar y los arios degenerados,
brahmanes y semitas, tanlo asidlicos como europeos, que son tenidos por
de raza lunar inferior y aun de despreciable raza terrestre—~mlechas
0 «esclavos de sus pasioness——, esiriba precisamente en todo lo relativo a
la sagrada Vaca. Fuenle extrafia de no menos extraiia vida ascélica sin des-
truir seres vivos ni formas organizadas animales o vegetales, para los pti-
meros, y blanco de todo odio, de todo escarnio y'de todo sacrificio cruentn
de la misma Vaca, para los segundos, .

Ved, si no, la saiia, la animadversidn imponderable de los semitas con-
fra dicha Vaca-simbolo, odio estampado en la propia Biblia, al hacer de
su inmolacidn cruel y cruenta en el adyta del Templo de Israel condicién
primaria, esencialisima, nada menos que para la ordenacién de los sacer-
doleso levi!as, cual si se quisiese simbolizar en ello que la base sacerdotal
religiosa del culto a Jehovah—que, como la Milologla comparada demues-
tra, es 1n rencoroso y misérrimo dios lunar—, esiribaba en el odio
juramentado del sacerdote y de sus descendientes hasta la llima penera-
cidn, hacia la Vaca, o sea hacia la religién pre-ariana que la Vaca simbo-
lizase, porque conviene no olvidar que, si bien los hehreos, como log
irabes primilivos, luvieron adoracién hacia la Vaca en sus remotos origre.
nes, después la religién cambid, quizd a raiz de Ia cautividad en Babilonia
—cuando se di al Penlateuco la forina que hoy tiene y que no es proba-
blemente la que le diera Moisés—. Desde entonces, desde Esdras mas bien
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que desde Moisés, las principales ceremonias del culto, y sobre todo 1a esen-
cialisima de la ordenacidn levitica, fueron encaminadas a execrar del culto

 anlerior o ario primitivo. Con cllo no hay que afiadir que el terrible culto

atlante, basado en el devoramiento de sangre, sustituy6 al incruento de la
Naluraleza y del Supremo Esplrilu, el Dios sin Nombre y Desconocido.

En el Exodo (capflulo XXIX) se deseriben asl, en efeclo, las ceremonias
para la ordenacidn sacerdotal: ‘

«1, Y eslo también hards para los qus me sean consagrados en e
sacerdocio. Tomards de la vacada un becerro y dos carneros sin mancha.

2. Y panes dcimos y una lorta sin levadiira, que esté amasada con acei-
te, lasafas (frula de sarlén), (ambién dcimas, untadas con aceile. D [a flor
dc la harina de trigo lo haris todo.

Y pueslo en un cansslilio lo ofrecerds, y el becerro y lou carne.
ros (1),

4. Y a Aarén ya sus hijos los acercards a la entrada del Iabernéculo
del lestimonio. Y después de haber lavado con agua lustral al padre y a
sus hijos,

5. Veslirds a Aardn con sus veshduras. eslo es, con la de lino y con la
linica y el ephod, y el racional, que ajustards con el cinturén,

6. Y pondrds la liara en su cabeza y la l4mina santa sobre la tiara,

7. Y derramaris sobre su cabeza el dleo de la uncién, y con tsta cere.

monia serd consagrado.
8  Acercards también a sus hijos, y los vestir4s con las lunicas de lino

y los ceiirds con el cinturén. i
0. Esto es a Aarén y a sus hijos, y les pondrds las mltras y scr;’m sacer-

O—

(1) Eil simbolismo antiarlano continia, como se ve, ho sélo en la Vaca,
sino con los dos corderos o carneros: Ra o Aries, porque ei cordero blanco,
segiin nadie lgnora, era el simholo de Rama de los Kutus o Caurins y de la
religidn solar primitiva, contra las genies lunares, brahmanicas o semiticas,
representadas por ofifas o adoradores de la Serpienté Siva (Ophis) que se di-
cen descender de los Pandiis, a cuya cabeza figuran Kreishna y Arjima. La rell-
gién cristiana, en su primitiva pureza, hoy por desgracia casl perdida, era
también, como la buddhista, un pélido refleio de aquella religién primitiva
Indoeuropea que también resplandece en los ddas de Escandinavia tharavi-
llosamenie interpretados por Wagner en los argumentos de sus Dramas Lirl-
cos. Por ero figura el cordero como simbolo cel divino Jesus, y aun de Juan,
su precursor, y el pallium buddhista del Gran Lama tibetano figura entre los
mds preclosos ornamentos dei Pontifice... Ecce agnus Del qui tolil pecata mun-
di... Jnan o foagnes no guiere declr, ademds, an latin otra cosa que el cordero,
el ferneriilo de 1a Vaca lo, como veremos en un préximo caplituto,
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doles para mf en culto perpctuo. Después que hubieres consagrado sus
manos.

10. Acercards lambién ‘el becerro delante del labernéculo del testimo-
‘nio. Y a Aardn y sus hijos pondrds las manos sobre la cabeza de él.

11. Y lo degollar4s en fa presencia "del Sefior, cerca de !a puerla del
taberndculo del teslimonio.

12. Y tomando de la sangre del becerro, la pondrés con tu dedo sobre
las puntas del altar y derramards el resto de la sangre junto a la basa de él,

13. Tomards también el sebo que cubre los intestinos y la telilla del
higado y los dos rifiones y el sebo que estd sobre ellos y los ofrecerds que-
mandolo sobre el allar. .

" Mas las carnes del becerro y la piel y el estiércol quemarés afuera

del campamenlo, porque es por el pe¢ado. “

15. Tomards lambién un carnero, sobre cuya cabeza pondrdn Aaron y
sus hijos las manos.

16. Y después de haberle degollado, tomards de su sangre y la derra-
mards alrededor del altar, : '

17. Pero cortards en pedazos al mismo carnero: y lavados sus intestl-
nos y pies los pondrds sobre las carnes despedazadas y sobre la cabeza
de ¢l

18. Y ofrecerdstodo el carnero queméndolo sobre el altar; es una ofren-
da al Sefior, olor suavisimo de la victima del Sefior.

19. Tomaras también el olro carnero, sobre cuya cabeza Aaron y sus
hijos pondrdn las manos,

20. Al cual, después que le hubieres degollado tomards de su sangre y
1a pondrds sobre la extremidad de la oreja derecha de Aaron y de sus hi-
jos y sobre los pulgares de su mano y del pie derecho y derramards su
sangre sobre el allar alrededor,

21. Y habiendo tomado de la sangre que estd sobre el altar y del éleo
de la uncién, rociards a Aaron y sus vestidos; a sus hijos v sus veshduras.
Y consagrados ellos y los vestidos,

22.  Tomards la grasa del carnero y la cola y el sebo que cubre las en-
trafias y la telilla del higado y los dos rifiones, y el sebo que estd sobre
ellos y la espaldilla derecha, porque es carnero de la consagracién.

23, Y unatorta de pan, una pasta delgada amasada con accile) y una
lasana del canastillo de los dcimos que estd puesto delante del Sefior, °

24, Y lo pondrés todo sobre las manos de Aaron y de sus hijos, y los
santificards, alzdndolas delante del Seior,

25. Y lo recibirds todo de las manos de ellos; y los quemards sobre el-
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altar del holocausto, olor suavisimo delante del Sefior, porque ofrenda
suya es..»

Esta es, como se ve, la ceremonta universal del sacrificio de la Vaca y
del Cordero arios primitivos, en los pueblos paganos o semitas que he-
mos conocido en los umbrales ya de la época Listoria, no en aquellos olros
ity anteriores en los que aquellos simbolismos incruentos y augustos
conslitulan la mds pura de lag religiones, es decir, el culto a la ubérrima
Naturaleza, que fué pasando por sucesivag degradaciones hasta caer en la
anlropofagia sagrada que los espafioles enconiraron luengos siglos antes
establecida en el gran Imperio de los aztecas, :

Ll sacrificio de la Vaca roja atlante, o de la Vaca bermeja dorada esl4
. descrito en el capitulo X1X del libro Mosaico de los nimeros, en estos tér-
minos, inequivocos en cuanto a su rencorosa significacion:

1. Y habld el Sepor a Moisés, diciendo: '

2. Estaes la religién de In victima que ha eslablecido el Sefior, Manda
a los hijos de Israel que te traigan una vaca bermeja, de edad perfecia, en
la que no haya mancha alguna, y que no haya traldo yugo.

3. Ylaentregards a Eleazar sacerdote. El cual, sacdndola fuera del cam-
pamenlo, la degollard a la vista de todos,

4. Y mojando el dedo en su sangre, rociard siete veces hacia la puerla
de! Taberniculo. :

5. Y la quemari viéndolo todos, entregando a las llamas tanto la piel
y las carnes como la sangre y el estiércol,

+ 0. El sacerdole echard asimismo en la llama que devora & la vaca, palo
de cedro e hisopo y lana.tenida dos veces en grana,

7. Y entonces finalmente lavados los vestidos y su cuerpo, entrard en
el campamento y quedar4 inmundo hasta la tarde,

8. Y aquel que la hubiere quemado, lavar4 sus veslidos y cuerpo y serd
inmundo hasta la tarde.

9. Y un hombre limpio recogerd las cenizas de la vacay las echar4
fuera del campamento en un lugar muy limpio, para que las guarde la mul.
titud de los hijos de Israel y sean para el agua de aspersién: por cuanto la
vaca fué quemada por el pecado. ' _

10. Y luego que hubiere lavado sus vestidos el que !levé las cenizas de
la vaca, quedard inmundo hasta la tarde. Los hijos de Israel y los extran-
jeros que moran entre ellos, tendrdn esto por santo, por estatuto per-
durable. : !

1. El que tocare el cadiver de un hombre, y por esto fuere inmundo
siee dfas,

Maaern T  ®
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12. Serd rociado con este agua el dia lerceroy el séptimo, y asl serd
purificado...

20. Si alguno no fuere purificado con esle rilo, perecerd su alma de en
medio de la lglesia, por cuanto mancilié el Santuario del Sehior y no ha
sido rociado con el agua de la expiacifn...s

Los 4rabes histéricos no se quedaron alris de los semitas en punto al
sacrificio de una vaca, que juega no poco en toda su historia. Ba-ka o ka-
ba es vaca, leido al modo semita; y con esla mera transposicidn sildbica,
perfectamente légica en filologla, tropezamos con otro filén mitico casi in-
agolable como ya en olra parte dijimos y repetimos aquf,

Por de pronto, tenemos a la célebre mujer, més legendaria y simbélica
que histdrica y efectiva, dicho sea con permiso de nuestros pretendidos sa-
bios, que acarrease, por su belleza, la perdicién del Imperio visigélico es-
paiol : Flor-Isea, Flor-Inda la Cava, o la Vaca, nombre perfeclamente
alusivo a ese pristino simbolo indosténico; flor de la Religién incruenta de
la India, como llevamos visto; nombre que, lejos de ser el propio de nin-
guna amanle del godo Don Rodrigo, expresa veladamente el hecho fatal de
que por haberse inclinado demasiadamente aquel monarca a las doctrinas
orientales, gndsticas y arrianas, representadas por su simbolo predilecto,
la flor inda de la vaca, se acarred ¢l odio de los hijos de Wiliza, igual-
mente que el de judios y musuimanes. Recuerden, a propdsito de los hijos
del Profeta, todos cuantos, ante la precedente asercién, se sientan inclina-
dos a repelir la consabida frases de si non e vero.., que el nombre de la
Kaba o Vaca es precisamente también el del antiquisimo templo de Ara-
bis, donde, como en lodos aquellos temploé, délmenes, hipogeos o subte-
rrineos, por donde anda la Vaca, existia la consiguiente piedra ciibica
(hegra o blanca) de que en el capitulo anterior nos ocupdsemos, piedray
templo, que estaban bajo la proleccién inmemorial de la tribu de los korei-
quitus, a la que perieneciese el Maestro Mahoma. Y cuenta con qu¢ aun
en ella nos mostramos excesivamenle posilivistas, porque, en realidad, lo
que hubo en la Meca en tiempos prehistéricos, no fué piedra negra alguna,
como el meleorito que hoy se muestra en la Meca a los embobados pere-
grinos, sino una Pelera, o Piedra simbdlica, es decir, una Fraternidad Inja
cidtica, que fué la que instruyese a8 Mahoma para hacerle caudillo religioso
y politico de su pueblo tal Fralernidad; ademds, hay vehementes sospechas
de que ella fuese aria primitiva, pues los etiopes occidentales de la prehisto-
ria fueron verdaderos indos,y ella pudo recibir el nombre de Fraternidad de
1a Cava, o vaca, por contraccidh de la tan venerada palabra hebraica de la
Mer-caba, o sea de aquella parte exolérica y sacratisima de la ley mosaica,
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que jam4s era comunicada a log profanos; es decir, del complemento de I
Kd-ba-la o la-Va-ca; o lo que es igual, de la mera tradicién oral dada de -
padres a hijos, y que fiera la pura fuente de su religién ordinaria al tiempo
de Ia dispersidn de los pueblos. Tal religidn originaria fué sin duda Ia
misma de olros pueblos mediterrdneos, como el romano primilivo y el
etrusco con su Vocuna, o diosa asiral de Ia victoria sobre lo ffsico, les hi-
ciese a sus sucesores dar luego el nombre de Civita-vecchia a la gran ciu-
dad mediterrinea, y aun les llevase a san\las orglas pilagdricas que luego
decayeran en terribles bacanales, y a los licencinsos excesos del {2ro can-
dente de Falaris, que hacla honor a la propia [4bula obscena de la «Parsi-
fae guebras, a la que aluden los autores ai hablar de la_prostitucién reli-
giosa, a la que, dentro de cierta vaca de bronce u oro, se entregara con
frecuencia la ms célebre de las reinas asirias,

Ademds, entre las Iribus arias mds primilivas de Arabia, el pueblo de
el Ariba, se cuentan las Iribus de Jos-man y Djald, de tan ficil elimologla

) ocullisla, y su lemplo de la Ka-vg se hacia pasar por construido por el

mismo palriarea A-braham, es declr, el ario puro, el ario-solar, 0 no brah-
mdn,y en cuanto a la ensefanza ulterior, y ya semlitica o brahamanica, de
Mahoma, resulta una de tantas mal llamas coincldencias en nuestro igno.
ranle lengusje de topos, pues que la sura, o capflulo segundo del Cordn,
o0 por mejor decir, el capitulo primero anlecedido por las invocaciones
consagradas, se titula de La Vaca, y consta de 286 versiculos del m4s ra-
bioso color semita contra el inocente simbolo bovino. Los que llevan los
ntimeros 63 al 70, dicen asl:

«03.  Acordaos del dia en que Moisés dijo a su pueblo: —Dios os or-
dena inmolar una vaca, —Los israelilas exclamaron: ¢Acaso te burlas de
nosolros? —Presérveme Dios de ser del niimero de los insensatos - dijo:
—Suplica enlonces a tu Dios que nos explique claramente qué vaca lig de
ser esa~replicaron los israelitas. —Dios quiere que no sea una vaca vieja,
ni una ternera—dijo--, sino que sea de una edad intermedia entte las dos,
Haced, pues, lo que se os ordena, !

64. Los israelitas afladieron: —Ruepa a tu Sehor que nos explique
claramehle tudl debe ser su color—, Dios quiere—fes dijo Moisés—que
sea de un brillarte amarillo de oro, capaz de alegrar la visla de todo el
que la vea, - ' i

65. Suplica a tu Sefior que nos explique claramente cudl debe ser esa
vaca, pues nosotros vemos muchas vacas semejantes, y no podemos ser
bien orientados en nitestra eleccién sin expresa indicacién de Dios®

66. Dios os dice—repuso Moisés—que no sea una vaca cansada por la
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labranza ni el riego de los campos, sino una vaca a la que no se haya acer-
cado el toro, y carezca, ademds, de toda tacha, —Ahora—dijo el pueblo—
es cuando ti nos has dicho la verdad—, Entonces inmolaron la vaca, y, sin
embargo, les fallé muy poco para arrepentirse.

67. Acordaos de aquel asesinato que fué cometido en un hombre de

llos vuestros (1). Este asesinato erg objeto de vuestras disputas. Dios hizo
ver a la luz del dia lo que vosotros ocultabais.

68. Ordenamos que se golpease al muerto con uno de los miembros
de la vaca—¢acaso con su quinia pata?—, y, al resucilar aquél, dijimos:
Asl es como Dios resucila a los muertos y hace brillar a vuestros ojos sus
milagros. Tal vez alcanzaréis a comprender el misterio.

69. Vuestros corazones se han endurecido después. Son mds duros
que rocas, pues atin de las rocas hendidas salen torrentes de agua,

70. Ahora bien, joh musulmanes!, sdesedis que los israelitas de enton-
ces aceplen vuesiras creencias por sélo complaceros? Algunos de entre
ellos obedecian la palabra de Dios; pero, después de haberla comprendido
perfectamente la alteraron a sabiendags, la echaron un Velo...»

Con la clave que ya poseemos, este Velo del dlvmo Mahoma, resulta
_mds que transparente, Por los suras transcriptos se ve bien claro que se
habla de la Vaca inmolada por los israelitas, no de un modo cualquiera,
sino’ encareciendo el asunto como un inefable misterio, que Dios le
va revelando poco a poco, es decir, sura tras sura a su pueblo, pues en
¢l 63 les menciona la vaca; en el 64 les aiade que es de oro, o que camina
no lejos de donde el oro yace, como vamos viendo en las mds mulliples
y lejanas leyendas; en el 65 y 66 les preconiza las condicjones de libertad,
de belleza y de pureza que el supuesto animal ha de reunir, terinindndolos
en este comentario que no tiene desperdicio, pues que en ¢! se pinta cudn
grande debid ser la resistencia de los israelitas: «Inmolaron, la vaca, y, sin
embargo, les falté muy poco para arrepentirses (2). En la sura 67, se alude

s

(1) Los traductores del Cordn, cual D. Joaquin Garcla Bravo, suelen po-
‘ner al llegar a estos pasajed una Inocente nota, admirdndose de la ninguna
conexién que a sus ojos puede guardar el sacrificlo de la vaca con el esclare-
cimiento de un crimen. Los lectores de cuanto anfecede no se extrafiardn ya,
pues pueden colegir que el crimen es la muerte de la Vaca misma y de su
Conductor. ‘

(2) E! Génesissrelata como y de qué manera los Israelitas, pese ala autorl-
dad de Moisés, empezaron a adorar al Becerro o Vaca de oro, tan luego como
este patriarca volvié la cabeza, es declr, subio al Sinal, para traerles las Ta«
blas de la Nueva Ley que rompid contra el Becerro.
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ya veladamente, y como sin ilacién con lo que antecede, al asesinato de
un hombre que no es sing el del conductor de la Vaca, el del puro Gau- ,
tama, o sea de sy ley incruenta, asesinaty que no obstante las elernas
dispulas a que diera lugar, al fin fué esclarecido por Dios mismo... pues,
como dice la sura 68, se habla de los miembros de la vaca, como de algo
sobrenatural o extraordinario, capaces de resuci:ar hasta a los muertos, o
sea a los hombres lunares contrarios 2 i culto, para conducirlos triunfal.
mente a’la nds viva y refulgente luz de la religién solar primitivé, de la-
que la sura habla, como de un inefable misterio, que no puede ser escla-
recido a las mentes de los muertos de corazén (1); esus que, segiin las
suras 69 y 70, después de haber comprendido perfectamente el misterio, le

(1) ‘Esta alusién a los muertos de corazdn, que es tan frecuente en los libros
religiosos nos trae a la memoria uno de los pasajes mds curiosos de Las Mil'y
Una Noches: el relativo al jorobadillo, los siete barberos y otros personajes
semejantes y hasta aqul Inexplicados en el simbolismo profundamente rel{.
gloso de tan sublime libro. Es un grupo de fdbulas que compendian los males
todos de la Humanfdad,

Estos utros personajes eran: ‘un sastre, o sasthra, un parsi acaso, el repre-
sentante de la religidn basca de Gasgar o Gascar en las extremidades de Ia
.Qran Tartaria, un médico Judlo, un provedor musulmin, comerciante en gra-
8as y aceites, y un comerciante cristiano; es declir, los representantes tipicos
de las cuatro religiones occidentales de los arla-semitas, profanadoras las
Cuatro de la pura doctrina aria primitiva, mlentras que ésta estd representada
a 3u vez por un alegre Jorobadito butén del Sultdn. La lectura atenta de las
escenas acaecidas con este forobado—Giba, bija o Afid, es decir, Sol, retiglén
solar—-nos demuestra, en efecto, la honda realldad de temano simbolismo,
puens por ella podemon ver que el jorobadito es Invitado a comer por ef sastre
y su mujer, pero se le atraviesa en la garganta una espina de pescado y se
le tiene por muerto. Para ocultar el caddver no se les ocurre sino soltar el
muerto a su vgcino el médico judlo, Este, al bajar a abrir sin Juz, tropleza en
la escalera con el tal caddver; cree, a su ver, que ¢l le ha matado, y pars elu.
dir responsablildades, le descuelga por su terrado a la casa de su yecino el
musulmdn, ki ntusubndn, al encontrarte g obscuras, cree se trata de un ladrdn;
le apalea y, al verle tnmdvll, se aterra, creyendo que le ha muerto. Entonces
el nusutmdn Heva el caddver a la puerta de la genda del cristiano, qulien, al
regresar, al amanecer, un poco borracho  galusion quizd al vino de 1a consa-
graclon? -, se puso a hacer clerta necesidad Junto a 'a pared. El muerto cae
entonces sobre su espalda; el cristlano le cree un ladrén, la emprende con él,
y es sorprendido por fa policia, quien, al ver que ha muerto a un musulimdn,
le lleva a la horca, Ya iba a ser ajusticlado el pobre cristlano, cuando el mu-
sulmdn confiesa lo sucedlido, y es cogldo para ser ahorcado a su vez; pero
hete aqul que, lleno de remordimientos el médico jud!o, se confiesa é1 e] inico
autor de la muerte, y alIr a sufrlr el castigo, en fin, aparece el sastre y revela



alteraron a sabiendas con echar un Velo sobre él: jel Velo de Isis, el doble
Velo de la pretendida re-velacidn o doble ocultacién religiosa para fines de
Negra Magia y despétlica dominacién sobre la desdichada Humanidadl
...................'........
¢Comprendéis ahora, queridos leclores, el por qué de los becerros de
oro de las leyendas medioevales cristianas, dejados por los maliometanos
3 ‘
toda la verdad de lo sucedido. Asombrada la autoridad por el hecho, y pot
tratarse de un bufén del monarca, los lleva a todns a Ia presencia de éste,
“Los cuatro acusados cuentan entonces al Sultdn una historia cada uno, para

hallar gracia a sus ojns, historla que podriamns Hamar de los cualfro listados
porque son las aventuras de otros tantos |fvenes que por imprudencias come-

tidas, afladimos nosotros, en el terrible mundo del Ocullismo, se han visto asi

tesionados o seflalados por un karma cruel: En efecto, el cristiano contd las
aventuras acaecidas en Egipto—pais de la magia—a un gallardo joven manco
de la diestra, aventura relativa a que tropezd alli con una mujer de excepclo-

nal hermosura que venla a su tienda buscando un velo de tela de plata con fondo *

de oro—Isis y su Velo+-y de la que perdidamente se enamoard. Como recom-
* pensa hacia los favores que al fin consiguid de fa bella, todos los viernes que
1a visitaba en la calle de la Devocidn Ja dejaba bajo 1a almohada cincuenta ce-
qules de oro—el nimero, muy irecuente en estos cuentns, del pensamiento en
el circulo, como ya vimos también en 1a historia del Buddha—. Asl empobre-
cld el joven, y no sabiendo cémo salir del conflictn, cay® en Ia tentacidn de ro-
bar jina boisa con oro —es decir, buscar por malos inedios el Oro del Conoci-
miento—, pero descubierto fué castigado a perder la mano derecha, Al retor-
nar junto a fa dama, como ésta descubriese la desgracia, se sintié morir, y
antes de abandonar a su amante, le entregd tndo el oro que ésta le habia deja-
do, hermoso simbolo de ia espiritualidad que resulta alimentarse en la vida a
costa de la inleligengia Y que acaba por devolver integramente a ésta todos los
vigores que la priclica del bien parecta haberle usurpada, N

El proveedor musulman contd otra hisloria parecida en su fondo esotérico.
Clerlo comensal suyo se negd absolutamente en un hanquete a comer de un
plato condimentado con ajo, merced al triste sucesn que le acodteciese con
cierta damg ideal y maravillosa idéntica a Ia del cuento anterior, es decir Isis,
su Velo y su culte bovino—dama que en la noche de badas le rechazd indigna-

da solamente porque habia comido ajo y no se habia lavado después con kall’

y otras substancias dcpuradorag ~. Tamana aventura hubo de costarle al des-
dichado el perder los cuatro pulgares de sus manos y pies. El cuento, asl re-
latado, parece una mentecatez antiestética—hasta el punto que él y el de los
siete barberos que viene después son de Ios manos gratos y artisticos de Las
Mil y" Una Nothes—pero este juicio tan ligero se debe a que suelent tomarse
todos ellos en 84 mero sentido literal o pedestre—«la letra mata y ef esplritu
vivificas, que dices el Evangelio—sin comprender sy profundisimn sentide
oculto; porque Asl como los sastres que figuran en diversas partes de aquellias
son shaslras,—-Manava-Dlmrma-Shastra—y los jorobados son Gibas, bijas o
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al relirarse de nuestro suelo?—~Algo de ello lo volveremos a encontrar en
caplitulos sucesivos,

Aiin no hemos conclufda con la morisca Vaca, ni a bien decir con-
cluirfamos nunca. El Sy Garcla Bravo, traductor espafiol del Cordn, al
ocuparse de estos pasajes nos da esla interesante nota:

*Moisés habfa establecido el sacrificio de la vaca y el empleo de sus

[}
Ajib y Scherazada, Dinarzada, ete., etc., son nombres ms o menos adullera-
dns por la temura y el bustrélodo el famosa Afo del relato no es sino el Aham
sdnscrito; el pronombre ego o yo clave de todo su argumentlo, porque Isis, el
Ideal, la dlvina espiritualidad del Hombre conquistada por el esfuerzo herolco
del pensador—Dama y Caballero respectivamente en el simbolismo de ia lite-
ratura caballeresca-e\s una diosa que no tolera rivales Y que no permite se {a
acerque nadie si va inficcionado por afo, aham, el yo o sea el egolsmn. Asl,
qulen peque por egoismo-—y la Humanidad entera pecd al abandonar 1a senclla
Religion primitiva—no podra tornar a Is visién y trato de tan excelsa Dama si
Antes no se ha lavado con las negras aguas del dolor, de kall, en la triste edad
de hierro y de calda de quien dicen los ario-indos ¢quién podrd oponerse al
triste kali-yuga y sus horrores?.., Convenzdmonos de una vez, lectores, que
con los libros y cosas de QOriente, tan por encima de nuesira groserls de mle-
chas o sea de «esclavos de la carnes y deia letra, nos pasa lo que al ignorante
. Sancho al traducir en su lenguaje de bestia la sublime carta de Don Quijote a
Dulcinea: «Alta y sobajada sefioras... con lo que fio hay que decir que la carta,
o séase Las Mil y Una Noches nos parecen frivolds cuenlos de niftos en lugar
de extraordinario libro de Ocultismo inapreclable, capaz de levantar una punta
del Velo de la diosa. jTal ha sige siempre el destino de las grandes verdades
en el mundo; sulrir la caricatura y el escarnio de quienes no la comprendle-
ronl... Y sin embargo, nada, nl el mal, es inatil en el mundo, pues a no aer
por estas pésimas entendederas no se hubieran escapado de la destruccién im-
placable decretada contra otros libros de Ocultismo en tantas épocas, La fibu-
1a, el mito, han sido la pérula protectora de tamahas verdades a través del
fnvicrno de la ignorancia para poder as! brotar exuberantes en Ia primavera
del conocer que ya se avecina en nuestros dlas,

La historia de este mutilado de sus cuatro uintos dedos de ‘sus manos
y pies—olro simbolismo de tantos matematicos como surgen docquiera en el .
curso de la obra—tiene gran paralelismo ocultista con la anterior, ¥ su resu-
men es que el novel caballero aventurero, cuya hazafa relata el proveedor mu-
sulmdn, se ve sorprendido Infraganti con la Idis de sus levantados pensamien.
tos y tiene que ser encerrado y transportado en un arca a lugar mad sepuro, en
claro simbolismo del siglo o arca cerrada inicidtica, que no puede 8er ablerta
sin la clave oportuna, y también al sarcéfazo o féretro de todos los lugares
inlcidticos ~incluso aun hoy en Ia Masonerla—donde ha de tenderse y ocultar-
se el candidato a {a Iniclacién, ' |

Sigue la historla narrada a su turno por ¢l médico judlo igual derrotero que
las anteriores. En ella otro mancebo plerde su dlestra, es declr, el poder de
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cenizas como medio de expiacidn y purificacién de un hombre que hubiese
tocado un caddver. Al beber, sin embargo, el Cordn en fuentes para nos-
olros desconocidas, rehace a su modo la historia de esta disposicién de
Moisés. Segin los comentadores del Cordn, he aqyi e! relato que sirve de
base a los anteriores versiculos:

»Un hombre muy piadoso entre los israelitas tenfa una fernera y un

—r—p—— i L) ‘

obrar a derecha y no siniestramente, porque, sin pensario, ha sido complice en
ocultar el caddver de una joven muerta por celog por su propia hermana, Gra- ‘
clas empero a cierto collar con diez perlas—el misterio del 10, 'de la numera-
ci6n, de =, del sexo, etc.,—que dejase la interfecta, el atribulado joven alcan-
za a conocer af padre de 1a muerta y de la matadora, qulen le desposa al fin
con su hija menpr cuyas virtudes hacian gran contraste con la perversidad de
1a fratricida. Para no ahusar, omitiremos comentarlos acerca de este sencillo

" slmbolo que de lejos recuerda las envidias de las hermanas de Psiquis; la
muerte de Mirdn o sea la ocultacion del culto Inicidtico, etc., etc.

El cuarto cuento, narrado, en fin, por el sastre a su vez da entrada a otros
slete cuentos; los de los siete barberos, que tal es el sistema arbdreo de todag
las cosas brientales, a diferencia del raquitico y lineal que seguimos nosotrus,
es decir, sacar de un cuento integral (el del Jorobadlllo) cuatro cuentos (el del
cristiano, el musulman, el judio y el sastre) y de uno de cstos cuafro cuentos
otros siefe de los barberos, a la manera de los troncos numerales donde cada
centena, por ejemplo, tiene diez decenas y cada decena diez ramas o unidades,

_ Sigue a través de estos cuentos el relato de los males que sufre al buscar
el idea! la infeliz Humanldad, Asi, si en el cuento del cristlano y en el del ju~
dio el héroe pierde la mana derecha, y en el del musulmdn, cuatro dedos, en
el del sastre, por culpa de un barbero terriblemente locuaz, que a si propio se
Namaba, sin embargo, el callado, queda cojo el héroe respectivo. El tal Figaro,
sdbelo-todo, narra su vida y la de sus otros seis hermanos, barberos como él,
vidas due son otros tantos fracasos y ldstimas, El primero camina entre ladro-

-nes, sin saberlo—los ladrones de las pardbolas de Hillel, de Jesus y de tantas
otras—, y se salva, por verdadero milagro de silencio y de prudencia, de las
asechanzas del mundo de los elementales que avasallan a los otros'seis, obll-
gando al uno a realizar los papeles mds ridiculos y deshonrosos; el segundo,
a tirar de ufla noria como un Jumento; el tercero, a vivir eternamente ciego y
engafiade por eso;icres perversos dotados de doble vista que nos dejan siem-
pre en mal lugar a'guisa de verdaderos ciegos de la mente; el cuarto, a gque-
dar, i no ciego, tuertoy a vende?,‘ por causa de 1a magia perversa —segin asi
hemos visto en la historia de linperios como el de México -, carne humana
en vez de carne de animales; el quinto, a emplear mal su imaginacion sonando
quiméricos placeres egolistas que le acarrearon 8u ruina, en un verdadero an-
ticipo de nuestro «cuento de la Jecheras, mientras que el sexto, mads astuto y
sabio que los otrus, acertd a tropezar con ua ilustre Baramecida, un verda-
dero Mago blanco, ante quien demostro cumplidamente que sabla hacer buen
uso de aquella poderosisima facuitad magica de 1a imaginacion‘creadora, por



....DE_GENTES DEL OTRO MUNDO 73

B e e ey ey

M

hijo v.arén. Condujo la ternera al desierto y la abandoné a la mera salva-
guardia de Dios hasta que su hijo fuese mayor de edad. Poco tiempo des-
pués, por desgracia, murié aquel hombre padoso, dejando al hijo bajo la

euslodia de su madre Halldndose algunos afios después ésla en situacién
Precaria, le envié a que buscase la vaca, tinico bien que les quedaba ya,
" El'animal, montaraz hasta entonces, después de tantos afios de libertad y
sin dejarse coger de nadie, sigui4 sin' resistencia alguna, cual un-cordero,
al joven. Este, conformdndose con los descos de su adre, condujo la
vaca al mercado para venderla y sacar de el'a algdn dinero. Un descono-
cido, que era nada menos que el 4ngel de Dios, ofrecié primero seis y
luego doce dineros al joven, a condicién de que no tornase a consultar
con la madre acerca dal precio de la venta. Sin enbargo, el joven vino a

T ——

cuanto se prestd gozoso a reallzar, en unlén del Baramecida, una comida fan-
tdstica en la que nada real se comia nf se bebla, Este ultimo detalle €s todo un
8lmbolo de lo que a cuantos no8 ocupamos de cosas como la del presente
libro nos suele acontecer, pues, al declr del mundo que sabe, vivlimos de Iiuy-
siones, de vanos conceplos, de estériles Hlosoflas, cual Don Quijote, apartdn-
donos de lo real y tangible de {a vida, o sea del oro, el poder y lus placeres
—mundo, demonlo y carne, que la rellgién dirla—, Ningin ocultista sincero
ha dejado de experimentar, en efecto, tentacldn semejante en los comienzos
de su prueba, a la manera de Jesds en el deslerto, antes de comenzar su pre.
dicacion, cuando fué tentado con hambre, con poderes y con las riquezas en-
teras del mundo para que abandonase su misién de Redentor y su mundo de
fluslones. El mismo Newton, préximo ya a su ocaso, dejo estampado este
temor diclendo: «gFué llusién quizd la de correr tras e] ensuefio y la quime-
ra...» El barbero de nuestro cuento, como todos los verdaderos sensalos a
quienes trata de locos el mundo, hizo su banquete puramente imaglnativo en
unién del Baramecida; se alimenté de sus {lusiones; le siguid en su aparente
extravagancia, alcanzando después de €l el galardén de una buena y archirreal
comlda: el vesdadero pan dél Cielo, la posesion de la verdad tradiclonal, oculta
a 108 profanos groseros... . . :
Queda, pues, para completar este cuento de cuentos del forobadillo, 1a parte
qutlzd mds simbélica; es a‘saber: que después de tantos digpes y diretes acerca
de su muerte a manos del cristiano, del musylmin, del jud(o‘ o del sastra, el
buen barbero callado se llegd a él y, ddndole cierto unto en la garganta, le sacd
la esplna y le resucitd con asombro de todos; pues que, la verdadera Rell-
glon-Sabldurla Inicidtica, representada aqul por el Jorobado, alld por el hom-
bre muerto del Cordn, aculld por la Viuda de la Masonerla, mds alid por Ia
Iglesta paciente v Purgatorio de los Cristianos, /Hades de los paganos, etcéte-
ra, no estd muerta, aunque tal lo parece, a manos de aquellas y de otras reli-
glones exotéricas, sino simplemente dormida, porque st todo fo (fue nace
muere, todo 1o que muere ha de renacer, segun el gran axloma ocultista...
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contatle todo lo acaecido a ésla, la cual, creyendo ver en la insistencia del
desconocido una intervencidn celesle, recomendé a su hijo que volviese
al mercado y consultase al desconocido, quien no dejarla de presentarse
olra vez, para hacer el mejor erpleo posible de la vaca. Entonces el 4ngel
revelé al mancebo que debla conservar su vaca, porque no tardaria mucho
liempo en acaccer enltre los judios un acontecimiento que le daria ocasién
de venderla por una cantidad de oro dal como lo que podia conlener st
piel. En efecto, algin tiempo después, un israelila rico llamado Hamiel fué
muerto por uno de sus parienies que codiciaba su mujer 0 sus riquezas,
El autor del crimen era desconocido, y hombres inocenles eran inquieta-
dos por acusaciones injustas. Para resolver la duda y sacar a los judios de
12 incertidumbre en que se hallaban, Dios ordend a Moisés que buscase
una vaca que tuviese todos los signos indicados por ia revelacidn; que la
degollase y que golpease el cad4ver de Hamiel con uno de sus miembros,
El caddver, al ser golpeado, se levantd, reveld ¢l nombre del malador y
volvié a morir. Para oblener la vaca en cueslién, los judios tuvieron que
dar al joven la suma que pedia.»

En los suras transcriptos se transparenia con toda claridad la existencia
entre log drabes del famoso misterio de la Vaca religiosa, Por un lado se
habla de su inmolacién more semllica, como si en ello el mahometismo
no fiese sino una rama del tronco judaico, pero ya en log tltimos suras
¢l Profeta quiere volar més alto y nos da un verdadero misterio isfaco,
como e} que vamos a tratar en el capitulo siguienle. Nada tiene que exira-
par esto, porque idéntico fendmeno de inversién de idea religiosa acaecie-
se en el pueblo judaico, donde los primeros patriarcas, A-braham, la-sac,
Ia-cub, lo-seph, es decir, el No-brahmdn y los sucesivos fueron adorado-
res de la vaca europea Jo o de la egipcia Is-/s; mienlras que ya Moisés,
después de la cautividad en Egipto (si es que ello no cs obra del reforma-
dor Fsdras), exige el sacrificio de la vaca y la lernera y que su sangre caiga
sobre 1a cabeza de todos, especialmente de los sacerdotes y de sus hijos.
Pero andando los tiempos y merced al trato intino de Saloindn con los
pueblos vecinos que conservaran por linea de Lot el primitivo culto bovi~
no, nos.narra muy por extenso 14 Biblia el como Jeroboin provocé el cis-
ma de Israel y se alzd con diez de sus doce tribus, porque ese apartt de
fas aguas de Silod (Lais) para beber las de Ra-sin+, y consagrd el culto del
becerro, que veremos pronlo, y el de Moloch o Morold (1), de los pueblos

(1) Paraeste importante tema del Moloch o0 Morole nortico, véase el capl-
fulo consagrado a Tristdn e [seo en nuestra obra Wagner, Mitdlogo y Ocultista.

o~
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occidentales, culto que (ras mil alternativas, hijas del implacahle ndio de
Judd hacia la Vaca, continué con Nabad (Nebo, sabiduria) y con otros
odiados monarcas, hasta Jehy y el intpla Acab (ba-ca). La tibula de este

Ba-ca, de su mujer Jetzabel o Isabel, 'a violenta apropiacién de la vita de
Naboth (Wotan), después de haber eliminado violentamente a éste no me-
nos que con Wolan lo hiciese Sigfredo el welsungo, son de un interés ex-
cepcional para la mitologla comparada, aunque sobre ello hoy no poda-
mos detenernos, : ' .

Pero no podemos terminar este capitulo sin consignar oltos simbolis-
mos brahmdnicos relativos a la Vaca, corraboradores del semitismo reli-
gloso de estas gentes de sangre lan aria, aunque lunar,

Chin-chor o Chin-clud es célebre en lodo el Decin indostdnico por
su templo de Gunpati o de Ganesha. Se cuenta que a un matrimonio po-
bre, pero nobilisimo, le promelié, en suefios, el dios de la sabidurla (Ga-
nesha, Nebo) encarnar en su hijo primogénito: Maroba, verdadero Qauta-
ma o Conductor de la Vaca, que se hizo famoso por su ascelismo en el
rincén més gbscuro de una selva impenetrable, Maroba, ya viejo, ordené
a su pueblo que le enlerrase vivo, sentado y con un libro en la mano; y
que no volviesen a abrir su sepullura so pena de su maldicidn. Después

~del entierro de Maroba Gumpati, el dios que en ¢l moraba encarnd en sy

primogénito, ¢l cual, a su vez, tuvo un hijo: Nara-yana, tan célebre por
sus prodigios, que noticioso de ellos el propio emperador Alamagir, quiso
probar Ia extension de tal deificacidn de un mero mortal. Al efecto, dega.
16 una vaca y envié al yogi un pedazo de su cola envuella en riquisimas
telas y cubiertas. o | 1

Conviene saber que el tocar la cola de una vaca muerta es la mavor de
las degradaciones para un verdadero hindii (1). Al recibirla Narayana, con
su conocimiento de iniciado, comprendié Ia mistificacidn, y sin desenvolver
el paquele, le rocié con agua, y cuando lo desenvolvieron después, encon-
traron, en lugar de la impla cola, un ramillbte de bellisimas syringas o
crisanlemos blancos, Esta transformacién satisfizo tanto al emperador, qué
regald ocho aldeas al dios Ganesa, encarnado en Nara-yana (2).

Esta cola de vaca del emperador Narayana estd mis o menos relacio-

(1) Recuérdese la cola de vaca en que el ventero de Don Quijote colgaba
los peines y que sirvid para hater una longulsima barba al barbero Maese
Nicol4s, .

(2) Recuerda este pasaje el del ledn desquijdrado por Sansdn, el Hércules
hebreo, y en cuya boca luego elaboraron las abejas un rico panal de miel,
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nada en simbolismo religioso con la.cola de Hanuman o Hanul-man, el
hombre de la Luna, o séase el famoso djos-mono, que auxilié a su herma-
no Rama, en la guerra del Mahabharata, contra Ravana, Este malvado rey
de Lanka, después de haber untado la cola del heroico dios-mono con una
materia combustible, le prendi6 fuego, y al sentir el dolor de la quemadu-
ra dié un salto en el aire y llegé a Nassik (nassica, nariz, en sinscritlo como
en latin), su ‘ciudad natal, hacia las fuentes del Qanges. Cada sacratisimo
4lomo de aquellas cenizas fué el germen de un templo, y desde entonces
las dos sectas brahmdnicas del pals, !a tradicional de los vaisnavas (de
Vishni) y la perversa de los sivaifas (de Shiva), mantienen guerra civil -
entre sf y se disputan las negras piedras basdllicas para sus respectivos

templos, sfmbolo de su magia para los unos y de la negra ceniza de Ha-

numin para los otros, derraméndose m4s tinta en tales querellas teoldgi.

cas, dice Blavatsky, que en la famosa del ganso de Mirgorod entre Ivan

lvanitch e lvan-Nikiphoritch, en Rusia,

En el templo de Nassik, segin Blavatsky, existe una inscripcién aIuSI-
va a la excavacidn en la roca viva de tan célebre edificio, la cual puede da-
tar de. 453, como de 1734 6 de 2640 afos antes de J. C., segtin sus datos
astrondmicos. En ella se habla del rey Ksha-parota, kshalriya o guerrero
que en aquel «silios de la sujecién de las pasiones brahmdnicas sacrificd
cien mil vacas de las que pastaban en las sagradas orillas del Banasa (Gan- .
ges). Aqul, pies, estd el origen de las famosas hecatombes griegas o sacri-
ficio de las cien vacas, en culto verdaderamente lunar, bratimdnico y semi-
ta, frente al qulto solar genuinamente ario. -

En otro pasaje de «Desde las Cuevas y Selvas del Indostdns, al escan-
dalizarse Blavatsky de las mistificaciones brahmdnicas, de sus falsificacio-
nes verdaderamente criminales cometidas en el texto de lus Vedas y de las
Leyes del Manii, para juslificar la horrible costumbre de que las viudas se
quemen en la pira que consume el caddver de su mdrido y, en fin: de los
‘idiculos matrimonios, no ya entre niiios de corta edad, sino de nifos que
ain no han nacido, nos da como detalle curioso de una de las mil cere-
monias matrimqnia[cs la de cubrjr con excremento de vaca e! suelo todo
del saldn, donde e! dia de 1a boda se sacrifica un macho cabrio o un terne-
rillo en honor de los lares y penates de la familia, para regar con su sangre
1 la diosa duméstica. En la cabalgata nupcial, dos guerreros armados es-

pantan las moscas al novio con colas de vaca, y es tan importante, en fin,
1quel sacrificio de 1a cabra o ternera, que desde el momenlo en que se
‘ealiza, aunque los contrayentes sean de corta edad iy aun niiios de pecho!,
| matrimonio es indisoluble,
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Lavaca religiosa aparece en cien lugares de la sapientisima legislacign
del Manava-Dharma-Saslra o Cddigo det Mami, segun le ha estudiadg ¢l
nolable jurisconsulto y filsofo argentino A, Capdevilla, en su meritlsimo
Darma: Influencia del Orlente en el Derecta de Roma. En este libro ve.
mos, en efecto, que asf como e} brahman al deponer ante los tribunales ha
de jurar por la Verdad, el Chatryia por sus armas y el sudra por sus peca-
dos, el verdadero vasya o comerciante ha de hacerlo por la vaca. En olro
lugar del mismo, nos habla e! aulor de las formas de malrimonio, a saber:
1.%, la de los Pradjapatis o Antecesores, la del divino Brahmd, que es
cuando el padre, sin mas ceremonias, entrega su hija a su yerno sabio y
virtuoso, diciendo: «cumplid ambos con vuestro debers; 2.*, Ia de los
gandharvas o musicos celestes del Devakan, nupcias celebradas por puro
amory en virtud del mero y mutuo consentimiento; 3.%, la de los dioses,.
cuando se emplea una ceremonia religiosa y el celebrante se desposa con
la hija; 4.%, la de los rishis, cuando el padre entrega a su hija conforme a Ia
ley, después de haber recibido del novio un ftoro Y una vaca, donacién
que no envuelve la idea de compra como la coemptio romana, pues am.
bos animales han de sacrificarse en la fiesta nupcial religiosa; 5.%, fa de los
asuras, cuando previamente ha hecho el novio regalos a la doncella ya
Sus padres, cosa que envyelve ya una idea de compra de la esposa; 6.%, la
de los raksasas, genios malévolos o demanios, en el caso de mediar estu-
Pro, rapto y otras violencias a mano armada; 7.%, la de los pisachas o vam.
piros astrales, cuando el novio posee a la mujer en plena irresponsabili-
dad, estando aquélla dormida, ebria o delirante,

El brahmanismo moderno, verdadera industria religiosa aun mis ate-
rradora de la de ciertas instituciones pseudo-religiosas occidentales, liene
otra clase de hecafombes o sacrificio de las cien vacas, es, a saber, el rega-
lo de cignto 0 muchas més vacas que hacen algunos sudras ricos a los
brahmanes, para poder convertirse en alga asf como brahmanes de la
mano izquierda. Este aclo se llama pasar a través de la vaca de oro, por-
que los brahmanes verdaderos pueden, si quierep, olorgar este derecho a
los kshatriyas, y aun a los sudras por algunos cientos y aun miles de vacas.
Una vez hecho el regalo, se construye un modelo de vaca hecha de.oro
puro, modelo que luego es consagrado mediznte algunas ceremonias mis-
ticas. El candidato tiene entonces que pasar tres veces arraslrandose por
en medio del cuerpo hueco de la vaca, saliendo por su vulva, y queda asl
consagrado como un verdadero brahmdn, dwipa o dos veces nacido, una
.. de su madre y oira de la vaca. ‘ ) :

En cambio, el brahmin que es echado fuera de la casta, o séase exco-
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mulgado, eliene que sufrir una humillacién m4s terrible también relacio-
nada con la vacas. El individuo exeomulgado es peor que un leproso,
pues la solidaridad de las castas es fenornenal en esle punto. Lo tinico que
puede tener alguna comparacién con ella eg la solidaridad de los discipu-
los de Loyola. El pobre diablo debe, literalmente, morir para todo el mun-
do. Su padre, su esposa, sus hijos, todos estdn obligados a volverle la es.
palda bajo pena de ser excomulgados fambién, y no hay esperanza de
matrimonio para sus hijos e hijas, por inocentes que sean del pecado de
su padre... Esta es una fuerza pasiva formidable, contra la que no ha po-
dido nada la influencia inglesa. Sélo existe una linea de conducta para el
excomulgado: la de dar muestras de arrepentimienio y someterse a toda
clase de humillaciones, y a veces hasta a la pérdida total de su propiedad.
Personalmente conozco, dice Blavalsky, jovenes brahmanes que, habhiendo
prsado brillantemente por los exdmenes universitarios de Inglaterra, han
tenido que someterse a las condiciones mds repugnantes de purificacién
al volver a su casa. Eslas purificaciones consisten, principaimente, en afei-
larse la mitad del bigole y cejas, arraslrarse por el polvo alrededor de las
pagodas, permanecer agarrado dutante largas horas a la cola de una
vaca sagrada, y, finalmente, tragar los excrementos de la misma vaca,
Esta illima ceremonia es llamada Pancha-Gavya, literalmente la'toma de
los cinco produclos de la vaca: leche, nats, manleca, elc,, elc, El viaje sobre
Kalapani (el agua negra, esto es, el mar) esld considerado conto el peor
de los pecados. El hombre que lo comele, se considera que est4 mancha-

do sin remisién desde el inslante en que pone sus pies a bordo del bellati
o barco exlranjero.

Como seé ve en todos estos simbolismos brahmdnicos, el concepto re-
lativo a la vaca es semejanie al de los hebreos y los mahiometanos, por un
lado exterior sus ceremonias expresan su inveterado odio al milo; mas en
el fondo recuerdan, sin duda, muchas de sus ceremonias a la religién pri-
mitiva de la Vaca, que en la suya parecian despreciar.

Asl no hay brahmdn que se estime en algo que, al realizar sus compli-
cadas ceremonias malulinas, olvide al terminarlas pasar el rosario o la
mala de ciento ocho cuentlas, ocultando sus manos durante la cereinonia
en un saco llamado gomuhka, que significa la boca de la vaca, y cuando
después pasa al establo a ordedlar las vacas que ayudan a su Sustento, se
sientan al lado desellas, las lavan las patas, primero con la leche de ellas y
luego con agua; después suelen darles aziicar y arroz, cubren sus tesluces
con polvos de sindalo, y adornan sils cuernos y patas delanteras con guir-
naldas de flores, que suplan la ausencia de la quinta pata astral de la vaca-
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sfmbolo. Indos hay que no se dan por cumplidos de sys debercé, sinoda
en lorno de la vaca principal ciento ocho vuelfas con el rosario en las

manos, y si, llenando una topa de agua y ponidndola por un momenlo en
Ia cola de la vaca, no se I bebe como el mds sagrado y delicloso de los
néctares..,

Los bhils (del s4nserito bhid, separad) son extrafios e inquielos habi-
tantes de la regldn del allo Indost4n, 'fegada por los rfos Vagrey y Qirma,
cerca de los célebres hipogeos de Bagh. Se dicen descender de uno de
los hijos de Maha-Deva o Shiva y de una hermosa mujer «que lenfa los
0]os azules y el rostro blancos, a la que el dios enconiré en una selva del
otro lado del Kalapani (aguas negras u Océano), -esto es, de Europa,
Esta pareja tuvo muchos hijos, uno de los cuales, tan bello como depra.
vado, malé al buey favorito de su abuelo Maha-Deva, siendo desterrado
POr su padre al desierto de lod-pur. Alejado en el mis remoto rincén del
Sur, se casd, tardando poco sus descendientes en matar a lodos los habi-
tantes de la comarca, pues todos ellos, al heredar Ia belleza de $it anlepa-
sado, su hermosa tez Y Sus ojos azules, heredaron también Su cardcler
turbulento y sy predisposicién al mal. Rodeando, en fin, esla tribu a log
misteriosos hipogeos de Bagh (o del Seiior, ef Bab), son a 1a manera de
los compaiieros de aquel Paolo, hijo de un Cardenal, que con sus latroci-
nios y fechorfas formara un antemural infranqueable en torno el casli-
lio del Iniciado Mejnur en el Zanont de Bulwer-Litton, porque, #n electo,
el propio Maha-Deva, al maldecir g su nielo, le habla dicho: Véle, mise-
rable asesino del buey Nardj (de Di-nar, moneda de oro, o séase el becerro
de oro), el buey que era ty hermano y mi hijo; vele Yy vjve la vida del des-
terrado y del bandolero; para que sirvas a tus hermanos de escarmiento
eterno...l» :

¢No es exiraio (afade Blawatsky al escribir este pasaje) que Apis, el
buey sagrado de Egiplo, sea venerado tanto por los sectarios de Zoroastro
como por los indos? E| buey Nardi, emblema de Ia vida en la Naluraleza,
es hijo del Padre creador, o, por mejor decir, es su propio Hilito, pto-
ductor de la vida, : ' . .

Ammiano Marcelino dice en una de sus obras que existe un libro en
el que se encuentra la edad exacla de Apis, o sea el hilo del misterio de
la creacidii y los cdlculos de los ciclos del mundo, j

Los brahmanes explican también Ia alegorfa del buey Nardi por la
conlinua renovacién de la vida en Ia Naluraleza. En cuanto a diclios bhils
aborlgenes, ellos se llaman 1 sf mismos Buma-putra y Vana-putra o hi-
jos de la tierra y de laselva, en coniraposicién, tanlo a los brahmanes que
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son /ndu-putras, esto es, hijos de la Luna, y de los siks o sadhis, que son
hijos del Sol o Surya-vansas, cosa importantisima, porque, como dice el
Dr. Clark en sus Viajes por Escandinavia, «los ascendiente primitivos de
cada tribu se hallan mucho mds fdcilmente atendiendo a sus supersticio-
nes, que sof permanentgs, que a sus lenguas, sujetas siempre a toda clase
de cambios». :

. . . . . . . 3 . . . . s . ) ) . . . . ] . ) . * .

¢A qué de meditaciones no se presta, pues, el misterio de la Vaca a
través de las edades? ;o

Nos faltan medios de expresién y mds atin de demoslracién, pero tene-
mos por indudable que, tras semejante problema mistico, estd la clave de
ultratumba y el misterio de la Historia entera de'las religiones del planeta.
«Hay, pues, que renacer de y por la Vacas, que un plcaro brahmdn dirfa.




CAPITULO v
EL BECERRO DE ORO Y LA ALQUIMIA

* El slgno vernal del Torp y |a precesién de los equinocclos,—Panoramas as-

' tronémlco-rellglosos.—-La Heraclelda de Panyarls, ~Las Pléyades, centro
del Universo,—J3) becerro de Aurdn.—El velo de Las Ml y Una Noches,—
El Velloclno de Oro y la Piedra Fllosofal. — L Templo de Oro del Penjab,—
El Dorado,—Log tesoros del desierto del. Gobbi, - | Oedipus aegiptiacys.—
La Magnaobra, . ‘

Tras el estudio de la Vaca religiosa viene, I6gicamente, el de su bece.
rro o ternerillo, asunto profusamente tratado en Ja adtigﬁedad, tanto de
Oriente como de Occidente,

Por algo el divino becerro figuré desde muy anliguo entre las conste.
laciones, Ternera, becerro o toro, pues esto de la edad y del sexo de 1a
progenie de 10 es un punto fan relativo como obscuro; siguié en el zodfa-
€o astrondmico a la constelacidn de Aries o e Cordero; mejor dicho, la
precedid, por cuanto, con arregloal ciclo de precesién equinocial que hace
pasar el llamado punto vernay 0 de entrada de Ia primavera sucesivamente
por todos los signos del zodfaco en veinticinco mil novecientos veinle
afios, el comienzo de la fecunda y bellisima Primavera caincidié hace unos
cinco mil afios, en niimeros redondos, con la entrada del Sol en ¢} signo
del Toroo Becerro, como hace poco més de 'dos mil afos coincidia con
la entrada del astro en el signo de Aries (simbolo de Ra, Rama o e! Cor-
dero), y hoy coincide con Ja llegada del mismo a la constelacidn de los Pe-
ces (Piscis, el pescado, simbolo del naciente Cristianismo y de! oficio de
los primeros discipulos de Jesiis), Lt

Diversos historiadores testimonian que, enel siglo V antes de Cristo,
un pariente de Herodoto, llamado Pan-yaris o FPan-isis, escribid la Hera-
cleidia, poema consagrado a cantar las hazafias de Hércules o Heracles.
Aunque dicho poema hubo de perderse, como todo cuanto podrfa hoy
condugirnos sia clave al esclarecimiento de las grandes verdades inicidti.

Tomo 11,- ¢
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cas, conacemaos algunos trozos de él, gracias a los escrilores griegos. Ya
Dupuis hizo, por ofra parte, una fahla co:nparaiwa enire los respectivos
cantos del poema De los doce trabajos de-Hércules y los aspectos del cie-
lo duranté los doce meses de la revolucién anual que, con el nombre de
Hércules, realiza el Sol. Al llegar el poema a canlar el noveno mes, nos
dice: - '

«En este noveno mes del calendnno. entra el Sol en la casa del Bece-
‘rro, signo consagrado a Marte, o sea Fl Becerro del Toisén de Oro. Este
paso est4 marcado por la salida del navio Argos, de Andrémeda, la mujer
celeste; Ja Ballena y Medusa, cuanlo por el ocaso de la reina Casiopea.» (1):
Correlativamente canta el noveno {rabajo de Heércules, diciendo: «El divino
Hércules se embarca en el_navio Argos para conquistar el Becerro del
Toisén de Oro (el hijo de 1a Vaca bermeja sacrificada por los israelitas,
como ya vimos) y combale con las Amazonas, huau de Mnarle, a quienes
arrebata su famoso cinlo. También liberta a una ]oven que iba a ser del .
vorada por un monsiruo marino, como aquel a que esluvo expuesla An-
drémeda, 13 hija de Caslopea.» (2).

Hay que convenir en que, dentro de la exasperant¢ arbitrariedad de-
nombre y |a forma de nuesiras constelaciones, la regién que rodea al Toro
es lodo un panorama de las escenas relaladas por el citado poeta. En el
Toro, en efeclo, se incluyen las bellisimas Pléyades, Cabrillas o Vacas ce-
{estes, que $i bien son sélo siete a ojos profanos, son mds de dos mil ante
ese ojo mdgico de la folografia celesle, con sus nebulosas Mayas, su estrella
principal Alcyone y sus compaiieras Atlas, Taigele, elc., elc., inmortaliza-
das por la musa de la antigiiedad (3). En torno del rojizo ofo del Toro o

(1) Aqul hay clerta inexactitud astronémica. Efectivamente, Casiopea no
se oculta, sino que comienza a declinar a poao de salir e/ Toro en nuestras la-
titudes, Otro tanto acaece también con Medusa. La Ballena es constelacion ve-
cina al Toto y que sale antes gue é1. En ¢uanto a que Argos salga antes que el
Toro sélo ocurre ello en latitudes muy dustralés, porque en la nuestra, al con-

trario, sale muchas horas después y permanece visible sdlo en parte y por
pocas haras, '

(2) Este Marte, verdadero Wolan eucandlnavn, padre de las Amazonas,
Hurleg a Walkyrlns enld considerado cdmo el dins Plana en el poema dionisia-
to, de Mannus, escrito 410 afos antes de J. C. En el articulo Marte, publicado
en la revista Sophig, de Madrid (1895), por .. Viriato Diaz Pérez, pueden verse
otros defalies muy curiosos relacinnados con este dios.

(3) Pste znmo celeste, tan brillante y diminuto para nosotros, es de Ios
m4s importantes del cielo. Su forma es una minlatura del de Casiopea, las dos
Osas, y el Pegaso; y sus estrellas, que pasan de dos mil para la lotogralia,

St
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Aldebardn, el inico que con Anlarés, corazén de Esnorpién, ptiede ¢o
pelir en coloracién con Marle, se agrupan por cienlos y miles lag teles:

- picas Hyadas: otra Vacada celeste, Tras del Toro viene e] giganlesco Ori

o Geridn, en cuyo cintdo de vividos joyeles, que” el vulgo llama los T
Reyes Mayos, un buen mitélogo no puede ver sino el consabido. cinto
las Amazonas o Walkyrias, hurles bien amadas por Orién-Wolan (el Ma.
milolégico). Por encima y hacia el norle de la constelacidn del Toro, ar
rece eseé grupo simbélico del rey Cefeo, Cefiro o Zéfiro; de 1a reina
siopea; del liberlador Perseo, con su Cabeza de Medusa en las manos,
de Andrémeda 1a libertada; mien(ras que delante ha salido Ia Ballena, ¢
deada de Piscis y de’Acuario, los signos acudticos por excelencia, y detr
vienen los dos lerribles cancerberos a quienes Perseo adormeciera con s
poriferas torlas, .y Apolo con el son de su lirs; el Can Menor, con sy esir
lia Procyon, y el Can Mayor, con su brillante Sirio, el astro que prece:
2 la salida del Navio Argos y a su dulce estrells hlanca: Cdnope,
egipcia. : '
Después de lo dicho, se comprende que el pueblo hebreo, hijo basta
do dei nobilisimo pueblo astrénomo caldeo, conservase, en Su gran an
Riedad, el recuerdo de aquellos patriarcales tiempos suyos en los que
signo zodiacal del Becerro fuege el heraldo de Ia Primavera, como hoy
e el de los Peces. Las escenas cantadas por los poetas que henos citad
Y por mil ofros, exaltaban, en efecto, s grandeza del Mitraico Toro,
Mediador Celesle, que en ¢pocas ya de ulterior degeneracidn moral e i
telectual, les Ilevase hasta adorarle en forma de Becerro de Oro. De aq
aquella tendencia ancestral de los hebreos, hacia este culto idol4trico ult
rior, en el que caian con sencillez perfecta, tm: luego como perdian de vis

forman un verdddero grupo natural celeste tan sumamente lejand, que care:
de paralaje ¥ ain de movimiento proplo en el cielo. Los batocudos, puebio d
alto Brasll, tienen la supersticion de que, por encima del Eapirity del Sol, h:
Que adorar al de las Pléyades, como mds excelso. Vista la aparente superior
dad del Astro-Rey sobre tan infimo RFrupo de estrellas de la teréera y ulteri
res magnitudes, el mitélogo no sabria decirnos el por qué de semejan
creencia; pero he aqui que en los tlempos modernos, astrénomos 1an em
nentes como Madler, Meyer y otros, empiezan a sodpechar que el grupo e
telar de las Pléyades es precisamente el centro de toda la nebuloga de
Via-Lictea. Nos encontramos, pues, Irente & uti hecho aplastante: los primer:
astrénomos de la Atldntida, discipuios de Narada y Asuramaya supleron tar
blén este hecho, esta verdad clentitica de que [as Pléyades son el centro-pr
minente del Universo, y como tal, un pueblo, hoy salvaje, ha podido conse
var, sln darse cuenta, g supervivéncia ancestral de un hecho {an profundo,



a Moisés, su caudillo reformador, introductor del nuevo cultd que habla
¢l aprendido en Egipto.

Recordemos el capltulo XXXI! del l‘xodo, cuando dice; .

«1. Mas viendo el pueblo que se tardaba Moisés en bajar del Monte,
congregado contra Aardn, dijo: Levéntate, haznos dioses que vayan delan-
le de nosotros; porque na sabemos qué haya acontecido a Moisés, a ese
hombre que nos sacd de la tierra de Egipto,

2. Y dijoles Aarén: Tomad los zarcillos de oro de las orejas de vues-
fras mujeres e hijos (1) e hijas, y (raedmelos

"3y el pueblo hizo lo que Aarén le habfa mandado, llevandole los
zarcillos. .

4. Los que habiendo tomado, vdcidlos en un molde e hizo de ellos
un becerro fundido; y dijeron: Estos son tus dioses, Israel, que {e sacaron
de Egipto.

5. Lo cual habiendo visto Aardn edificé un altar delante de é1 y grit6
a voz de pregonéro diciendo: Maiana es solemnidad del Sefor,

6. Y levanidndose de mafana ofrecieron holocaustos y hoslias pacifl-
cas, y sentdse el pueblp a comer y beber ya jugar..

19. Y habiéndose acercado Moisés al campo, vié el becerro y las dan-
zas; y airado en extremo, arrojd de su mano las tablas y las quebré al pie
del monte,

20. Y arrebatando al becerro que habian hecho, lo quemd-y quebranté
- Hasta reducirlo a polvo, que esparcid en agua, y dié a beber de é! a los
hijos de Israel... ‘

26. Y eslando ala puerta del campamento, dijo: Si alguno es del Senor,
juntese a mi. Y se'juntaron a é! todos los hijos de Levl. :

27. A quienes les dijo: Esto dice el Sefior Dios de Israel. Ponga el
hombre la espada sobre su muslo; id y volved de puerta en puerta por
medio del campamenlo, y cada uno mate a su hermano y amigo cercano.

28. E hicieron los hijos de Levi conforme a la palabra de Moisés y pe-
recieron en aquel dla como veintitres mil hombres.»
~ Convengamos en que el buen caudillo israelita (al decir de Esdras el
- compilador, 1inicé Pentateuco que nos es conocido en lugar del primitivo

___—_*,._..

{1) Por este detalle se ve que, a 1a usanza de los Indlos de América y de
otros sitios, tambien 10s varones llevaban zarcillos en Jas orejas. Un estudio
comparativo hatia, en efecto muy andlogas las costumbres proto-hebreas de

las europeas y alherlcanas primltlvas, dentro del comun abolengo atlante de
unas y otras. .
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cerro del Toisén de Org vuelto 4 adorar, en auseneia del reformador, por
aquellos ignoranteg y sencillos israelilas, -

Este mismo odio leoldgico entre Ja religion solar de la Vaca y st ternero
y la religién lunaf,‘a Cuyo tronco pertenecha la israelita de Jehovah, como
tal dios inferior y cruel, aparece velado en 3 infroduccidn misma de Las
Mily Una Noches, en un Pasaje que conviene rccdrdar,’ Pero no sin antes
decir que. era natyra) que el consabido simbolo de la Vaca y el Ternero, o
sea de Isis y su mensajero Mercurio, aparecisse al.frente de un libro cuyo
verdadero titulo escrito eny numeros seta este: /0Q/ (1001) Noches, es decir,
Velo de Isis, por Cuanto, cono veremos pronto, el jeroglifico de /sis es el
de 10 repetido, y Noche, Velo, Misterio son palabras simbélicamente idén-
ticas (1), C .

Por eso, la primera fibula que encontramos a la cabeza de tan jnicidtico
como maravilloso libro, es la de £/ Asno, el Buey y el Labrador, en 12 que
aparece un hombre dotado, como Sigfrcdo_después de matar al monstruo
Falner, del don de enlender el lenguaje de lag bestias, lenguaje en ¢l que
¢l asno eslimula al Paclfico buey a la rebeldia para que el labrador no le
siga avasallando como hasta aqul por sy manse¢dumbre, hija sélo de su
bondad, sino, antes bien, le tenga que respetar y que temer par sy fuerza,
como asl lo verifica ¢! asno, con gran espanto de su dueiio,

Por e¢so también el primer cuenlo que relata Scheherazada al sultsn
pira salvar de la muerte y del oprobio a las demds mujetes al comenzar

el relato de Las Mit Y Una Noches, es e de Et Comerciante'y ef Qenio, »

cuento dotado de tal intencidn oculta, que nopodemos menos de referirle:
en compendio,

Cierto comerciante (el hombre) emprende un viaje (el viaje de la vida).
En un momento de gran fatiga deti¢nese en un oasis deleitoso y se pone a
comer galletas y ddtiles, arrojando a diestra y sinfestra los huesos de esta
fruta. Subito, se aparece un genio maléfico, un verdadero afrite, quisn le
culpa nada menos que de haber matado a su hijo por el mero y (rivial
hecho de haber arrojado los huesos de los dililes hiriendo en un pio con
uno de ellos al fal hijo, segin decla. Por tamafo delito ¢! genio va a de-

(1) Para la mejor compre'nsldn de esto conviene anticlpar la {dea de que /0,

* 0 Ol, es el jeroglitico C-EJ del signo tingual védico, que, partido en dos, nos
da T |, que es el nombre de 10 escrito en mogo! y en arlo, o sea de drriba
in:nbajo y de izquierda a derecha, . X i

s
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gollar al infeliz comeréianle; pero,-cedienda a sus stplicas, le permite
vivir un ailo mds para que pueda dejar arreglados todos sus negocios, @
condicién de que se le presente, de alli a un afio, para ser inmolado en pena
de sui delito. Asl lo hace el pundonoroso comerciante, y cuando el genig va
a descargar sobre €l el golpe fatal, he aqul que se preserntan sucesivameunte
tres hombres ancianos harto singulares, ancianos de log cuales el primero
conducia una eorza y el segundo dos perros negros. El-de la corza, lieno
de compasién, promete al genio conlarle sus aventuras si accede a perdo-
narle la tercera parte del delito al infeliz. Accede el genio a ello, y el de la
corza cuenta que dicho animal era al par su mujer y su priina, quien, vién-
doseé estéril (como la Sahara biblica 0 como Santa Isabel, del Evangelio)
concibid un profundo odio hacia cierta concubina de su esposo, porque
esla verdadera Agar madre de Ismael, habia dado a aquel Abraham de Las
Mily Una Noches un hermoso hijo. Para saciar su despecho y sus celos, en
ausencia del marido, diése la mujer a la necromancia y logrd asl transfor-
mar a la esclava en vaca y a su hijo en ternero. Al regresar el marido, la per-
versa finge que la esclava ha muerto y que su hijo ha desaparecido, Resig-
nase en su dolor el padre, y.{ralando m4s tarde de celebrar la Pascua, pide
le traigan una hermosa vaca con las condiciones legales para el sacrificio.
Entonces la necromante le lrae a su transformada rival, que es inmolada
como inmolada fuese la Atldntida a quien la Vaca representa en muchos de
estos mitos. Con gran sorpresa del buen hombre, el animal resultd ser un
verdadero armazén de meros huesos y pellejo, por lo que se trajo para el
sacrificio’a su ternerillo. El sactificador, nuevo Abraham, alza el brazo para
degollar, sin sabetlo, a su hijo el ternerillo, mientras que la viclima pro-
picialoria da a enlender por sus extrafios mugidos qué no se trata de un

animal, sino de su verdadero hijo, sometido al més maléfico encanlamien«

to. Busca entonces el padre alribulado a una maga buena, y con su auxi-
lio restituye al joven a su eslado pristino y castiga a la infame mujer
transformandola a su vez en la corza aquella, que asl a todas partes le se-
gufa,.. Con el reldtn de la hisloria consigue el de Ia corza que el genio con-
doné al comercianie la tercera parte de la pena (1),

(1) Esta corza nos recuerda a ia tan famosa de ia leyenda de Sertorio,
aquel émulo y sucesor de Mario, en la defensa de 1a democracia romana. Tam-
bi¢n nos.frae a la memoria aquel Actedn que fuera transformado en clervo por
haber mirado a 1a casta Diana en el bafto, es ducle, por habet querido adqui-
rir por medios llicilos los secretos inicidticos, cnsa no poco semejante a la pre-
tendida muette del hijo del genio por el mern hecho de atrojar el comerclaute
al suelo los'hueso's de los ddtiles, y a lo que acaecid en la mitologia gre-

A
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Las otras dos terceras parles del supueslo delito del cdmercianie, son
condonadas, en fin, gracias a la intervencién andloga de los otros dos
ancianos, porque el de los dos perros negros, refiere a su vez al genic
el edmo aquellos perros son sus dos hermanos, que cien veces le hablar
engafado de muerle, después de haberles él colmado de beneficios, y :
quienes un hada justiciera que habia logradd enamorarle, habla transior.
mado en perros con csa misleriosa melempsicosis tan comiin len Oriente
y de la que vemos un obscuro reflejo en la propia filosofia pitagdrica
En cuanto a lo que el lercer anciano relald para conseguir del ogro el resc
del perddn del comerciante, ni Scheherazada lo dijo, ni nosotros podemor
decirlo tampoco, Ello debié ser, sin embargo, an terriblemente aygusto
que, sin titubear, el ogro renuncié a su presa. Quien sepa leer entre linea
este libro podr4 colegir acaso lo qile nosolros pensamos que el gran an
ciano dijo, pues que, muy probablemente, se relationa ello con el misteric
de los jinas de que vamos a ocuparnos y de su posible retorno en dia:
niejores del fituro a su trato salvador y tulelar con los hombres,

/. Todo lo relativo al Becerro de Oro no era, pues, sino un simbolismo
en patle astrondmico, como hemos visto y relacionado con Ia entrada de
Sol en el sigrio Taurus hace mds de cuatro mil afios, al comenzar la pri
-mavera. La precesién equinoccial hizo sustituir dos mil afios més farde
ya en plena época de los primilivos griegos, el Becerro de Oro por Ra, ¢
Cordero Misterioso, cuando estos buenos selenos salieron, gracias a lot
pelasgo$ occidentales y a las influencias egipcias, caldeas y parsis, de st

corromana’al joven Ciparis, quien murié de seatimiento por haber matado in
advertidamente un ciervo que el dios Apolo miraba con predileccién. El dios It
transformd entonces en ciprés, drbol funerario por jexcelencia, . :

Tal vez, Adeids, esto de la corza o cervatlllo- provenga del mismo origer
que Id palabra latina hinulus, corzo de un afio y hin, mestlzo de cabalio y asna
aludiendo a°esos hombres que por su origen palerno son verdaderos. jina.
y por su lado malério hombres, aqueilo mismo que diterenciaba Krishna, cuan
do habla al Arjund vallente, llamdndola hijo de Pritha, y al Arjuna cobarde, di
cléndole hijo de Kuntl;, o tamblién la distincidn entre «la progenle de los hijos d:
Diosy la de las hijas te 108 hombress, gentes calnilas estas Gitimas de que no:
habla Ia Biblla como 'castigndas por of diluvio, ' .

" Des'de aquclios personajes proteclores del pobre comerciante de Las Mil
Una Noches se eacuentran relundldos en el dos Siva, adorady por los brah
imanes, en contraposicién al primitivo culto solar de Vishnu, de Ra y de
Vaca: es.cl Siva, ora cabalgando sotre el tora blanco de Naudl o de Dinas
(Tuhata de Danand o de 14 Cruz Jaina Tuha-ta 0 Ta-hua, de Dinan), ora lle
vando en su mana una gacela blanca. .



trisle barbarie postatlante, aun conservada en las hechicerias terribles de
la Tesalia, hechicerias de las que tan Jamentable recuerdo conserva, como
veremos al tratar de la diosa Isis, el precioso Asno de Oro de Apuleyo el
‘mausdelense. Vino entonces la leyenda del Vellocine o Toisén de Oro, que
si en su parte astronomica es lo que hemos dicho, en su parte quimica nos
resulta una forma de la alquimia egipcia, tanto en su aspecto inferior de ha-
cer efectivamente 0ro, como en su aspecto excelso de fransformar en oro,
en oro de virludes transcendenles Y de conocimiento (Atma-Buddhi-Ma-
nas, que dirian los indos), la escoria de nuestra triste condicion de caldvs.

Veamos, pues, algunas de estas cosas,

«Es rigurosainente cicrto — dice el gran Ragon en su Orthodoxie Ma-
gonnique — que la fransmutacidn de los melales, asi como la medicina
universal, segin Orfeo, Homero, y otros, era el objeto de las operaciones
secretas de la antigua iniciacion, sobre todo en Egipto y en otras escuelas,
como la de Thales y la de Pitdgoras, Para asegurar la perpetuidad de sus
operaciones, las ocultaron bajo el vela de relatos alegéricos, cuyo conjunto
forma esa coleccidn de fibulas, inteligibles sélo para los iniciados, y que
graves aulores han tomado por historia; fabulas cuyo sentido, dadas sus
obscuras explicaciones, seguia siendo insoluble, Tales eran la historia de
Osiris, Isis, Horus y Typhon; la del buey. Apis; la conquista del Toisdn o
Vellocino de Oro; la vuella de los Argonautas; las Manzanas de Oro del
Jardin de las Hespérides; 1a historia de Atalante; la Edad de Oro; las Liu-
vias de oro, elc,, que no pueden explicarse mds que por el hermetismo o
por la astronomia, como la fbula de la guerra de Troya; el robo de la belly
Helena (o Selena, nombre de la Luna), por el joven y hermoso Pdris (sol
de primavera), al viejo Menelao (sol de invierna). La intervencién de las
divinidades del Olimpo por los poetas, aun antes de ltomero, ha dado a
esta ultima ficcion una importancia tal, que revela un fondo inevitable-
mente verdadero.

 Los filésofos herméticos miran fa gran obra algutmica como una cosa
natural en su esencia y en sus operaciones, mas sorprendente en sus fru-
tos. A quienes ha desorientado esa Ciencia, ha sido a los numerosos
alquimistas bastardos, que, 'bajo los nombres de insufladores, quemadores
de carbon, buscadores de la piedra filosofal, reducen todo a la nada y ha-
cen caer de plano sobre su falsa ciencia el rigor del proverbio, cierto sélo
para ellos, de que Alchimia est ars cujus {nitium est laborare, medium

mentire, finis mendicase.»

El jesulta Kircher, en su célebre Aedxpus aegyptiacus (1, 11, p, 2, «De
Alchymias, c. 1), se expresa asl, respecto de /Hermes.
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«Es tan universal la tradicién de que estos primeros hombres poseian
el arte de hacer oro, sea sacindole de toda clase de subslancias, sea trans.
mulando los metales, gue aquel que lo dudase o prelendiera negarlo, se¢
mostraria como ¢l més perlecto ignorante de la Historia. Los sacerdotes,
los reyes y los jefes de tribus, eran los vinicos poseedores del secreto... Yy
Huardaban el mayor de los sigilos por temor de que, siendo descubier-
tos por los ignorantes sus laboratorios y santuarics, los md4s ocullos de la
Naturaleza, hiciesen de tales conogimientos arma para la qlina de la Repui-
blica. EI ingeniose y prudente Hermes, previé este peligro que ame-
nazaba al Estado, 'y por ello ocultd el arte de hacer oro, bajo losg mismos -
velos y obscuridades jeroglificas de las que se sirven para ocultar a! pueblo
indocto la parte de I filosoffa que concierne a Dios, a los diyeles y al-
universo,s ,

«H1a sido precisa toda la abrumadora evidencia de Ia verdad—continiia
Ragén—para arrancar tales manifeslaciones a yn sabio fraile, como ¢, que
eil tantas otras circunstancias ha combatido el hecho de la piedra filosofal.:

Tado lector imparcial pensard de Igual modo, no s6lo si estudia la His-'
tori, sino fambién cuando trate de darse clara cuenta del cémo los mo-
numentos prodigiosos, los suntuosos palacios, los templos magnlficos, los
trabajos de ingenierfa pasmosos que cubrieron el suelo de Egipto, han
podido ser concebidos, emprendidos y ejecutados. Todo el oro del mundo
en esta época no habria bastado para ello, !

Pero este oro, acumulado con' aquellos fines, salfa de los laboratorios |
sagrados, Los sacerdotes, los iniciados y los reyes, estaban de acuerdo; |
ellos concebian (lo que entre ellos equivalla a querer y poder), y lus traba-':f
jos mds gigantescos, los edificios mds grandiasos, se elevaban sin ruido, ,
con gran placer de aquellos habitantes admirados y para gloria de la cien-
cia que los alzaba y de las ciudades que asl llegaban a ser opulentas, i

Plinio dijo que los reyes de Egipto, en su magnificencia, no alzaron

'
i

semejanles maravillas sino para emplear sus riquezas inmensas. ¢De dén- |

de, sino del arte herinético, podrfan prevenir ‘ellas?

Semiramis hizo erigir en Babilonia un templo en honor de Jupiter, en |
cuya cipula colocd lres estatuas de oro de 40 pies de altura, representando.

a Jiipiter, Juno y Opls, cuyo respectivo peso era de 1.000 talentos babil6-
nicos (1). ..1Habfa también dos leones y dos serplenfes de plata,., y una

.

(1) A un templo andlogo se refiere Blavatsky, cuando dice en su obra Por
las Cuevas y Sclvas del Indostdn: «Los Sannyasis y los Swamis son coniinmente
Siklis del.Pupjab. lin su monotelsmo primitivo pre-védico deprecian a los brah-

i
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mesa de oro de 40 por 12 pies... La estatua de Opis (ia riqueza) tenia en

1a diesira una cabeza de serpiente y en la siniestra un cetro de piedra... .

porque el oro de los fildsofos es llamado piedra y su mereurio serpiente...»
(Ragon, Orthadoxié Magonnique, p; 525.) ’ ,

Los lesoros exhumados por el D, Schliemann en Micenas—dice Bla-
vastky—, han despertado la codicia popular, ¥ la mirada de los especula-
dores aventureros se dirige hacia las localidades en que se supone estdn

- enterradas las riquezas te antiguos pueblos, en criptas o cuevas, debajo de

la arena o de depésitos de aluvidn, No exisle localidad alguna, ni siquiera

en el Peri, del cual se refieran tanlas tradiciones como del desierto de
Oobbi, En la Tartaria independiente, esta desolada regién de arena mo-

vediza, eslaba en otro tiempo asentado, si no miente la tradicién, uno de
los m4s ricos imperios que han existido en ¢l mundo. Cuéntase que bajo
su superficie existen tales riquezas ed oro, joyas, estatuas, armas, utensilios
y lodo cuanto indica civilizacién, lujo-y bellas artes, como ninguna capital
de Ia cristiandad puede presentar hoy dia. Las arenas del Oobbi se mue-
ven regularmente deé Este a Oesle, impelidas por lerribles huracanes que
reinan conlinuamente, De vez ed cuando quedan al descubierto algunos

manes y demas idoJatras. Su mds célebre santuario estd en Amritsar (de Am-
rita el Soma, el elixir de fa inmortalidad): es el Templo de Oro regido por un
Maha-Gurii o Ihstructor que no sale jamds del recintn del Santuario, consa-
grado siempre al estudio del Adi-grantha, base de la literatura sagrada de tan
belicosa y extrafa secta sadhucea, viéndosre tan respetado como el propio Da.
lal-Lama, por ser un discipulo o mas blen una reencdrnacidn de Nana o Nanak,
profeta del Dios Uno. Todos sus adeptos son Akalis, o sea rivales eternos de
1a terrible Kali, ta diosa del Deseo y de 1a Muerte que extiende casi sin excep-
cién su nefasta influencia por el mundo durante el presente Kali-yuga. La de-
sinencia de Ram con que se adornan sus respectivos nombres, dicen a las cla-
ras su cardcter solar de adoradores de Rama, frente al culto degradado dc los
* brahmanes. El pueblo sikh es el mds valiente y pundonoroso de todo el Pen<
jab y aun de la India. La palabra sikh, significa discipulo. Sus dogmas; si los
tienen, son casl desconocidos, por manterierse €n un secreto inicldtico; son
apasionados monotélstas; no admiten restricclones én su alimentaeion, ni le-
yes de castas, y entierran a sus- muertos, lo cual, extepto los musulmanes, es
una rareza en la Indla. Algunas de estas gentes han degenerado desde los
dias herolcos de Rungit-Sing, pero un fuerte nicleo se conserva puroy, reor-
ganizado por Balaka Rama en el siglo XIX, es una luetza considerable en
“ 1a India constitulda en sociedad secreta como algunaé africanas. La ciudad

de Amrita-Saras es el paisaje mds encantador de todo el Penjab, eh que la

20na troplical se abraza con la montafiosa. La reflexién tel Templo de Oro en
las aguas didlanas del lago sagrado es del mds fantastico y maravilloso efecto.
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tesoros ocultos, pero ni uno sélo de los naturales se atreve a locarlos,
porque toda aquella regidn se halla bajo la influencia de un poderoso
hechizo. El castigo seria Ja muerte. Los Bahiti—espantoso, pero fieles gno-
mos—guardan los tesoros ocultos de este pueblo prehistérico, esperando
el dia en que la revolucién de ios periodos ciclicod permita que su histo-
ria sea conocida para instruccion de la Humanidad,

Segtin la lradicién local, existe todavia la tumba de Ghengis-Khan -
¢Jain-gis-kan?—cerca del lago Tabasun Nor. Dentro de ella estd el Ale-
jandro mogol como dormido. Pasados (res siglos mds, despertard y con-
ducird a su pueblo a nuevas victorias. Cualquiera que sea el concepto que
pueda merecer esta profética tradicién, lo que podemos asegurar ¢s que la
exislencia de la tumba no es ninguna liccidn, y que lampoco hay exage-
racién alguna en cuanlo a sus maravillosas riquezas, :

La regidn del desierto de Qobbi y, de hecho, toda el 4rea de 1a Tarta-
ria.independiente y del Tibel, esld celosamente guardada contra toda intru-

"sidn exiraia. Todos aquellos a guiienes se les permite stravesar dicho te-

rritorio, lo hacen bajo la direccién y el cuidado particular de ciertos agen-
les de la autoridad suprems, y estin obligados a no decir nada en lo que
se refiere a lugares y personas fuera de aquella regién. Si no fuese pot
esta restriccidn, podrfamos cierlamente aumentar estas piginas relatando
exploraciones, aventuras y'descubrimienlos que serian leldos con verda-
dero inlerés (1). Dla vendrd, mds pronto o m4s tarde, en que las temibles
arenas del desierto revelen sug secretos, por tanto tiempo qepultados,
entonces nuestra vanidad sufrird mortificaciones imprevistas.» |

. No menos habrd de sufrirla humana vanidad aclual de nuestros sa-
bios—afadimos osotros—, esotro dia en que se descubran muchas de las
mds profundas verdades de la Alquimia, que se creen perdidas, Por de
pronto, después de haber consagrado muy necios pirrafos nuestras ohras
de quimica del siglo pasado a los delirios de los alquimistas que sofiaran
con la trasmutacién de los melales, 1a admiten ya, por haberse descubierto

_experimentalmente las transformaciones del ‘radio en helio, del cobre en .

(1) Es curiosa la posicidn de antipoda que esle territorio guarda ton el

del Peri, como si la tierra, a mds de sus dos polos de rotacién, tuviese olros

dos polos de irradiacion humana: el Tibet y (a8 alturas de Bolivia. Sobre ello
creemos ya haber dicho bastante en otros lugares de este tomo para no tener
que inglistir en elio. Blavatsky en su obra Por las Cuévas y Selvas del Indostdn

‘diserta extensamente acerca de la Ida de Arjuna, el discipulo predilecto de

Krisima, a estas reglones amerlcanas de los PatAla o antlpodas (Capmno li:
En el hipogeo de Karll.)
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| litio, elc., elc., y haberse establecido en firme la asiroqufmica y ocultista

feoria de los iones y electrones, que, cual profetizase Blavalsky, ha ases-
tado rudo golpe al positivismo del siglo XIX y a sus hipétesis acerca de la
indestructibitidad de la materia,

" Y ya que de Alquimia tratamos, séanios permnitido hablar acerca de una
interesante obra ocpllista, espafiola, que, conio tantas otras de nuestros
archivos y bibliotecas, aguardan a los estudianies de ocultismo para que
fas desentranen, obra a la que ya hemos hecho alusién en otros lupares,

En. la riquisima coleccién de manuscrilos de la Biblioteca Naclonal
de Madrid, bajo el nimero 26 del indice y la signatura «N. M,, N.* 3125»
aparecen ciertos curiosps documentos ocultistas catalogados en esta forma:
«Alderete y Soto (Luis)—Explicacion de las profecias de San Malaquias,

de acuerdo con las de San Vicente Ferrer, sobre la sucesién de los reyes

de Espaiia (basadas en las famosas conjunciones de Saturno y Jiipiter)—Fi-
losotia Cristiana y Medicina Universal, con las objeciones y respuestas del
Agua de la Vida—Defensa de la Astrologifa y Conjeturas de la secla maho-
metanas—sumando, entre impresos y manuscrilas, unos 327 folios, de muy
bucna caligralia estos tiltimos. Alderete fué alguacil mayor de la Santa In.
guisicién de Granada en las postrimerfas del siplo XVII y tuvo, por tanto,

excelentes ocasiones para informarse por sf propio de mds de .un famoso '

detalle de hechiceria y de magia con motivo de los procesos allf seguidos
contra buenos, malos y medianos ocultistas, Algo parecido a lo que le ocu-
rriera poco mis de un siglo antes al sabio inquisidor de Llerena, mi paisano
Juan de Rieros Sorapdn, autor de la curiosisima «Medicina en proverbios
vulgares de nuesira lenguas.

Alderete, con una ingenuidad verdaderamente serdfica, a pesar, de que
asegnraba haber obtenido una «Medicina Universals o «Elixir de Vidas,
deja trastucir al final de su libro su completo fracaso en cuanto a la «Piedra

Filosofals, que sélo puede obtenerse en la Reforta interior de nuestro Fgo,

al calor del «tilfimo fuegos, del «Amor de los amores» o sea la pasién
mistica, cuando, como dice la incomparable obra «<Luz en el Sendero» se
cumple aquello de que «antes que los ojos puedan ver, deben ser incapa-
ces de llorar; anles de que el oido pueda oir tiene que haber perdido su
sensibilidad; antes de que 1a voz pueda hablar en presencia de los Maestros
debe haber perdido la posibilidad de herir... antes, en fin, de que el ‘alma

. pueda erguirse en presgncia de Ellos es indispensable que los pies se Hayan

Javado en la sangre del corazdn.»
La «Filosofia Cristiana y Medicina Universal, con las objeciones y res-
puestas del Agua de la Vidas, de Alderete, es pura y simplemente un ver-
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dadero fratado de lo que podriamos llamar Biolog(a Ocultista, y por cierto
mucho menos alejada de la ciencia moderna de lo que pudiera presumirse
dado el siglo y las cireunstancias de esclavitud en el pensar, propias de [y
época en que se escribiera, Es el tal libro, sin duda, una falsa cosmogonfa
cristiana bajo el velo expositivo de log primeros versiculos de! Génesis, sin
el cual de seguro habria caido bajo la inquisitorial censura, :

Las ideas del primer capitulo de Alderete, en el que «el Esplritu del
Sefior se cernfa sobre las Aguas genesiacas» tienen parentesco muy inme-
diato con las brillantes péginas de l2 Doctrina Secreta de Blavatsky, consa-
gradas al Akasha indo, Semejantes Aguas, en efecto, no son para Aldere.
te, como tampoco para cualquier ocultista, sino la Materia primordial
indiferenciqda y absolutamente tenue y continua o Muylaprakriti, 1a Raiz
de todo lo existente, el «Pajer Omnipotens Aeter» del que el éter de los
fisicos constituye el grado mds inferior o grosero. I Espiritu de! Sefior
que la cobija (Parabrahman neutro) no es sino el Primitivo Sulphur que
da la Esencia, la Vida, el Hdlito Eterno a todo cuanto existe.

Separadas las Aguas superiores de las inferiores, se hizo la Luz, e;
decir, surgid a la vida el Verbo animador de! Cosmos, el Logos o el Hijo,
y esta vida tomé por elemento transmisor al Sol, quien, segiin Alderele,
se halla en el centro de nuestro sistema planetario, como se halla e corazdn
en el interior de nuesiro cuerpo, derramando sus influencias bienhechoras
por fodo el dmbilo-de sus dominios. Sus vibraciones fecundas, que son
vivo Fuego Elemental, se condensan hacia el centro de cada planela, cons-
tituyendo algo as, también, como el respectivo corazdn del astro, y cuyas
vibraciones de Luz y de Vida son asimiladas y encerradas en el Interior
del mismo, conslituyendo a su vez el corazdn de ese organismo vivo que
se llama Tierra. 3

Si no fuera anticipar lo que ha de ser materia de ofros tomos de esta

Bisuioreca, transcribirfamos, para solaz del lector, las notables frases que

consagra Alderete a este momento cosmogdnico. l.a idea fundamental de
este precursor de Laplace y de Laparent es en substancia la expuesta, sin
que pueda repugnar a los bidlogos modernos ni a los ocultistas de todos
los tiempos. Acaso ellas fueron inspiradas en los trabajos de ofro ocul-
lista anterior a quien reverenfemente toma por maestro, o sea al poco co-
nocido alquimista de Sendivoxio, en su «Didlogo entre Sulphur (el Es-
pititu o el Verbo) y el Alquimistas, fuente parecida sin duda a la de aque-
lla obra de Geronimus Cardanus «De ulilitate ex adversus capienda et de
longa potestales que exise también en la Biblieteca Nacional de Madrid.
Por este_lado, pugs, se revela cierto parenlesco enlre «Sulphurs y aquel
AT '
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inspirador de 1a mis clésica y menos conocida obra ocultisia que es mo-
numento de las edades, a saber, la traducida al inglés por Chwolsohn
bajo ¢l titulo de «Nabathean Agricultures o sean «las revelaciones del Es-
piritu de Cronos (el Tiempo o Saturno) al Espiritu lunar o Soma (los
hombres morlales) y transmitidas luego en forma de platénico didlogo, o,

sea, revelacion orsl, al discipulo Quiamy de Babilonia hacia el siglo XIII

antes de J. Co» (1). Las ensefianzas de esla obra fundamental, traducida al
* drabe hacia el siglo Vil y aportada a Espafia por rabinos cabalistas y filéso-
fos sufis, pudieron muy bien ser las tomadas por Sendivoxio, y antes que él
por la brillanle pléyade de alquimislas medioevales, lldmense ellos Alberto
"Magno, Tomds de Aquino, Flamel, Paracelso, Agripa, Marqués de Viliena
" 0 Cabalieros Templarios. o
En términos de ciencia moderna, el fenémeno citado por Alderete de la
formacién del sulphur vital en el corazén siempre aclivo de nuestra Tierra,

(1) En nuestros articulos en colaboracidn con H, C., publicados en La
Verdad bajo el titulo de «Pitagorismoe (niimero de Agosto de 1911), decimos:
«Dado el rigor de 1a ley ciclica o perfodo de unns selacientos veinticineo afios
que parece pr_esidir a 1038 retornos de los Grandes Instructorer o periddica re-
novaclén de la Rengiéh Universal a fravés de las diversas religiones, debe

haber algun personaje, alguna obra ocultista reiacionada con las ensefianzas -
secretas dadas tAmbién por el pitagorismo: Una obra curiosa, dice H. P. Bla- .

vatsky, fué traducida en 1860, o cosa asl, pdr el orientallsta Chwolsohn y pres
sentada a Ia frivola y slempre incrédula Europa hajo el modesto titulo de «Na.
bathean Agricultutes, En opinidn del traductor, este tibro arcaico es una inl-
ciacidn completa en los misterios de las nacionhes atlantes y lemurea bajo la

autoridad de documentos Innegablemente auténticos. Es un compendio inapre-

ciable de Jas doctrinas, artes y clencias, ho sblo de los caldeos, sino de loa
asirios y cananeos, o pueblos mediietrdnéos de las edades prehistdricas,
Estos nabateos, como creyeron algunos criticos, eran genclilamente los sabeos
o caldeos, adoradores de las estrelias. La obra es una segunda traduccidn del
irabe, a cuyA lengua fué primeramente traducida del caldeo... Sus doctrinas
son idénticas a las Enseflanzas Secretad. Quatremidre indicéd que este libro
podia ser sentillamente una copia hecha en tiempos de Nabucodonosor I de
algunos tratados hamiticos «infinitamente mis antiguoss, miéntras que el autor
"sostiene, con pruebas externas e internas, que el original caldeo fué escrito
con notas tomadas de Ins discursos y enseflanzas orales de un rico ptopletario
de Babhilonia llamado Qu«tamy, quien habla empleado para estas conlerencias
maleriales muchos mds ahtiguos... Esta obra era lan conocida en la antigliedad

como en 1a Edad Medla. El historiador drabe Masoudi y el rabino Malménides

habian de ella...'Abarbanel Ia elogla sin mesura y Spencer ia menciona como

«la obra oriertal mas excelentes, Es, en.fin, la docirina nabatea o del Dios

Nebo, de la Sabiduria Secreta u Ocultismo,
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bajando del Sol y.sepultindose bajo la ya condensada corteza lerresire, no
es sino el {rdnsilo primilivo de la Tierra al pasar de luminoso sol qile se
-condensa a expensas de su anilio nebuloso; a planeta obscurechln, cuando
se delermind por irradiacidn o enfriamiento ia primera pelicula sélida de
nuesiro globo mediante el'fenéménqquhﬁico de disipacion o entroplia de
la energla que constitiye los estados Kroseros de la maleria a los que de-
nominamos sélidos y liquidos. Es sabido, en efecto, que en la naturaleza”
la materia manifeslada y 1a oculta energla simbolizada en el ¢alor, la tuz, Ia
'elcclricidad, las fxierzas quimicas y otras superiores que nos son descoro-
cidas, se hallan siempre en razén inversa, y la aparjcién de la una presupo-
ne siempre la enlropia o desaparicién de la olra, ni mis ui menos que
los misteriosos hermanos Cistor y Pélux, simbolismo de fal fendmeno
entre los griegos. Ellos vivian y morian alternalivamente como alternativa-
menie nacen y mueren, aparecen y desaparecen, doquiera la materia y
la energia (1), : v .
" La ciencia de Alderete, guiada sin duda por la anlorcha del Ocultismo,

- “vuela mucho mi4s alfo, sin embargo, porque liala de darse cuenla del fe-

hémeno entrevisto hoy apénas por los bidlogos de que la vida se alimenta
de la vida, es decir, que nuestro- planetd, como astro, recibe el sulphur,
prana o vidd del Sol, no sélo como suslentdculo de las innumerables vidas
minerales, vegelales, animales y humanas que él conduce en su elerno
viaje por el éter planetario, sino también como individuo del sistema, o
Sea como organismo vivc de un Esplritu planetario, «la Madre Bhumi» o
la Tierra, Esplritin al que alude también Annje Besant en sus Conferencias
acerca de la Qenealogia del Hombre (2). _ -
Consecuenle con lal principio de biologla Iranscendente, . de la que
nuestra Astronomin no constituye sino una elemental y previa Anatomfa,
eslablece Alderele la necesidad de fenémenos de cambios vilales enire el
planeta Tieria y el medio sidéreo que le circunda, cambios m4s o menos
andlogos u los que experimentan los demds seres vivos, tales como los de
nutricidn, respiracién y secrecin, bajo fa accién vital de la Luz solar en
todos los Grdenes del Prana, es decir, visible e invisible por infra o por ul-
traluminosa, Luz cuyo rayo liga eternamente a 1a Tierra con el So! al modo

N .
e e e

(1) El concepto oriental y arcaico de energld es el mismo que el de nues-
tra tiencia contempordnen, pero con la cualidad, ademds, de ser inteligente.
Véade el tomo Il de nueésiras «Conferencias teonélicas en América del Sure,

(2) Los comentarioh a ditha 6bra, y por cierto plagados de terribles erra-
las, aparecieron tamblén en La Verdad, de Buenos Aires, afos de 1008 y 1900,



de como el cordén umbilical liga al felo con la enirafia materna, Un equi-
valente del fenémeno de respiracién de la Tierra, renovando, por decirlo
asf, a los efluvios vitales que bajan del espacio exterior hasta la entrana te-
rrestre y son despedidos luego por esta entrafia hacia fuera, es el fendme.
no de las mareas, por el que las aguas de los mares «tratan de elevarse
hacia la Luna y el Sol, sus primitivos orfgenes, de unas doce en doce
horas en ¢ada regién.»

Fsa oleada vital, allernativamente ascendente y descendente, verdadt.m
sislole y didstole, o bien inspiraciény expiracion surgida del més profundo
seno de la Tierra, explica el por qué mares como el Mediterrdneg, que son
verdaderos lagos de montafia, mds o menos bajos pero semejantes en tilti-
mo término a los alpinos y a los que casi.invariablemente se encuentran
en todas las cordilleras de importancia (1) no presentan el fenémeno de las
mareas, porque su lecho pélreo mds endurecido no conduce o transmite
con facilidad aquellos movimientos emanados de 1o més hondo de nues-
tro globo. .

Esa misma oleada de entrada del sulphur o fecundo hélito vital del sol
en el cuerpo fisico planetario que llamamos Tierra,'y la oleada reciproca
de salida del suphur solar, ya transformada en sulphur terretre, a nada es
comparable como a la entrada del oxigeno puro en el pulmén del sér vivo
y a la salida de este mismo oxIgeno, transformado en antidrido carbdnico
y vapor acuoso. La vida entera de la masa_planetaria no es sino una espe-
cie de hematosis o combustidn interorgénica, por virtud de la cual las oxi-
dasas y reductasas que llamamos - hoy, constitufdas por cada ser vivo de
sus profundidades o de su superficie, transforman de muHiples maneras el
prana, sulphur o vida que baja de! Sol a la Tierra, 0 que es devuelto por
la Tierra al espacio sidéreo. . ‘

Esta doble corriente, dicho sea de paso, explica, segtin Alderete, el cémo
surgen a veces abundantes manantiales de agua en alturas sobre cuyo nivel
no hay terreno bastante para suministrarla por filtracién, segilin se ves
ahadimos nosotros, en la propia isla de Chipre, y en algunos lugares de
Espafia, tales como el Monasterio de Piedra y la fuente de Vaciazurrones
cerca de Logrosdn (Céceres), de la que hace una curiosa mencién La Me-
dicina en Proverbios, de Rieros Sorapén. El vapor de agua que sube de las

(1) Las dos cuencas de! Medlterrdnea Orlental y del Occldental son dos
verdaderos crdteres a )a manera de tantos como ofrece nuestro satélite. Los
lagos de montaia son algo de Indole muy ocuita en la economia de la Tierra,
pues no se conocen apenas montaflas de Importancia que carezcan de ellos,

v

.t
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profundidades con aquella oleada vital desde e corazdn de la Tierra, va

condensindoge (e abajo u arriba por los capllares ‘errestres Yy sparece ya
llquido en 1a cumbre. No se ha dado, hasta el presente, que sepainos, una
explicacidn mds cabal del roclo y la escercha por lo3 flsicos modernos, asi

Como acerca de sus propiedades radioactivas acabadas de descubrir por
nuestros Investigudores inodernos, y sigios ha descubiertas, sin embargo,
en todos los palses como Espafia de vieja raingambre ocultista (1). No me-

*nos consideracién por parte de la ciencia merecerfa, también, lo que ex-

presa Alderete acerca de cdmo la calcinacidn de cierlos terrenos estériles

puede transformarlos en magnificos veneros BCUOSOs, gracias a las propie-
dades higroscépicas o delicuescentes y esflorescentes de cierlos nitratos y
cloruros. Una obrita de nuestro amigo el quimico D. Conrado Qranell es
toda una revelacién en este sentido, Se titula la obra Lg Quimica y la
Agticultura, y en ella estudia las prodigiosas reacciones de estos y otros
elementos que dan a la Tierra su fecundidad prodigiosa,

Ciertas veladas alusiones de Alderete respecto al prang o vida que Jos
seres vegetales y animales exiraen de las substancias de! suelo, parecen alu-
dir a la materia orgdnica en estado de magma o0 masa anorfa denominado
humus o mantillo, y cuya fertilidad le hace tan preciosa, para la agricullu-
. ra. Esta substancia es fan anligua como el mundo, ptes que hasta los pro-
pios terrenos graniticos o primitivos, que son rocas hidrotermales y proto-
génicas, conlienen gran abundancia de 'malerias orgénicas deposiladas al
estado de humus o mantillo en el seno protopldsmico de sus crisfales fel-
despdticos, segin puede apreciarse con ¢l microscopio (2). Dichos restos
orgdnicos, verdaderos protofitos y aun protozoarios (principalmente de las
familias de los liquenes, algas y hongos, o bien de otros seres unicelulares
tales como vorticellas, diatomeas y otras esporulaciones), son los que dan
a la sal comun su color m4s o menos rosado o grisdceo y a los nilratos de
Chile su color pardo-amarillento.

Estos humas de aspecto grasienlo, se presentan en ocasiones bajo muy

——————— e

(1) ElISr. Lopez Moran ha reunido en excelente ramiiiete las superyiven-
clas druldlcas del untiguo reino de Ledn bajo el titulo de Derecho consuetudina-
rio y Economla popular de la provinela de Ledn, obra premlada por la Real Aca-
demia Espanola de Clenclas Morales y Politicas, En ella se halla, entre mil
maravlllas del antlguo Saber Perdldo, el emples del roclo matutino (por su
prana sin duda) para 'a curacion de lus enfermedades cutdneas,

(2) E! prlmer granito que se estudld respecto de este particular fud ol de
Urangeljl‘)gruc‘trgn Sucglu, una de las formaclones mds primitivas dul globo,
con cargd al continente segundo o hiperbdreo de la Doctrina Secrefa.
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curiosas formas alli dondc un lapso grande de tiempo ha podido consumac
su lenta obra. .

Tal sucede, por ejemplo, en los enlerramientos romanos y prehistéri-
cos que cien veces hemos excavado en Extremadura. En el fondo de dichos
enterramientos, al lado de {ragmenlos esqueiélicos que el simple contacto
con el aire exterior reduce inslantdneamente a polvo, y de las consabidas
monedas que se dice fueran introducidas en la boca del muerto para pagar
la barca del viejo Car6n en el Aqueronte, aparecen siemipre unas vasijitas
de barro cocido, Henas de una subslancia negruzca, crasa y jabonosa,
substancia que se ha formado por Osmosis archisecular en el interior de
la vasija, donde primitivamente debié ponerse aceite u otro liquido seme-
jante, que, afio tras ano, fué trasudando al exterior por los poros del barro
cocido, al par que penetraban por enddsmosis los elementos alcalinos y
térreos de fuera, saponificando a la grasa.

Un detalle muy cu1ioso acerca de tales grasas rormndns por el tiempo,
ie encontramos en la Biblia, en el cap. 1.° del libro 2.° de los Macabeos,
segin cita lambién Alderete (folio 23 vuelto). Al final del Antiguo Testa-
mento, se lee, en eleclo, el nolable pasaje siguiente, que copiamos a
1a lelra: .

«18. Debiendo celebrar los judios de Jerusalén la ceremonia de la pu-
rificacién del Templo—después de la celada lendida en éi a las genles de
Antiocho, en la que lodas ellas fueron asesinadas—en el dia veinticinco del
mes de Caslen, hemos juzgado necesarid hacéroslo saber—dicen aquellos
a sus hermanos de Egiplo—para que lambiéri vosotros celebréis el dia de la
Scenopegia y el dfa del [uego que fué dadaq, cuando Nehemias, rcedn“cado
el Templo, ofrecid sacrificios en el allar.s

«19. Porque cuando nuestros padres fueron Ilevados ala Persia, los
sacerdoles que a la sazén eran temerosos de Dios, tomando ocultamiente el
fuego del altar, lo escondieron en un valle, en donde habia un pozo pro-
fundo y seco, y lo guardaron allf sin que nadie supiese el lugar.»

¢20, Y cuando fueron msados muchos afios y plugo a Dios que el rey
de Persia libertase a Nehemias, envié los nietos de aquellos sacerdoles que
habfan escondido el fuego, a buscarlo y, segun nos confaron, no hallaron
el fuego, sino una agua crasa.» .

«21. Y les mandd el sacerdote Nehemias quie la sacasen y se la lleva-
sén, y did orden t.ambién que con la misma agua fuesen rociados los sa.
crificios, que estaban puestos encima, y la lefia y lo que encina habla,s

«22. Y luego que se hizo esto y vino el liemipo en que se descubrid el
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Sol, que habia estado antes cubierto de nubes (1), se encendié un gran
fuego y lodos se maravillaron.» '

«23. Y lodos los sacerdotes hacian oracidn mientras se consumaba el
sactificio, comenzando por Jonathds, y respondiendo los otros.» ,

¢24-26. Y Nehemias hizo oracién.., y los sacerdoles cantaban himnos,
hasta que fué consumido el sacrificio.»

*31. Y cuando fué consumido el sacrificio, mandé Neliemlas que se
echase el agua que habla quedado, sobre las piedras mayores.»

«32. Y luego que hizo eslo se encendid de ellas una gran |lama; mas
fué consumida por la lumbre que resplandecié del altar.s

«33, Y luego que se publicd el sticeso, contaron sl rey de Persia cdmo
en el lugar en que los sacerdoles, al {rasladarse al cautiverio, hablan escon-
dido el fuego, fué hallada una agua con la que Nehemfas y los que con é1
eslaban purificaron los sacrificlos.»

34, Y considerando el rey y examinando atentamente ¢l suceno, hizo
alll un templo en reconocimiento de lo acaecldo.» '

No hay por qué decir que la substancia crasa del pasaje relerido era
una especic de polvora, es decir, un compuesto orgdnico de nilro. Sabe-
mos, en efecto, que los hidrocarburos y muchos derivados de ellns, cuando
son {ratados por el 4cido nilrico (procedente a veces de 1a deslilacién de
los nifratos con subslancias orgdnicas) dan todos substancids explosivas,
capaces de atder lentamente en delerminadas circunstancias, Ejemplo cl4-
sico el de la nilroglicerina, substancia inestable, capaz de transformarse,
descomponiéndose jnte;zfalmente, en vapores nitrosos, agua en vapor y
anhidrido carbénico, cuyos gases, al formar voliimenes mucho mayores,
cuando se liberta su eénergia, dan a la dinamita su enorme poder es-
pasivo. Jo :

Los sacerdoles judios quése expalriaron, disclpulos secrelos, sin duda,
del gran Hermes Trimepisto, por intermediacién de Méisés. al partir para
el cantiverio, luvieron buen cuidado de ocultar en sitio deco los utiles de su
ciencia o del fuego sngrado, alll donde después sus nielos hallasen la subs- -
lancia grasienla dbradora de aquellos prodigios.

4 |
—— e

(1) Esto es una de tantas prucbas ce la hellolalria judaica, heredada de
los acadincaldeor, y de cdmo el pueblo elegido, al igual de sus hermanos los
druidas y demdy aborigenes de Europa prehistorica, encendian el fuego del
sacrificio concentrando ¢l Sumo Sacerdote con una genuna preciosa o lente
los rayos dcel 60l subre un combustible adecuado (quizd, como la yench, satu-
tada de nitro). $élu era permitido enceder esle fuego vestal con los rayos del

§
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~ Para el reclo enjuiciar en el problema del prana o sulphur solar, fyente
de toda vida, creo que es preciso dar mayor amplitud a nuestras habituales
ideas acerca de ciertos problemas, Hay, en efecto, una sola manera, clarar
normal y exenta de todo peligro, de atesorar aquella energfa, y aunque
desde tiempo inmemorial la viene practicando la Humanidad, nunca se ha
manejado quiza tan sabiamente como en nueslros tiempos.

El rayo de sol que cae sobre un desierto, o cede por entero su energfa
vital al corazén del planeta, como crefa Alderete, 0 vuelve al espacio por
irradiacién, como creen los fisicos modernos; pero cuando este rayo cae
sobre la arena de ese mismo desierto, quimica y alquimicamente dotada
con arreglo a los principios de nuestra quimica agricola, de substancias
fertilizantes, entre las que figuran en primera linea los fosfatos, nitratos y
humus organicos, amén del agua robadaa la tierra o al ambiente, el de-
sierto, gracias al repetido prana solar y a ellos, se fransforma, por magla,
en paraiso. Tras los vegelales, empezando. por los llquenes, algas, hongos
y microbios nitiificadores, vienen los animales y e} hombre, cual sucede
tfambién en los 4ridos bancos corallferos del Paclfico. Aquel prana solar
fulgura, en fin, y es devuelto al espacio bajo la poderosa forma vital de las
vibraciones de! humano pensamiento. El videnta que desde el espuclo pu-
diera contemplar asf el antiguo desierto, le veria brillar con el nuevo y mds
puro brillo de aquellas transcendentales vibraciones.

El fendmeno se ha realizado asf, gracias al mago-Sol y a la mégica
Mente. La industria y el comercio se encargardn muy luego de metamor-

fosear y transporiar ese prana, atrapado por aquel suelo, para los usos:

mas variados y en los mis remotos pafses. El vicjo alquimista pudo hacer
otro tanto antafio en el secreto de su laboratorio, huyendo d= las persecu-
ciones malvadas, retardadoras eternas del humano progreso; pero esta otra
Alquimia, ya dada a la luz del dia por la ciencia moderna, es de radio mds
amplio, redentor y fraternal, y, como fraternal, humano por excelencia,
Ya no hay ningtin secreto substancial en esto, aunque los desarrollos o
perfeccionamientos que nos aguardan sean infinitos, Todas las ramas de
las ciencias aplicadas pueden definirse por eso en funcién de tamaio, prin.
cipio ocultista; verbigracia: «Quimica agricola es e! arte migico (es decir,
grande, admirable, segin la elimotogia de magnus, magis, magisler) de
alrapar el prana solar y ligarle con el prana terrestre, para obtener con

Sol, o por la frotacidn de maderos, pero jamds por medio del pedernal y del
estabon, acto que se cogslderd siempre como de magia negra. Véase la obra
de Alexandre Bertrand La refigion des Golois, Les Druides et le Druldisme.
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ambos productos, vegetales y animales iililes a nuestros viviress (1), sMeci.
nica aplicada es el arle magico de ulilizar hay el prana solar y terrestre, al-
macenado hace millones de aflog en las plantas fésiles del terreno carbo-
nifero, y ulilizar manana la fuerza de las olas, del viento, de Ias corrientes
teliiricas, efc,, etc., aplicindolas a las necesidades de nuestra existencia. »
«Higiene médica es arte mdgico de poner nuestro sistema fisico, intelectual
y moral en sintonfa perfecta con el prana solar y terrestre de los que vivi-
mos.» «Higiene social es este misma arte mdgico anlicado a la vida de los
puebloss, etc, elc.; definiciones éstas que podrén parecer con razén un
tanto estrambdticas, pero que en el fondo expresan todas el mismo hecho
fundamental, y son a mds rigurosamente clertas,

Hay, ademnds, otra prana (desde hoy haremos femenino al vocablo),
prana dotada de belleza y de vigores transcendentes; prana, que es la pie-
dra ungular de todo sensato naturismo exento de las groserias y peligros
del llamado Hatha Yoga, y es la que fluye, asl como suena, de la Armonia
de las Esferas, es decir, de la conclencia ilustrada, emancipada, virtuosa y
recla, frente a un Cosmos que, como tal, es una fuente perenne de Armo-
nfa trunscendente, capaz de reducir al orden, que es la salud y la vida,
todos los desgusles orginicos y lodas las desafinaciones patoldgicas. Estas
ideas podrlan por sf solas dar ple para un libro acerca de la vix-medica-

{rix del Arte, a veces superior a la propia accién curativa y restauradora.
de la Madre Naturaleza, que es Arte también de una amplitud inabarcable;

y divina,
¢Cdmo obtener, pues, la piedra filosofal? De un modo tan sélo, segtin

es ya opinidn corriente entre cuantos autores se han ocupado del estudio
critico de los grandes alquimislas, Transcendiendo previamente nuestra

condicién animal por el perfecto dominio de nuestras pasiones y egofsmo.
Si por encima del estado animal se halla el humano, por encima del esta-

do humano se halla el superhumano o de los dioses y Adeptos, El que

(1) Como tal arte mdygico estd procediendo ya al menos, segin puede ver- ;
se en esas tierras de Tembleyue (Toledo), que regeneran sus poderes nitrifica

dores, todavla poco estudiados. En el problema del abono por sales potdsicas
extraldas de las aguas madres de la sal comin hay todo un misterio alquimista

que, ¢n parle, ha evidenciado nuestro amigo el Dr. Conrado Granell en el pre-:

cioso estudio ya citado, Ef Industrialismo egolsta pretende echar un velo so-
bre estas verdades, por dicho amigo expuestas con noble altrulsmo, verdades
que permitirian obtener a precios irrisorlos esos mismos abonos potdsicos
.. gumo log de Strasturt y Chlle, que hoy nos cuestan carlsimos; sélo por las aguas

+"-del mat, es decir, de la Gran Madre, o Isis.

B wa—
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estos Gllimos conozcan la Piedra filosofal, el Elixir de la Vida, elc., cuadra
{anlo a su superioridad en la cadena evolutiva, como cuadra a la superio-
ridad humana el realizar verdaderos prodigios! el primero, el de encender
fuego con upa lente; el llimo, el de la lelefonia sin hilos, cosas que a los
animales, si fuesen capaces de adecuado discernimiento, les asombraria
tanto como & nosolros nos asombran en nuestra condicidn inferior tama.
fos aparentes imposibles de la Magia y de la Alquimla.

El problema de la trdndmutacién u Opus)Magnum de los mefales en
oro, prelendido objeto de la Alquimia, tiene tres aspectos: el fisico, el psi-
quico o astral-mental y el éspiritual o transcendido.

. Hay, en eleclo, tres clases de oro, es decir, tres grandes modos de con-
siderar al precioso melal: como tal cuerpo simple; como medida aclual o
palrén de todos los valores, y como simbolo filoséfico. Las tres clases se
corresponden ton las tres ‘condiciones evolutivas que mis directamente
nos afectan: la animal, Ia hitmana y la superhumana, o como dirla Enrique
Cornelio Agtipa: la elemental, la inteligente y la divina, '

La gallina de la fibula que, buscando en el muladar un grano de trigo,
tropezd con una pepita de ord, no pudo dar a éste olro valor que el mero
metal, que era para ella como no darle ninguno, El hombre, sobre el valor
efectivo del oro, como elemento metdlico dotado de preciosas aplicaciones
industriales, tales como la galvanoplastia, las orificaciones denlarias o el
arte fotografico, le ha adjudicaded ademds, desde que el mundo es mundo, -
un valor psicoldgico, como patriyn de los valores comerciales que, dada
nuestra presenle organizacidn social, constituyen la base de nuestra vida,
o sea un simbolo astral del humano esfuerzo, y no pocas veces, jayl, de
la humana perfidia, por 1o que el oro vieite a constituir en el organismo
social un depdsito de fuerzas sociales, una especie de explosivo dolado de
una fuerza real utilizable en el momento oportino, una a modo de grasa,
en fihy que como las grasas de nuestro organismo es una fuerza aliorrada
capaz de sustituir, en cierlo momenlo, la deficiencia del alimento durante
varios dfas, El simbolismo espiritual del oro entre los hombres realmente
superiotes, es muy otro, Por su belleza tipica, por su brillo, por su consi-
derable densidad, por su ductilidad, maleabilidad, elc., es, en ¢l reino mi-
neral, el prololipo de lo perfecto, de la energia cédsmica en su grado
mdximo casi de entropla o de sacrificio. El Adepto y el oro en esla alla
acepcidn son una cosa misma. No es, pues, la fabricacion del melal 1a
Opus Magnum, sino la obra de hacerse uho a sf propid Oro divino; es
decir, uho con El, con el Logos que vibra en el fondo de todo cuanto
vive, como Espiritu Supremo que es del Cosmos como organismo vivo,
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Hacer oro material, es decir, meldlico, quimico, no debe ser nin,
imposible de laboratorio. Ragdn cila en su Masonerle Oculte, el Oedi
aegiptiacus, de Alanasio Kircher (. 11, pdg. 2, De aiquim,, c, 1), ¢l cua
expresa acerca de Hermes de esta manera: «Es cierto que fué el prir
hombre quien posey6 el arte de hacer oro, ebleniéndolo de chalquier 1
teria o por transmulacién de metales, pudiendo decirse que quien lo |
gue se acredita de ignorante, Los sacerdoles, los reyes y los cabezas
familia o sablan perlectamente. Sin embargo, esta ciencia se manti
siempre en el m4s prolundo secreto, y sélo en los tempilos y en los r
ocultos laboratorios se realizaban operaciones de Alquimia. El ingeni
Hermes mantuvo prudentemente el secreio de su saber bajo la obscuric
de los jeroglificos simbélicos, sabiendo el peligro que significaba el div
gar semejantes conocimientos.» Ademis, la misma Cstequiologfa, o cien
de los cuerpos simples como agregados de iones y elecirones, ya enir
la posibilidad tedrica de dar a éstos distinta disposicién y condensaci
Iransmméndolos, como transmila, por ejemplo, un cuerpo mineral u
génico en su isdmelro b en sy isomorlo, dotado ya por ende de propie
des distintas (1), ¢Qué dificultad puede presentar esto piara el manana
una ciencia que hace afios obtuvo con Berthelot Ia sintesis orpinica,
decir, la formacidn de Hquidos orgdnicos como la urea, sin orpanis

- que Ia produjese, ciencla, en fin, que habla ya de Ia fecindacidn artifi

como de cosa faclible? Si al oro se le mirase en la sociedad como simple |
riente del osmio o del platiny, es decir, como mero metal, no comno ohj
vo de ciegas concupiscenclas animales por su mégica inlerveiicién log
das, hace tiempo yue se nos habria permilldo el redescubrimiento de
Alquinia por lo4 Poderes Direclores que presiden al mundo. "

Hacer oro humato, es declr, crear riqueza, producir valores efectir
para nuestro mejornmiento, lo viene haciendo la Humanidat tesde ab-i

¥

tlo, poryue a estd oro se retieren mil leyendas orientales, como aquella

(1) Nuesiro amigo el doctor José Muitoz del Castillo, catedratico de Q
mica Inorgdnica y de Radioloia en la Universidad Central, ha hecho tema
8u discurso de Ingreso en Ja Real Academia de Clenclas de Madrid el estu:
de la «Clasificaclén periddica de Ins tuerpos slimples, En dicho estidio
repugna la posibilidad tedrica de que algin dia alcancemos a poder camb
la contextura de los lohes y electrones que integran al dtomo, con lo que,

‘cho se estd, qué todos los cuerpos simples podrdn obtenerse unos de ofre

cual unos de olros oblenemos hoy los cuerpos organicos. Para.los detall
relativos a la= transformaciaones operadas por el radio, véanse nuestras Cr
ferencias en América del Sur, epigrafe de Fisica y Metalisica, '
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yenda drabe que cuenta que cierto padre, al morit, dejé revelado a sus
hijos la_existencia de un rico lesoro en e huertecillo que representaba
toda su fortuna. Los hijos €xcavaron codiciosos por loda el drea de la finca
paterna, y en vez del orp que buscaban, hallaton al fin una cajita con un
pergamino donde estaba e§crito que el tesoro de {ecundidad productora
que la azada sabe oblener en ] suelo que labra, es oro mis verdad que el
0ro mismo, ya que el trabajo, segiin los Proverbios salomdnicos, es el
linico que enriquece, consuela y dignifica.

Hacer oro divino, oro alquimico o por antonomasia, es obra ya de ver-
daderos titanes. Uno, entre un millén, puede lograrlo, superdndose a sf
propio con la voluntad, el estudio y el amor sin egofsmos, para poder eva-
dirse de peligros, porque los tres estados, animal, humano y superhuma-
no, son perfectamente incompatibles,

De aqui los inauditos riesgos de esla obra, porque, como dice

H. P, Blavatsky en un articulo sobre «El Ocultismo y las Artes Ocultas»
(Sophia, afio de 1912, pag, 209), hay cuatro clases de conocimiento o cien-

" cias secretas: la Yajna-Vidya o poderes ocultos despertados en la Natura-
leza mediante ciertas ceremonias religiosas y ritos; la Maha-Vidya cabalfs-
tica, hechicerfa de mala Indole casi siempre; la Gupta-Vidya de los mantras,
fundada en los poderes misticos del Sonido (Eter) o magia de los poderes
de la Harmonla, y ¢l Atma-Vidya o verdadera Sabidurla nacida del altruls-
mo. Todas, exceplo ésta, son ramas de alguna de las «Ciencias Ocultass,
es decir, artes basadas en el conacimiento de Ia ultima esencia de {odas las
cosas de los diversos reinog (e la Naturaleza malerial, por muy invisible
que €sta sea y por mucho que haya escapado al poder de la ciencia. «La
Alguimia, 1a Astrologla, 1a Fisiologia oculty, la Quiromancia, existen en la
Naturaleza, y la ciencia moderna ya ha descubierto 110 pocos de sus secre-
tos. Pero la clarovidencia.., no es el hipnotismo, ni puede ser adquirida
por esas artes. Pueden dominarse lodas las demis y lograr en ellas resyl-
tados ora malos, ora buenos o indiferentes, mas e Atma-Vidya las conce-
de poco valor, Ella incluye a todas, y hasta puede usar de cllas.ocasional-

con propdsilos benéficos y teniendo buen cuidado de despojarlas de todo
motivo egolsta... El Oculiismo y las Ciencias Ocultas son dos cosas que di-

fieren enormemente... Aquél difiere de éslas como la luz del Sol de Ja de yna
modesta bujla... La Puerta de Ory de la Sabiduria puede transformarse en
laamplia puerta y gncho camino que conduce a la destrucciéns, Esta es la
puerla de las Artes Oculias practicadas con fines egolstas y alejados de |a
influencia restrictiva y bienhechora de Atma-Vidya, Estamos en el Kali«
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Yuga, y su fatal influencia es mil veces mds poderosa en Occidente que en
Oriente, De aquf las muchas presas que hacen los poderes de la Edad de
las Tinieblas en este ciclo de lucha e ilusiones bajo cuya influencia traba-
Ja el mundo. Una de estus es la relativa facilldad con que creen los hom-
bres poder llegar hasta la «Puertus y traspasar ¢! umbral el Ocultismio
sin un gran sacrificio.»

Por si quedase alguna duda atn sobre las terminantes palabras de la
maestra Blavatsky, debe leerse también el artlculo de «Parabolanus», publi-
cado en las misimas pdginas de Sophla.

«La obra de Edward Arthur Waite, Vidas de Alquimistas filésofos
~dice—, da una lista de mds de cincuenta verdaderos y falsos Adeptos,
desde Qeber a Cagliostro. De ellos, tnicamente los que dominaron sus
pasiones y despreciaron todo objeto terreno han sido quienes gozaron de
éxito en sus pesquisas, Tal es, indudablemente, el caso de Honks, Roger
Bacon, Basilio Valentin, Ripley, etc... Nicolds Flamel no alcanzé la mela
.durante su vida... Como se negase a revelar al rey su secreto, termind sus
dfas en la Bastilla... Trevisdn gasté en buscar la piedra filosofal toda su
fortuna, y logré descubrir el secreto a los setenta y cinco afios. Paracelso,
discipulo de Trithemio, usé con gran moderacidn de sus poderes, curé
muchos enfermos... y desprecié los conocimientos alquimicos que pudie-
ran emplearse en tareas menos dignas... Si murid de muerte violenta (por
asesinato o suicidio), fué sin duda por haber revelado una parle de los
misterios... Schroepffer y Savater practicaban un rilo mdgico sumamente
peligroso, que fué causa de la muerle violenta de los dos.. El Dr. . Dee
buscé la piedra filosofal quedando reducido a una extrema miseria, En
sus ultimos afos logré comunicar con algunos esplritus, ddndonos el es-
pectdculo de fa triste degeneracion de un hombre de genio que, pur em-
plear estos arilesgados medios, pierde cuanto tenfa de elevado.., Setdn fué
encarcelado por negarse u revelar el secreto que consiguiese irregular-
mente y padecid horribles tormentos... El Dr. Prisé, de la «Royal Sociely
of Londress, consiguid realizar la ansiada transmutacion ante tesligos;
pero, al querer repelirla aple sus colegas, fracasd y... se suicidd de despe-
cho... Delisle, por iguales motivos, fué encarcelado, y, al querer fugarse,
muerto por los centinelas de su mazmorra.»

Todos estos fracasos y cien otros revelan que el verdadero Ocultismo
y sus poderes estdn atin muy por encima de los hombres mds sabios de

, Occidente, porque la santidad mds absoluta es la base indispensable para
poder abordar sin peligros los dificiles problemas de la Alquimia. Asf, no
son de extrafar tristes tracasos, como aquel de Sir Walter Raleigh, en su




_ busca de ese Templo misterioso y esa regién verdaderamente mégica de
América que se llamé E{ Dorado, y sobre la que tanto han escrito hom-
bres como Quinet, Wolf, Braga, Amador, Aguilé, Mild, Durdn, Maspdn,
Pidal y otrgs.

Sir Waller Raleigh fué un verdadero héroe que se esforzd, aunque en
vano, por alcanzar esa verdadera lierra de El Dorado, nuevo Vellocino de
Oro de América, guiado por los suefios de l0s escritores mds o menos do-
{ados de imaginacién que hablaron de ello. Capltuio especial merecerfan
aquellas aventuras del favorilo cortesano de Isabel de Inglalera, que,
en 1595, cuando ya frisaba en los cuarenla ahos, salié de Plymouth hacla Ia
regién aurifera de Quiana, entre los dos inmensos rios del Amnazonas y el
Orinoco. Exirafias y maravillosas sobre toda ponderacién fueron las di-
versas peripecias de la magna empresa, en las que acaso corrid riesgo de

verse preso tomo Berrio anles de poder gozar de la presencia de aquellas

amazonas qué tenian ojos en los hoinbros y bocas en los pechos, bebiendo
en la Fuenté de la Elerna Belleza y en que las dquraclas mas crueles’|e
impidiesen Iograr st propdésito (1).

Pero la vérdadera Alquimia, Ja verdadera Palabra Perdida, se encierra
en las siguientes pégmas de Blavatsky, que, por su importancia, vamos a
trangcribir:

«Aunque 1a mayor parle de las obras sAnskritas, chinas y mogolas
ciladas en los volimenes presentes—los tres tomos de La Doclrina Secre-
fa—son conocidas por algunos orienlalislas (dice la eximia escritora), la
obra principal, aquella de la cual han sido lomadas las Estancias que en-
cabezan esta obra, no figura.en ninguna de.las Bibliolecas europeas. El
Lisro be Dzvan 0 DzaN es completamente desconocido para nuesiros
fil6logos, o al menos ninguno de ellos ha ofdo hablar de él con tal nom-
bre. Eslo es, siti duda alguna, un grave obstdculo para todos aquelios que
siguen los mélodos de invéstigacidn prescritos por la ciencia oficial; pero
para los estudianies de chmismo y para lodo ocultista verdadero, esto
tendrd poca importancia. Ei tuerpo principal de las doclrinas aqui dadas
a luz se encuentra esparcido en cenlenares y aun millares de manuscritos

(1) E!l aventurero alemdn Felipe Von Hule publicd un lolleto ¢n el que se
afirmaba que una multitud de indios furlosod era lo tinico qué le habla impe-
dido el Hegar a la cindad de Ef Dorddo, cuyas cipulas de oro aleanzd él, ain
embargo, a divisar desde lejns. Antonio de Berin, gabérnador de la Isla de 1a’
Trinldad, envi6 4 Espafia a su maestro de campo a fin de obiener dineros para

- 1a continuacidén de tal empresa.
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sdnskritos, algunos traducidos ya y, como de costumbre, desfigurados, y
olros, esperando todavia a que les liegue du turno, Todo hombre de cien.
cia, por 1o fanto, tiene medios de comprobar las alirmaciones y la mayor
parte de lus citas que se hacen, Varlas de las ensefanzas también han sido
hasta la fecha transmitidas oralmente; pero aun estas mismag hdllanse, en
todo caso, indicadas en los cusl {nnumerables volimenes de la literatura
de los templos brahindnicos, chinos y tibetanos.

Pero, sea como fueré, y cualquiera que sea la suerle reservada a la
autora por parte de la crilica malévola, un hecho es, por lo menos, com-
pletamente clerto. Los miembros de varias escueias esoléricas,'cuyo cen-
tro se halla mis alla de los Himalayas, y cuyas ramificaciones pueden en-
contrarse en China, Japén, India, Tibet y aun en Siria, como también en
la América del Sur, aseguran que.tienen en su poder la suma tolal de
todas las obras sagradas y filoséficas, tanlo manuscritas como- impresas,
de hecho todas las obras que se han escrito, en cualesquiera lenguajes o
caracteres, desde que comenzé el arle de la escritura, desde los )erogllhcos
ideograficos hasla el aifabelo de Cadino y el de Devanigari,

Constantemente han afirmado que desde la destruccién de la Biblioteca
Alejandrina (1), todas las obras que por su cardcter hubieran podido con-
ducir a los profanos al descubrimiento final y comprensién de alguno de
los misterios de la Ciencia Sagrada, han sido buscadas con diligencia, gra-
cias a los esfuerzos combinados de los miembros.de las Fraterridades. V
afiaden, adem4s, aquellos que lo saben, que una vez encontradas lodas es-
{as obras fueron destruidas, salvo tres ejemplares que fueron guardados
cuidadosamente, En la India, los iltimos de estos inestimables manuscri-
tas, fueron guardados en un sitio oculto durante el reinado del Emperadnr
Akbar.

El profesor Max' Miiller declara que ni el soborno, ni las amenazas de
Akbar fueron capaced de arrancar a los brahmanes el texto original de los
Vedas, y sin embargo, se jaclta de que 103 orientalistas europeos lo po-
seen (2). Es muy dudoso que Europa posea el texto completo, y quizd re-
serve el pofvenir sorpresas muy desagradables para los orientalistas,

Se alitma también que todos los libros sagrados de esla especie, cuyo
texto no se hallaba suficientemente velado pot el simbolismd, 6 que conle-
nfa referencias directad a los antiguos misterios, fueron, en primer término,
cuidadosamente copiados en taracteres criptograficos, lales ¢omo para

(1) Véase Isis §in Velo, vol, lI, pag. 27.
(2) Introduction to the Sclence of Religion, pdg. 23.

i
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desafiar ¢l arte del mds habil de los paledgrafos, y destrufdos después has-
ta el dltimo ejemplar, Dyrante el reinado de Akbar, algunos cortesanos fa-
naticos, diszustados con &1 injusto espionaje de| emperador sobre las reli-
.giones de los infieles, ayudaron por sl mismos a log brahmanes a ocultar
sus manuscritos, Uno de aquellos fué Badaoni, el cual experimentaba un
horror no disimulado por la manfa de Akbar hacia las religiones idg-
latras, '

Escribe Badaoni en sy Muntakhab at Tawarikh:

«Como ellos (los Shramanas y Brahmanes) sobrepujan a todos los
hombres sabios en sus tralados acerca de la moral y sobre ciencias fisicas
y religiosas, y alcanzan un altisimo grado en sy conocimiento del porye-
nir, en su poder espiritual y en Ia perfeccidn humana, han presentado
pruebas fundadas en razones y testimonios... y han inculcado sus doctri-
nas tan firmemente.,, que ningun hombre.,, podria ser capaz de dar lugar
a que el rey dudase, aun cuando las montanas se convirtiesen en polvo, o
se desgarraran subitamente Jos cielos... Fl rey se permitid entrar en averi.
guaciones referentes a las sectas de eslos infieles, que no pueden ger con.
tadas, dado lo numerosas que son, y que poseen un sin fin de libros reve-
lados» (1),

Esta obra «se conservg en secreto, y no fué publicada hasta el reinado
de Jahanijirs,

Ademds, en todas las grandes y ricas Lamiserfas, existen criptas subte-
rrdneas y bibliotecas en Cuevas excavadas en la roca, siempre que los
Gonga y Lhakaang se hallan situados en las montafas, Mds alli del Tsay-
dam occidental, en los solitarios pasos de Kuen-lun, existen varios de es-
tos sitios ocultos, A lo largo de las cumbres de Altyntag, cuyo suelo no ha

perdida en una garganta profunda. Es yn Pequeno grupo de casas, m4s
bien que un monasterio, con un templo de miserable aspecto, y un Lama
anciano, un ermitafio que vive préximo a é| para eslar a su cuidado. Dicen
los 'percgrinos, que sus galerias y aposentos subterrdneos contienen una
coleccidn de libros, Clyo nimero, segiin las cifras qQue citan, es demasiado
grande para poder ser colocado aun en el Museo Britdnico, _

Segin la misma tradicién, las regiones en la actualidad desoladas y 4ri-
das de Tarfn —un verdadero desierto en el corazén del Turqucs(an—-cs-
taban cubiertas en la anligiiedad de ciudades ricas y florecientes, Hoy,
T ————— ]

(1) Ain-1-Akbari, traducido por el Dr. Blockmann, cltado por Max Ml
ler, ob, cit,
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apenas si unos verdes oasis rompen la monotonfa de su terrible soledad. B

Uno de ellos, bajo el cual estd sepultada una enorme ciudad, bajo el suelo
arenoso del desicrla, no pertenece a nadie, pero &3 visitado con frecuencia
por mogoles y buddhistas. La mnisma tradicién babla de vastos recintos
sublerréneos, de anchas galerias llenas Je cilindros y ladrillos escritos.
Puede ser un rumor sin fundamento, pero puede también ser un hecho
real, v,
Es muy probable que fodo esto provoque una escéplica sonrisa, pcrd
antes de que el lector ponga en tela de juicio 1a veracidad de lo dicho, de-
téngase y reflexione acerca de los siguientes hechos bien conocidos. Las
investigaciones colectivas de los orientalistas, y en especial los trabajos ve-
rificados durante los tiltimos afos por los que se han dedicado al estudio
de 1a Ilologln comparada y tle la Clencia de las Religiones, les han hecho
comprender que un incalculable nimero de manuscritos y aun de obras
impresas que se sabe han exislido, no se encuentran en la aclualidad.
Han desaparecido sin dejar el menor rastro {ras de sf. Si no hubiesen sido
obras de lmportancia, se hubleran podido dejar perecer en el curso ordis
nario del tiempo, y atin sus nombres mismos se hubieran borrado de la
memorla de los hombres, Pero no es asf; porque, como se hn comprobas
do ahora, la mayor parte de ellas conlenian las verdaderas claves de obra§
existentes en la actualidad y que son enferamente {ncomprensibles, para 4
mayor parle de sus lectores, sin aquellos volimenes adicionales de comens:
farios y explicaciones. 3
Tal sucede, por ejemplo, con las obras de Lao-tse, el predecesor de
Confucio, Se dice de él i]ue escribié 030 libros sobre élica y religiény 70
sobre magia; un millar entre todos. Su gran obra el Tao-fe-King, el cora-
76n de su doctrina y la escritura sagrada del Tao-sse, contiene tan sélo,
como lo demuestra Estanislao Julien, calrededor de cinco mil pala
brass (1), en una docena escasa de péginas; sin embargo, el profesor Max
Miiller encuentra que «el texto es ininteligible sin comentarios, de tal modo
que Mr. Julien habia fenido que consultar a mds de sesenta comentadores
con motivo de su traduccién, comentadores de los cuales, «el mdés antiguo,
procedia del afio 163 antes de J. C.», y no de época anterior, como vere-
mos. Durante los cuatro siglos y medio que precedieron a éste, el més
antiguo» de los comentadores, hubo tiempo més que suficiente para ocul-
tar la verdadera doclrina de Lao-ise, a todos, menos a sus sacerdoles ini-
ciados. Los japoneses, entre quienes se encuentran en la actualidad los

R

weif)  “Tao-te-King, pax. 27.
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mds sabios sacerdoles y secuaces de Lio-(se, se rien simplemente ante los
disparates e hir 6tesis de los europeos m4s eruditos en el chino; y la tradi-
cién afirma que, los comeénlarios que niestros sin6logos de Occidente han
consultado, no son los verdaderos documentos vcullos, sino velos inten-
cionados; y que tanlo los verdaderos comenlarins, como casi fodos los
lextos, han desaparecido largo tiempo hace de los 0jas de los profanos,

Sobre las obras de Confucio leemos:

«Si nos volvemos a la China, nos encontramos ¢on que |a religidn de
Conlucio est4 fundada en los Cinco King, y en los Cuatro Shi, libros en
si mismos de extensidn considerable, acompafiados de comentarios volu-
minosos, sin los cuales, ni atin los m4s eruditos pueden aventurarse a son- .
dear en las profundidades de su ¢anon sagrados (1).

Si nuestros sabios dirigen la mirada a la anligua literatura de las reli-
‘Riones semiticas, a (a9 Fxerituras caldeas, hermanas mayores y maestras,
ya que no el origen de la Biblia Mosaica, base y punto del Cristianismo,
¢qué es lo que encuentran? ¢Qué es lo que queda para perpetuar la memio-
‘ria de las antiguas religiones de Babilonia, para consignar en los Anales
el vasto ciclo de ohservaciones aslronémicas de los magos caldeos, para
justificar la traduccidn de su literatura espléndida y eminentemente oculta)
Solamente unos pocos fragmentos que, segin se dice, son de Beroso.

- Eslos, sin embargo, carecen de valor aiih como gufa para descubrir el
cardcler de lo que ha desaparecido; pues pasaron por las manos del Reve-
rendo Obispo de Cesdrea: aquél que por sl mismo se constituyé en cen-
sor y edifor de los sagrados Anales de las rellgiones de otros, y hasta hoy,
llevan, indudablemente, el sello de su mano, eminentemente veraz y digna
de fe. Porque, gcudl es la historia de este tralado sobre la en un tiempo
magna religién de Babilonia?

Escrito en griego ﬁara Alejandro el Grénd?, por Beraso, sacerdote de!
templo de Belo, de confarmidad con los attales astrondmicos y tronolégi-
cos que conipendian un perfodo de doscientos mil afios, y que conserva-
ban los sacerdotes de aquel templo, se encuentra ahora perdido. En el
primer siglo anferior a nuesira Era, Alejandro Polyhistor escribié una serie
de exlractos de esta ohra, gue también se han perdido. Eusebio hizo uso
de estos exiractos para escribir su Chronicon (270-340 de nuestra: Era).
Los puntos de semejanza, casi de idenlidad, entre 1as escriturag hehreas y
las caldeas (2), converllan a estas Gitimas en un verdadero peligro para

—_— ) Lt

(1) Max Multer, ob. eit,, papg. 114, :
(2) Encontradhs y demostradas tinicamente ahora, merced a los descubrls
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Eusebio, dado su papel de defensor y campedn de la nueva [e que habla
adoplado las Escriluras hebreas, y con ellas una cronologia absurda.

Ahora bien; es casi seguro que Eusebio no pcrdbno las tablas epipcias
sincrénicas de Ménelhon; tan es asf, que Bunsen (1) le acusa de haber my-
tilado la historia de la manera mds desvergonzada; y tanto Sécrates, histo-
riador del siglo V, como Sincello, vicepatriarca de Constantinopla al prin-
cipio del siglo VIII, le denuncian como el més osado y cinico falsificador.
¢Serd, por tanto, probable que Iralase con mayor respelo los anales cal-
deos que por aquel liempo ya amenazaban a |a nueva religién tan precipi-
tadamente aceptada?

Asl que, con excepcién hecha de estos mis ‘que dudosos fragmentos,
toda la literatura sagrada de los caldeos ha desaparecide de la vista de los
profanos tan por complelo, como la perdida Atldntida..,

Dirigiéndonos ahota al m4s antiguo ejemplar de la literatura aria, el
Rig Veda, se encontrard al estudlante siguiendo estriclamente los datos su-
ministrados por los mismos orientalistas, que, aunque el Rig Veda con-
{lene sdlo unos 10.580 versos, a 1.028 himnhos, no se ha comprendido co-
rreclamente hasta hoy, o pesar de las Brahmanas y de la masa de glosas
y comenlarios, ¢¥ por qué? Evidentemente, porque las Brahminas, «los
tralados inds anligruos acerca de los primitivos himnoss, requieren ellos
mismos una clave que no han logrado encontrar los orientalislas.

¢Qué dicen los sabios por lo que hace ala literatura buddhista? ¢Han
conseguid0 oblenerla complela? No, seguramente. No obstante los 325 vo-
liimenes de Kanjur y del Tanjur de los buddhistas d¢l Norte, cada uno de
cuyos volimenes, segiin se dice, «pesa de cualro a cinco librass, nada, a
la verdad, es eohocido sobre el verdadero lamalsmo. Y del canon sagrado
se dice que ¢ontiente 20.368.000 letras en el Saddharmalankdra (2), o sea,
prescindientio de apéndices y comentarios, cinto o seis veces la materia
que conliene 1a Biblia, 1a cual, segiin el profesor Max-Milller, tan sélo con-
tiene 3.567.000 letras, No obstanle, pues, eslos 325 volimenes..., los lra-
duclores, en lugar de proporcionarnos las versiones correctas, las han

mientos verificados por George Smith (Véase su Chaldeau Account of Gene-
sis), las cuales, gracias a aquel talsihcador arménlo, han extraviado a todas
128 enaclones civilizadass, durante unos mil duinfentos afos, hacléndolas
aceptar 1as corricutes judlas, como direcfa Revelacién Divina.

(1) Egipt's Place in History, 1, 200.

(2) Spencer Hardy, The Legends and Theories of the Buddhists, pig. 66.
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mezclado con sus propios comentarios con el propdsito de justificar los
dogmas de sus diversas escuelas (1),

Ademis, «segiin tradicién conservada por las escuelas buddhistas,
tanto del Norte, como del Sur, el canon sagrado buddhista comprendla en
su origen ochenta u ochenta y cuatro mil tratados; pero la mayor parte de
ellos se perdieron, y s6lo han quedado unos seis mils, como dice el pro-
fesor a su’ audilorio, Perdidas para los europeos, por supuesto. Pero,
¢quién puede tener la seguridad completa de que se hallan perdidos igual-
menle para los buddhistas y brahmanes? :

Teniendo en cuenta la reverencia de los buddhistas por toda linea es-
crita sobre Buddha y la Buena Ley, 1a pérdida de cerca de-setenta y seis
mil tratados parece fabulosa. Si hubiera sido viceversa, cualquier conoce-

.dor del curso natural de los sucesos suscribiria la afirmacién de que de
estos setenta y seis mil tratados, cinco o seis mil podian haber sido des-
truldos -duranie las persecuciones y emigraciones de la India. Pero como
est4 bien confirmado que los Arhats buddhistas comenzaron su éxodo re-
ligioso con el propdsito de propagar la nueva fe mds alld de Cachemira y
de los Himalayas, en el afio 300 anles de nuesira era, y que llegaron a
China en el afo 61 después de Crislo, parece extrafio oir hablar a los
orientalistas de semejante pérdida. Ni por un momento conceden la posi-
bilidad de que los textos estén perdidos solamente para el Occidente y
para ellos mismos... ‘

Podria creerse que, gracias a los numerosos anales de la teogonfa y
misterios egipcios, conservados en los cldsicos y en varios escritos anli-
guos, los ritos y dogmas del pafs de los Faraones habrian de ser por lo
menos mejor comprendidos que las filosofias panleistas, por demds abs-
trusas, de la India; pues a lo largo del Nilo, y en la superficie de todo el
pals, existen y se exhuman a diario reliquias siempre frescas que narrar
pueden su propia historia. Y, sin embargo, no es asi. El misimo sabio fild.
logo de Oxford confiesa que «contemplamos todavia en pie las pirdmides
y las ruinas de templos y laberintos, con sus muros cubiertos de inscrip-
ciones jeroglificas y extrafias pinturas de sus dioses de ambos sexos, En
rollos de papiros que parecen desafiar los estragos del tiempo, tenemos
fragmentos de lo que podrfan llamarse los libros sagrados de los egipcios.
Sin embargo de esto, aungue se ha descifrado mucho de lo concerniente
a los antiguos rpales de aquella raza misteriosa, la fuente principal de la

(1) E. Schiagintweit, Buddhism in Tibet, pig. 77.
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religidn de Egipto y !a intencién original de sus ceremonias y culto, estin
muy lejos de haber sido completamente esclarecidos.,.»

««. La moderna ciencia de la Mitologfa comparada lampoco tiene argu.
menlos que oponer & la aseveracidn de aquellos eruditos escritores que du-
rante el siglo XVIII, poco més o menos, insisticron en que «debfan haber
existido fragmentos de una revelacién primitiva comiin, hecha a los ante.
Cesores del género humano... conservados en los templos de Qrecia y de
ltalias, Esto es lo que precisamente todos los Iniciados y pundits orienta-
les vienen proclamando ante el mundo de tiempo en tiempo, y asimisino
un eminente sacerdole cingalés asegurd a la que esto escribe, que era
cosa bien sabida que los principales tratados buddhistas, pertenecientes al
canon sagrado, permanecian guardados en palses y lugares inaccesibles
a los sabios europeos. E difunto Svami Dayanand Sarasvali, el sanscritis-
ta m4s grande de su época en la Indla, declaré el mismo hecho respecto a
las anliguas obras brahma4nicas, Cuando se le dijo que el profesor Max
Miiller habia manifestado en sug, Discursos que la teorfa de hgber existido
una revelacion primitiva hecha a los padres de la raza humana era falsa,
se echd a reir, Su contestacién fué significativa: «Si Mr, Max Maller fuera
un brahman y viniese conmigo, podria llevarle a una caverna gupla (cripta
secreta), cerca de Okhee Math, en los Himalayas, en donde pronto se con-
vencerla de que lo que ha llegado desde la India a Europa son Jragmen-
(os de copias desechadas de algunos pasajes tomados de nuestros libros
sagrados. Ha existido una revelacién primitiva y se conserva todavia:
ella no se perderd para el mundo, sino que reaparecerd, gunque, por su-
puesto, los Mlechhas (occidentales) tendrdn que esperar...» ;

«... Mientras que a diarlo se hacen nuevos dcscubrimicntqs de grandes
arles y clenclas exlstentes alld en la noche de los tiempes, niégase aun el
mismo conocimiento de la escritura a muchas de las naciones m4s antj.
guas, conslderdndolas sumidas en 1a barbarie y sin poseer la menor culty.
ra, Sin embargo, totavia se encuentran las huellas de una clvilizacién
inmensa, uun en el Asia Ceniral. Esta clvilizacidn es, Indudablemente,
prehistorica. Y cdino podrla existir civilizacidn alguna sin llteratura en
una u ofra forma y sin anales ni crénicas? E| sentido comin basta para
dar idea de los eslabones rotos en la historia de Jas naciones que fueron.».

«La gigantesca y no interrumpida muralla de montafas que’ bordean
loda la mesela del Tibet, desde el curso superior del rlo Khuankhé hasta
las cimas de Karacorum, fué testigo de una civilizacién que duré mi!larcs,
de afios, y que podria revelar a la Humanidad bien extrados secretos, Las
porciones;-oriental y central de aquellas regiones, o sea ¢! Nanchan yel
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Altyn-tag, estuvieron un fiempo cubierlas de ciudades que bien podrian
compelir con Babilonia. Un completo periodo geolégico ha pasado sobre
aquella tierra, desde que aquellas ciudades exhalaron su posirer aliento,
como lo testifican las monlafias de arenas movedizas y el suelo, shora
estéril y muetlo, de las inmensas llanuras centrales de Ia cuenca del Tarim.
Los territorios fronlerizos de estos palses es lo que Nolamente y de un
modo superficiAl conacen los viajeros. En el interior de aquellas arenodas
planicies hay agus, y se encuenlran [rescos oasis lienas de vegelacidn,
donde ningtin. pie europeo se ha avenlurado a penetrar, leimeroso de un
suelo en la aclualidad traicionero, Entre eslos floridos oasis existen algu-
nos por completo inaccesibles, aun para los indigenas profanos que viajan
por el pais. Los huracanes pueden «arrebatar las arenas y cubrir llanuras
enterass, pero son impotentes para destruir lo que estd fuera de su alcan-
ce. Los sublerrdneos construfdos en {a8 entranas. de la tierra aseguran los
tesoras alll encerrados, y'como las entradas se hailan ocullas, no hay peli-
gro de que nadie los descubra, aun cuando varios ejércitos invadiesen los
arenosos desiertos, en donde

Ni un pozo nl ua arbusto nl una vivienda se perciben,
Y 1a cordillera forma una abrupia pantaiia
En torno de las dridas llanuras del desiertn...

Mas no es necesario enviar al lector a través del desierlo, puesto que las
mismas pruebas en favor de la exislencia de anliguas civilizaciones se en-
cuentran en puntos relalivamente poblados de aquella regién. El oasis de
Tcherl-chen, por ejemplo, situado a unos ¢uatro mil pies sobre el nivel del
Telert-chen-Darya, estd rodeado al presente en todas direcciones por rui-
nas de cindades arcaicas. Unos tres mil seres humanos representan alll los
reslos tle cien razasy naciones extinguidas, cuyos nombres mismos desco-
nocen por completo nuestros etndlogos. Un antropdlogo se encontrarfa
muy apurado si luviera que proceder a clasificarlos, tanto mds cuanio que
los descendienles respeclivos de todas aquellas razas y {ribus antediluvia-
nas saben lan poco en lo referente a sus proplos antepasados como si hu-
Liesen caido de fa Luna, Cuando se les pregunta acerca de su origen, con-
lestan que no saben de dénde vinleron sus padres; pero que han oldo
decir que sus primitivos ascendientes fueron pobernados por los giandes
Genios de aquelios desiertos, Esto podria alribuirsé @ ignoraricia y su-
persticién; pero, en vista de las ensefianzas dé la Doclrina Secreta, la
respuesta puede considerarse fundada en la tradicién primiliva, Sélo la
tribu del Khoorassan pretende haber venido del pais conocido hoy como
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Afghanistdn, mucho llempo antes de Alejandro; y posee narraciones legen
darias en correboracién de esle hecho. El viajero ruso general Prisvalk
enconltrd, casl locando al oasls de Teherl-chen, las ruinas de dos [nmensa:
cludades, la mds antigua de las cuales, segiin la tradicidn local, lué des.

truida hace tres mil afios por un héroe gigante, habiéndolo sldo la olr;
por los mopoles en ¢l siglo X...»

«El emplazamiento de ambas cludades se halla cublerlo ahora, por vir.

tud de las arenas movedizas y del viento del deslerlo, de reliquine extrafas

y heterogénens, fragmentos de losa, utensilios de cocina y huevos huma.
nos. Los indigenas encuentran con frecnencls inonedas de oro y cobre, lin.
froles de plata fundida, diamantes y lurquesas, y lo que es todavia m4s no-
lable, vidrio roto...s A eslo ahade el visjero que, durante todo su camino a
lo largo del to Tchert-chen, llegaron a sus oldos leyendas referentes a vein-
litrés ciudades epultadas hace mucho tiempo por las movedizas arenas del
desierlo. La misma tradicidn exisie en Lob-nory en el oasis de iCerya. Las
huellas de tal civilizacién, juntamente con eslas y olras tradiciones seme-
janles, nos dan derecho para conceder crédito a olras leyendas autorizadas
por indos y mogoles educados y eruditos, que hablan de inmensas biblio-
lecas saivadas de las arenas, y de otros varios reslos del antiguo Saber Mi-
gico, Indo fo cual se halla depositado en lugares Seguros.s

«Recspitulando: La Doctrina Secreta fué Ia religién universalmente di-
fundida del mundo anliguo y prehisidrico, Las pruebas de su difusion, los
anales aulénticos de su historia, 1na serie complela de documentos que de-
mueslran su cardcler Y Su presencia en todos los pafses, juntamente con
las ensefanzas de todos sus grandes Adeplos, exislen hoy en las criptas se.
crelas de Ias bibliolecad perterecientes a 1a Fraternidad Oculta,e

«La afirmncidn anterior se acredila con los hechos signientes: La tradi-
cidn de millares de pergaminos anliguo$ salvados cuando Ia Biblioteca de
Alejandria fué destruld4; los millsres de obras sdnscritas desaparecidas en
la India duranie el relnato de Akbar; In Iradiclén unlversal existente, tanto
en la China comn en el Japdn, de que los verdaderos lextos anlljrios, con
los comentarios que tinlcamente pueden hacerlos inteligibles, Y que suman
muchos miles de volimenes, hace inucho llempo que esldn fuera del al-
cance de manoy profanas; In desaparleidn de la vasia llieralura sagrada y
oculia de Babilonln; In pérdida de las solas claves que podian resolver los
mil énigmas contenidos en los jerogilficos egipcios; Ia tradicidn existente
en la India de que los verdaderos comentarios secretns, tinicos que preden
hacer intelipibles los Vedas, aunque no son visibles para log profanos, es.
tdn a disposicidn del Iniciado, ocullss en clievas o criplas secretas; idén-
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tica es la creencia de los buddhistas por lo que hace a ‘sus libros sagrados,
Los ocultistas afirman. que todo esto exisle, seguro de la expoliacién de
manos occidentales, para reaparecer en una época més ilustrada, para lo
cual hay que esperar todav(a. Ni es culpa de los lmcnados el que tales do-
cumentos estén hoy -pcrdldos» para el profano, ni ha sido su conducia
acongejada por el egofsmo, o por deseo alguno de monopolizar el sagrado
saber que da la vida. Algunas partes de la Ciencia Secrela deblan perma-
necer ocultas a los profanos durante edades sin cuento. Mas esto era de-
bido a que el comunicar a la multitud secretos de tan tremenda imporlan-
cia, sin eslar preparada para ello, equivalia a entregar 3 un niiio una vela
encendida y meterlo en un polvorjn.»

... La revelacién de cierlos poderes ocultos, serfa, por el abuso, origen
de males tremendos para la Humanidad... Los documentos los ocultaron,
es verdad, pero nunca hicieron un secreto del conocimiento mismo ni de
su existencia real, los Hierofantes del Templo, en el cual siempre han sido
los misferios un sistema de disciplina y un estfmulo para la virtud. Estas
son novedades bien antiguas, y repetidas veces fueron dadas a conocer por.
los grandes Adeplos, desde Pitdgoras y Platén hasta los neoplaldnicos. La
nueva religién de los nazarenos fué la que verificé un cambio en el peor
sentido en las reglas de conducta seguidas durante siglos. Ademds, hay un
hecho bien conocido, y es que existen varios documentos en las Bibliote-
cas Imperiales de San Petersburgo, que demuestran que, en una época tan
recienle como la en que la Francmasonerfa y las Sociedades Secretas de

" misticos florecfan libremente en Rusia, después de la Revolucidn francesa,
mids de un mistico ruso se dirigié al Tibet, a través de los montes Urales,
para adquirir el saber y la iniciacién en las desconocldas criplas del Asia’
Central, y méds de uno volvid después con un tesoro de conocimientos que’
nunca hubiera podido adquirir en Europa. Varios casos podrian citarse... y
pueden verse en los anales e historia de la Francmasoneria rusa ya dicha,»

Lo que antecede nos esboza una orientacién ocullista muy segyra: la
de las infinilas sorpresas que en la vasta red de cuevas que se extiende por
debajo de toda la Tierra nos aguardan. Algo de ello se indicé -en el capi-
tlo X, parte lercera, del tomo anterior, de un modo mis 0 menos nove-
lesco; no poco de ello adivinard también la intuicién de quien lea el
presente lomo y mucho més colegird quizd cuando en tomos ulterlores -
esludiemos las pinturas rupesires de las cavernas que tan confusos y des-
orientados traen & nueslros gedlogos y antropdlogos positivistas, obslina-
dos siempre en cerrar ojos y ofdos a las ensefianzas tradicionales del
Orienle. ‘




CAPITULO Vv
LA DIOSA 1SIS

La autlgiedad y ¢ culto siinbélico de 10,~Algupos de'los nombres de Deldad
lunar en lus diversos pueblos,—Sus divinos Jerogitfcos. ~Jehovah e 10, —
La triple luna de los clelos, 1a tlerra y los nfiernos. —Las aguas y 1a Luna.
—El Velo de Isis y las leyendas.~OQsirls, Horus, el buey Apis y el lbis.—FI
culto de Serapis y do Mythra.—E| sacérdoclo romano y el culto bovino.—
th taurobollo emeritense.—Ei toro de Ormurd.~Thot-Hermes.—El Asno de

Ore, dc Apuleyo.~Otrus detalies Isiacou esparcidos por pueblos los mds di-
vefaos, .

La Vaca religiosa a 1a que se alude en capitulos anteriores, aparte de
l.n realidad que tener pueda en el muado de lo asiral, es en la Historia un
Simbolisme augusto de 1a Religién-Sabidurla primitiva: Vesta, Isis o La
Luna, .

—«Yp soy la que es ha sido y serd, y ningin mortal ha levantado mi
Velos —dice Ia eterna’inscripeion del Istaco Templo=-. «Yo soy la Sanjna,
la Conciencia Espiritual, fa Esposa de Surya (el Sol), que me retiré a la

.selva del Misterio, para hacerme ascela, dejando al Divino Esposo, mi

Chhaya, esto es, mi linagen y mi Sombras,—como dice Blavalsky en la pd-

gina 93 de La Doctrina Secrela—. «Yo soy la Mdnada espiritual que se ‘

refugia en la eterna Nada-Todo del Padre Inefable, en el Absoluto Silencio
y la Obscuridad Absoluta...» . o

© —«Yo soy 1a Naturaleza, madre de todas las cosas; duefia de todos los
elementos; origen y principio, el mas remoto de los siglos, divinidad supre-
wa; reina de los mares; primera entre los habitantes del cielo; tipo ejem-
plar de cuantos dioses y diosas han poblado el Pantedn mistico—dice la
Diosa Isis a Lucio Apuleyo en las Metamorfosis—. Mi voluntad rige las lu-
minosas bévedas del cielo, las satudables aguas del Océano, el ligubre si«
lenclo de los inflernos... Potencla dnlca, soy adorada por el unlverso ente-
ro, bajo dislintas formas, en ceremonlas diversas y con mil nombres dife~
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rentes... Los frigios, primeros habitantes de la tierra, me laman diosa del
Pesinonte y madre de los dioses, y los alenienses auléctonos, Minerva Ce-
cropiana, Soy la Venus de Paphos en la isla de Chipre; Diana Dictynia
entre los cretenses, hibiles en disparar la flecha; Proserpina Esligia entre
Jos sicilianos, que hablan tres idiomas... Soy Ceres, la antigua divinidad de
los hsbitantes de Fleusis. Juno, me llaman los unas; Belona, los olros.
Aqui soy Hécate, alld Alaecina, aculld Ramnusia, pero los que reciben
antes que nadie los primeros rayos del sol naciente, los etlopes, los arios,
los egipcios, poderosos por su anliguo saber, son los (inicos que me hon-
ran con mi verdadero nombre: la Reina Isis...»

—elsis es 1a Ceres de Eleusis—dice en otro lugar Apuleyo—, la madre,
1a inventora del trigo; 1a diosa que, por Ia alegria de haber encontrado a su
hija, ensefd a los hombres a reemplazar la antigua bellola, alimento salvaje,
por atros mds regalados y perfectos, Clia e3 Ia celeste Venus, que, en los
primeros dias del mundo, acercd con amor innato los opuesios sex0s y
propagé, con fecundidad eterna, las humanas generaciones, y por elio fué
adorada tanto en el sanluario de Paphos, como en el mar que le circunda.
Elia es la divina Pliebea de Efeso, cuya valiosa asistencia a las mujess- en
tinta y a sus frutos de bendicién, ha creado tantos pueblos. Ella es la terri-
bl¢ Proserpina, la de los nocturnos ladridos, la que en su triple apariencia
celeste, terrestre e infernal, oprime a las impacientes sombras del Averno,
niatiteniendo cerradas las prisiones sublerrdneas y recorriendo triunfal Jos
sagrados bosques...»

-—~«El primer dia de la primavera me ha-sido consagrado desde tiempo
inmemorial —afade la diosa—, porque en este dfa yo apaciguo las lempes-
tades del invierno; calmo las anles embravecidas olas, haciendo el mar
navegable, y por eso me consagran mis sacerdotes un navio nuevo para
poner bajo mis auspicios el comercio maritimo... Soberana de la esligia
morada, yo brillo en mitad de las linieblas del Aqueronte, igual que sobre
la Tietra y los Campos Eliseos... Yo sola tengo el poder de prolongar la
vida dé mis siervos inds all4 del término senalado por el Deslino... Perpe®
luamente soliclta por la consarvacién de la especie humana, prodiga siem-
pre en satisfacciones y larguezas hacia log mortales, soy dulce y piadosa,
como tna madre, para los afligidos, ¥ no pasa dfa ni ndche sin que dé
muestras de mis beneficios, prolegiendo a los hombres en la tierra como
en ¢l mar, alargindoles mi salvadora mano cuando vah é sicumbir en las
tempedtades de la vida...» ‘

—«Con la misma mano con que ordendis, joh diosal=sigue diciendo el
mausdelense—, Ia trama con que la fatalidad nos enreda torpemente, apa-
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cigudis los embales de la forluna, y neulralizdis la funesta influencia ¢
las constelaciones.., Sois venerada, igual por las divinidades del Olimp
que por las del Tértaro; vos comunic4is al universo su movimiento rofat

rio y eterno; al sol, su luz; al mundo, sus leyes; 'y al abismo, sus liniebl
Inescrutables... La armonla de los astros, la sucesion de las estaclones,
alegrfa de los dioses, la docilidad de los elementos, fodo, todo e3 ob
vuestra y un mero signo de vuestra voluniad soberana anima los viento
hincha Ias nubes, hace germinar las semillas y abrirse los capullos de I:
flores... Vuestra imponente majestad hace romper en Irinos a las aves d
cielo, temblar a Ing fieras del desierlo, a las serpientes de la lierra, a I¢
monstruos del Océano...» . ‘

El nombre augusto de 1a diosa es 10; el eirculo de la Nada, de dond
lodo emana y adonde lodo vuelve, y el Uno, el Uno Unico del manilest:
do Unliverso, después de la Inescrutable Noche del Pralaya o aniquil:
miento, Por eso es el alma entera de la Matemitica sagrada, la cifra 10, |
decena que unifica o sinleliza & las unidades diversas; Ia centena, qu
redne y ata las dispersas decenas; el millar, que liga las centenas, y asl s\
cesivamente en el Arbol de la Numeracidn, que abarca y mide a lo Infin
fo, Es también 10 1a inetable letra pi, o razon de la circunlerencia sl dit
melro que compendia en si lodo cuanto hay de recto y de cuivy en los ir
finilos espacios geoméiricos de las Infinltas dimensiones. ot ser pl ¢
también Ia ralz esenclai de todo nombre que indica progenie, como pilai
padre, plirl, Pimander, Pigmalion, Pitigoras, pledad malernal; plo, pia
doso.., : '

Su solo nomhre de 10, o (D en simbolismo hierdtico, es la unidn san
lIsima de lo elerno Masculino con io Femenino también elerno; Ia integra
cién de Los Contrarios o de la Diiada, en la Ménada esencial; inefable y di
vina que los pilagdricos dirfan... Por es0 no existe deldid algufia que pre
sente tan variadisimas etimologlas, ni nombre q'ue'ptxeda pronunciarse d

- modos tan diversos, algunos de los cuales hemos de detallar en el presents

capltulo, ‘ .

Para los chinus, /o, Jao o Isis, es 1a diosa stipréma del Fo:yl u Ho-Hi
tronco de las tres m4s excelsas dinastias o razas de seres que exislen; es :
saber: la de los dioses o reyes del cielo (elementos); Ia de los Jin, Djino
Xin, Chin o Jain, de drios, caldeos y parsis, y la de los dem4s hombres in
feriores a éstos, segiin gnséﬁé Fo-hl 0 Van-fiva en las sagradas. montafiar
de Chan-si.

10 es la divina Shri o-Isis, para todos los pueblos indostdnicos; Ia hijs
de Bhrigu, el Prajapall o gran thisl; Lakshml, 1a esposa de Vishnd; Gaurl,
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la prometida de Shiva; Sarasvati, la acudlica esposa de Brahma, ya que
dichos tres dobles nombres de dioses y diosas no son sino uno solo baje
ires aspeclos distintos; 1a Jagad-yoni o Malriz de nuestro mundo; la espo-
sa de Narayana, el dios de dioses; el reflejo mds directo de Svabhavat o 1a
Madre-Espacio, divino seno andrégino de Ea o la Sabidurfa primitiva; la
Gron Madre o Mamba; ¢l simbolo del Agua o Elemento Femenino de todo

1o creado, de donde proviene la Mafer latina y la letra M o divino jerogll-
fico de Acuario representado por una o dos Ifneas sinuosas (/\/\) que en
¢! Cristianismo ha quedado como simbolo de Marfa, la postrera de las
Isis hisléricas, hasta para creyentes tan sabios como Des Mousseau y el
Marqués de Marville, _ :

1O es la Virgen de magos y caldeos, con su nifio en los brazos, pro-
totipo de aque! Horus u Oros solar de que nos habla Eratdstenes, el bi-
bliotecario de Alejandria; la Elisae que diera nombre a los atldnticos hijos
de las Islas Afortunadas o Archipiélago canario; la Madre de los issaldo-
nes séricos y esciticos del Norte del Tibet... la base, en fin, de infinitas eti-
mologias y toponimias de nuestra Peninsula (1),

(1) Estanislao Sdnchez Calvo dljo en sus Nombres de los Dioses que las
silabas Ber y An o Han abarcan toda la mitologia. En efecto, la primera siem-
pre ha aludido al Sol y a todo o con él relaclonado, y la scgunda, a la Luna,
Respeclo de ésta, como dice muy blen D, Virlato Diaz-Pérez en sus Nolas
sobre mitologla filipina (Revista Sophia, 1900), An, precedida de aspiracion
(Han, Hen) pudo originar el Janus, latino; el Jun, fenicio; el Jon, escandinavo;
¢l Jumua, lap6n; el Homa, iranio, y otros nombres de dloses lunares, Repoti«
da, da lugar al Jamg-Jang, divinidad lunar tibetana; a {a Han-Han eglpciay a
1a anninga o luna groenfandesa, y es base de An, respirar; anemos, soplo; anl-
mas, dnima; naphah, animar, inspirar; naphasch, resplrar; nephesch, alma; an,
daimon o espliritu tunar en 1as cuneifurmes; anu el padre de los dloses {Soma),
ani, celeste; anap, un dlos entre los susas; anausle, genlo en Costa de Oro;
anito, gento lunar entre los filipinos; ana, angal, ananga, el Satdn lunar guara-
al; anar, el Eudi-mion escandinavo; anamelech, ananael, anarazel, anplel, ani-
ran, anedons, etc., de las mitologlas persas y semitas; andriago o endriago,
Aneberg, endrialfo germanos. Por el modo de escribir semita la ralz an, al in-
verlirse en fernura da también lugar a los espectros nakir, dngel de 1a muerte
de los drabes; null, polinesio; nasb, daimon drabe; nafs, nephesch, nismah, alma
en drabe, hebreo y caldeo; nava, vang, vanios, esplritus australianvs y escan-
dinavos; cheitdn, satdn, saina, espectro de los indlos melgachos; anautis, ane-
tis, anatis, divinidad l,u‘nar armenla; antanossi, de los indlos sakalavos; lanthi-
la, de los moluquenses; namito, anylos, uno de los titanes; manitus, manedo, es-
piritus de los pleles-rojas y otros indios; mant, la luna escandinava; manes, de
los latinos; menas, hermenas, ulmenas y apulmenas, da los araucanos; tanit, 1a
luna cartaglnesa; {ina, la etrusca; tane, la polinesia; athenea, 1a griega helena o
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Para los griegos y romanos, desde los tiempos m4s remotos de su his-
toria Isls 0 10 fué la inefable Diana, dpwquc 0 Artemisa. Hija de Jupiter o
Jo-pllar y de Latona, Ia Tona-ta-mac mexicana o la Materia Cdsmica, fué
hermana gemela del sol o Apolo, y por eso se la llamé Luna, Lucina,
Neith, Juno-Lucina, Jaino - Lucina, Lucifera, Trivia, Pergaea, Milita, Fasce.
llis, Hera, Felsina, Annlvaga, Noctiluca, Tergémina, Pasrifse o Persefona,
Hécate, Asthoret, Ataccina, Proserpina, llithya, Athora y Diclynna. Primi-
tivamente, sin embargo,’el nombre de la Luna fué sélo el de Jana o Jo-ana,
la hermana y compafiera inseparable de Jano 0 10-ANQ, el nombre del
Sol. Después vinieron las derivaciones fonélicas y los mds pomposos adje-
tivos. De lana, Jana, se formé Divi-ana y D'Jana, que quiere decir «quasi
Dea Janas, y de aqul, por contraccion, Diana. Se la lama Diana, porque
de la obscura noche hace casi dia. (Cicerdn, 2, de Natura Deorum.) E)
gran orador romano-(ibidem, c. 3) menciona en seguida res Dianas dis-
tintas: la primera, hija de lao-pitar (Jupiter) y-de Proserpina (la Materia
del Caos), Substancia Frimordial la segunda, hija de Jupiter y de Latona,
y la tercera, hija de Ulpis y de Glauces. Nadie ignora, por otra parte, el
culto solemnisimo que a Diana se rindiese en su templo de Epheso, con-
siderado como una de lus Maravlllas del Mundo, templo que, fundado por
las virgencs Amazonay, esas Walkyrlas de lu Anatollg, fué Incendiado por
Herostrulus, deseoso, se dice, de adquirir la inmortatidad fa misma noche
que nacld ese azole de la Humanidad y del Culto Inicidtico que se llamé
Altjandro Magno. ’ ~

Diana did nombre a Diano-ea, Mens, la mente o raciocinio que a!
hombre distingue de las bestias. Tainbién es, en mds allo senlido, la ley
de evolucién y de progreso; el poder vivificante de la Naturaleza que

. , . . !
reside en ella, manifestacion, a su vez, de la Mente Divina. Por eso Soma-

Isis, Diana o la Luna, preside desde el origen a toda la evolucién de la
Tierra., Por eso también la fachna, lujna, Diana, es en Oriente la verda-

dera Tralvidya, es decir, la elave para la ciencia tres veces sagrada, conte-

mida en los versos del Rig-Veda Samita o Somifa, que enseiia todos los

- misterios magicos o del sacrificio (yogas) y se la hace proceder como tal

ciencia triple det Uno Supremo o Unico (Brahmad-Praja-Pati), en que

— —

selena, ataecina, \a celtibérica; afaentsic, 1a (roquesa; naga, nagal, etc,, todo re-
laclonado con la raiz an del agua, asi como otras tantas o mds se podrian’ re-
taclonar con la ralz ber del 8ol o del fuego.

En el tomo I de esta BIBLIOTECA 82 pueden ver también las numerosas to-
ponimlas asturianas de 10 y de las dos razas solar y lunar.

el ot A
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yace, existiendo siempre, por tanlo, desde la Eternidad y exlendiéndose
desde el fuego del Sacrilicio del Logos (aha-vaniya) hasta los cielos, la
tierra y las regiones inferiores. Forma asi una mislica escala—la escala de
Jacob, la-kub o lao—, un verdadero puenle—el escandinavo puente de los
dioses de que habla El Anillo del Nibelungo—, por medio. del cual el
sacrificador puede comunicarse con los dioses subiendo a sus moradas,
En tal sentido la Jajna equivale a la Palabra Perdida tespertada por Kri-
ya-satky, o sea por el poder de la Voluntad y del Yoga, forma del Akasha
o Eler mds excelso que permitié a Asura-Maya, el primer astrénomo
atlante de la Romaka-pura de Occidente, conocer todos los secretos celes-
tes del pasado y el porvenir de la Tierra, y que en parie también tué po-
selda por los selenta ancianos de Israel, hombres puros y sabios, escogi-
dos por Moisés para ser los deposilarios de las mds ocullas profundida-
des de la ley hebrea, ,

El nombre inefable de 10, repetido dos veces, figura por eso, como

signo lingual védico, a la cabeza de lodas Ias 49 letras del alfabeto séns-

_crito. Su forma es la de dos clrculos tangentes, con dos de sus tres tan-
gentes comunes, una horizonltal y ofra vertical, formardo una fau sobre
el simbolo del infinito, UI-L-)', vulgarmente CTS, represenlando ora en lo
macrocdsmico la Divinidad, lo Infinito del Pensamiento Divino crucifica-
do en las limitaciones del Universo, ora microcdsmicamente el pensi-
mienlo, la imaginacién del hombre, crucificados en las lititaciones de 1a
palabra, '

En uh sentidp no menos excelso, O es la diosa lurar, Soma, que con
su fecundidad inagotable preside a loda la creacidn. Por eso es también
Eva y es Mar-la, 1a Gran Madre-Virgen, protectora augusla de todos
cuanto$ morlales ora se cobijan bajo su Velo de Misterio cuando son pe-
quefios, tual el nifio’ en el regazo de su madre, ora se extasfan anle la con-
templacidh de su estrellado Manto, asl que han abierto los ojos de su es-
piritu a la Divina Iniciacién. Herodoto (libro VIlil, capftule LVI), Virgilio
(Egloga sexta y Metamorphosis, 4 y 5), Pausanias (libro |, capllulo' iy
cien olros cldsicos han cantado en prosa y verso himnos a su grandeza,
«Casta fove Lucina, tun jan regnat Apollo.s «Tibi vesten soles, ele,

El nombre egipcio de Isis no es mas que el resultado de parlir en dos
aquel signo lingual védico CE que en realidad nos da dos eses al divi-
dirse en dos el simbolo del infinito y dos fes al separar el palo verlical
del horizontal en esta Torma j, . En cuanto a los caldeos, el simbolo
masculino-femenito de 10, La Luna, era 1a pritmera manifestacién com-
prensible, el Innominado y sin Limites, el Ain-Suph, dando asi lugar a
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una triple Ides: asirondmica, fislolégica y geoméirica. La geoméirica con
el niimero pl; la asirondmica por representar a los diez Sephiroths o Po-
deres creadores y por los problemas cosmogdnicos y planetarios que el
origen de la Luna plantea, y la lisioldgica porque el nombre de 10 es el
simbolo genésico integrado por el liagham y el yoni o io-ni, el faloy la
malriz, Por eso la Luna es el alina del misterid de la generacion, ora re-
gulando con su giro en torno de la Tierra—coino la Madre en torno de su
hijo—el perfodo catamenial lemenino, ora determinando, mediante multi-
plos sencillos, otros perlodos fisiolégico-genésicos como el de‘la gestacidn,

'la viabilidad del feto, e} parlo, etc., con lo que pasamos de lo [isioldgico a

lo astronémico. Por eso ¢l lugar del hombre y de la mujer entre los he-
breos era ocupado entre los egipcios por el loro y la vacs, consagrados A
Osiris e Isis, que eslaban representados, respechvamenle, por un hombre
con cabeza de toro y una mujer con cabeza de vaca (1). Osiris era de un
modo nolorio ¢l Sol y el rio Nilo, el sfo trépico de (rescientos sesentay

~ cinco dfas, cuyo nimero es el valor de la palabra Neilos y el toro, asl

como tamblén era el principio del fuego y de la fuerza productora de la
vida, mientras que lgis era la Luna, ¢l lecho del Nilo o la Madre Tierra,
para cuyas energias parturienlas era el agua una necesidad; el aiio lunar
de trescientos cincuenta y cinco dias. Pero la sustitucidn de la mujer he-
brea por la Vaca egipcia no delerminaba una diferencia radical de signiti-
cacién—aiade Blavatsky—, porque se creis que el periodo de preiiez de
entrambas era el mismo, y en este perfodo consistia el valor esencial de
aquel. En cuanto a la idea de relacionar fisiolégicamente Ia figura del
circulo y del didmelro (sacr y si cabvah, o lingham y yonl) no fué ella
siho una degradacidn semflica del purfsimo simbolismo matemaitico de
los arios que el 10 simbdlico y ¢l pl geométrico tienen, como ya hemos
visto. B

© Del nombre inefable de 10, puesio en su verdadera (ortia jeroglifica
del diametro vertical en el circulo, se hizo cuando la Religidn primitiva
fu¢ degraddndose o degenerando en fallca y humana, 8 shubdlo genésico
de una doble malriz, pues que en hebreo la letra He, integradora de Jo-
He-Vun-1e o Jehoval, es al mismo tlempo el ndniero5 y el slmbolo de
la matriz, Asl resulia el doble 5, 0 s=a el 10, el nimero genésico y fAlico
de pi; Semelante doble matriz muestra la dualidad de la idea simbdlica

'que venimos estudiahdo, desde lo espiritual o superior, hasta lo inferior

s & s a e

(1) Aqul delos cutiosos nombres de los pueblos de Cabeza del Bu-y Y
Cabeza de Vaca, de la serrania cordobesa.
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o terresire, de cuyo plano los judios no pudieron o no quisieron remon-
tarse. Por otro lado, dicha doble malriz se traté de que fuera expresada
por la duplicacién del nombre de 10, con {o que se hizo el simbolo lin-
gual védico £ como ya hemos visto, simbolo funar que si por una par-
te di6 al ser partido el nombre de Isis, por otro lado, en la forma recipro-
ca de m, formd el ¢lisico caduceo de Mercurio: Her-mes o Her-menes
(el Senur de la Mente) o sea la tau alada del Ideal al par que del Sacrificio
y las dos serpientes de los Contrarios, o sea del Bien y del Mal en e
Mundo, ' '

Ome-io-can o sreino de los dos en unos, y en tal sentido equivale al
Brahma4 Prajapali, macho y hembra a la vez, y al Theos-Caos latino. De
la unién de eslos dos Cielos nace el tercer Cielo: el Theo- Tlauhco, o séase
Horus, la regién del Fuego. Con el nombre de Omoroka y varlos olros
que pueden verse en la obra ds Chavero, México a través de los siglos,
no es sino la Latona o Isis griega, madre de Ceres o la Tierra.
Ardha-nari-ish-vara (o Arga-iran-is-la-ar) es la Isis de los indos, en
cuyo nombre (que descompuesto en silabas recuerda a los de México y
lantas otras lenguas de aglulinacidn) se compendia todo el mito, pues Arga
equivale a la Luna cabalista y nari, es el elemento femenino de la creacién
caldea y ofita (irdn leido a la inversa), creacién de la que nara (ardn) es el
elemento masculino. Is e ia vuelven a aludir a la Diosa triforme de a7 o de
los arios, es decir, de Ra, el Horus solar nacido de la Trinidad lunar pri-
niliva, o sea de la Substancia Primordial (Mulaprakriti) bajo los rayos
fel Parabrahman inmanifestado; Substancia Primordial que, en la cosmo-
ionfa primitiva, cuando no soflaba en nacer nuestro Sistema Planelario,

intes formd ese Universo, hoy casi éxtinguido del que era parte la Luna,

*or eso, a la diosa Ardhanariishvara (Ardan, lordan, o Jordén, hebreo) o
“uenle de descendimiento se la representd sobre una hoja de loto flotando
obre las aguas. _
Asl, si 10 es la Vaca, Her-mes o Her-menes, es su Conduclor, por ese
ijeron los egipcios que Mercurio tenfa que eslar sienipre cerca de lsis
omo su gula o Ministro, cual con Rama estuviese el Hanumdn indo,
ues, esin Mercurio, ni Isis, ni Osiris pueden llevar a cabo cosa alguna en
-Qran Obray, la obra de 1a Mente y de la redencidn religiosa del Hoinbre
srdaderamente digng de tal titulo. Tamafos conceptos se aclarards afin
as después que veamos lo relativo al simbolo de 10 entre los primitivos
editerrdneos, tan {ntimamente ligados con los egipcios.

«Isis, iris, vel {dis (I'mc, 10) es la hija de Inacho, lanco o Bacco, diceel

10 figura igualmente en la teogonfa nahoa de México como reina del
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Diccionario Kalepiﬁo. De ella cuentan los clisicos una leyenda que mere.
ce consignarse, Japiter mismo (luo-pitar) se prendé de su hermosura, y
Para upiree a ella se oculld en una densa nube (la gloria de Jehovah, las

Tinlcblas inlcliticas de donde sala Ia Luz de la Sebidurla). Al advertir én.
tonces Juno, lu celosa espusa del padre de los dioses, aquellas Intempesti-
vas tinleblas en pleno dia, se llend de sospechas contra los amanles, y
descendié en persona a la fierra para sorprenderlos. Entonces Jupiter
transformd a Isls en una herniosa lernera, unas veces negra (Hécate infer-
nal), olrus.verdosa y violdcea (Diana ferrestre), y otras blancu (la celeste
Luna), segiin Suldas, Esla es |a ternera adwnlrable a la que conwagrara Vir-
gllio aquellos célebres versos que empiezan: ePascitur in magna sylva
Jormosa juvencas (Gedrgicas, canto 3) (1). No obslante la metamorfosis
de la ninfa en ternera, la celosa Juno no cejé en sus suspicacias: pidid a
8u esposo que le regalase la ternera aquella, y como Jdpiter se la entrega-
se al fin, ella la puso bajo la custodia estrechisima de Argos, el de los cien
0jos. Asf permanécid la joven edades sin cuento, cual las princesas encan-
tadas de los libros de caballerfa, hasta que Jipiler mismo hizo que Mercy-
rio robase la lernera, por lo que, irritada, Juno transformé a Argos en
pavo real, colocando en cada una de sus plumas uno de los cien 0jos del
célebre monstruo castigado por su descuido (2). Adn continud Juno en per-
secucidn de la doncella, cual en el mito nérlico persiguiera siempre Fricka
a la raza de los rebeldes welsungos hijos de Wotan, cuando éste forzé a
la Ur- Wala, a 1a Madre-Naluraleza primitiva para arrancarla sus secrelos.
Pero 10 se refugié en Egiplo (alusién al culto secreto), y alll permanecio
hasta que Jupiter la restituyé, al fin, a su estado pristino, casdndola con el
rey Osiris, y naclento de tal matrimonio Morus, el Sol Divino. or eso,
Isis, Hathor o Asthorch es la «Vaca de Oros, por medio de la cual tiene
que pasar el canditato a la iniciacién para ser brahman o Dvi-ja, el dos
veces naclda, el nacido de Argha, Cdliz de libacidn, Nave de la Vida, pues

‘ ninguna deidad presenta tan variadas etimologlas ni nombre que pueda

(1) Para Ovldlo en sue Metamorfosis, Dlana o 10, escapa a las persecuclo-
nes de T1on, oculldndode en formn de gata en la Luna, recuerdo eplpcio, por-
que el yato, con su puptia camblante y fosfdrica, era el simbolo de 1a Luna.

(2) Ul cantar popular adn nos conserva el recuerdo de este robo, cuan-

do dice: «Aryos clen ojos tenla

y ella je engand sutll, .
. que el amor con dos vela
L L SRS SRS mds que los celos con mil,»
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rronunciarse de modos tan diversos. Sélo asocidndolo con los puntos ma-
corélicos, consiguieron los rabinos que /e hovah YHVH, la Hueste colec-
tiva de los Elo-hin, se leyese Adonai, el Sefior, que Filén de Biblos escribe
en lelras griegas: 1EYQ, Jebo o Jove. Theodorelo dice que los samarilanos
pronunciaban Jabé (Yahva) y los 1ud(os Yaho, que equivale a I-Ah-O.
Diodoro declara que entre los ;ud[ne. ge cuenta gque Moités Hamd al
Dios 1AO, palabra que no conocid hasla su iniciacién por Jelhro, Jehavah,
el creador, se caraclerizé por la fecundidad en su creacién. EI poder vivie
ficante del cielo reside en &l como verdadera Luna en su aspecto masculi-
1o, y, en tal sentido, su doble sexo es evidenle porque es el dios Anti 0
Anul (Luna, leldo en bustréfodo, 0 a la inversa), rey de los siete Esplritus
‘malos asirivs: el Pecado, Soma, el Argha.de toda vida material en su as-
pecto inferior; el Niffer, dios de Nipur, cuna de la Magia Negra; el Sefior
de los Fantasmas accadio. Sus mensajeros de pecado en ia teogonia asirin
y caldea, predecesora de la Biblia serita, fueron, al fin, vencidos con ayu-
da de Bel (el Sol) y de Isthar (estrella o Venus, 14 Anailis o Nata persay la
Nanah o Nanar), produciéndose el diluvio purificador en el que las Aguas
de la Luna fueron arrebatadas por su hija la Tierra, gracias a Muhil, el Bel
mis anliguo, rechazado del altar por Xisuthros (No€), merced al robo co-
metido. Ur éra el centro principal del cuito de este Dios-Luna, y de €l pro-
cedieron Abtaham y su mujer Sarai, la SRI estéril (el afio funar de tres-
cientos cincuenia y cinco dlas) que cambid en Sarah, la fecunda, bajo la
infiuencia lunar,

«La Luna, ¢l Dios-Luna--nos sigue ensefiando Blavatsky--, es el simbolo .

arcaico mis poético y también el més filoséfico de todos los simbolos. Las
antiguos griegos (heleros o selenos) le hicieron nolorio, y los poetas mo-
dernos le han empleado hasta la saciedad. La Reina de la Noche, tremo.

lando en la majestad de su luz sitt par en el cielo, atenuando el brillo hasta

de Héspero, y extendiendo su plaleado manto sobre el Mundo Sideral, ha
sido siempre el tema favorilo de todos los poelas de la Crisliandad, desde
Milton y Shakespeare, hasta el 1iltimo de los versificadores. Pero la reful-

genle linipara de la noche, con su séquilo de estrellas ha hablado tan sélo

a la imagindcion del profana, Hasla hoy la Religién y la Ciencia no han
tenido que ver nada con este hermoso milo, y, sin embargo, la tria y casla
Luna estd en relaciones m4s estrechas con la Tierra que ningun blro glubo
sideral. Fl Sol es la Fuente de Vida de todo el Sistemna Planetario; pero la
Luna es el Dador de Villa a nuesiro Globo, § las primeras razas aunh én
su infancia lo comprendfan y sabfan, Ella es, al par, Reina y Rey, pues

que fué el Rey-Soma anles de lransformarse, de desdoblarse miticamente

-l

.
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en Febo y en la casta Diana, Es también, en modo preeminente, la Deidad
de los cristianos, por herencia de los judios mosaicas y cabalisticos; y aun
cuando el mundo civilizado haya permanecido por larpas edades ignorante

del hecho, es en realidad asl, desde que murid el Gilimo Padre de ia Igle.
sia iniciado, llevando consigo a la tumba los secrelos de los templos paga-
1n08. Para estos Padres, tales como Otlgenes y Clenienle de Alejandils, 1a
Luna era el simbolo viviente de Jehoval; el Dador de la Vida y de la
Muerle; el que dispone de Ia Exislencia en nuestro Mundo. Pues si Arle-
misa Loyuin o Neiter fué Lunn en el Cielo, y para los griegos Diana en la
Tlerra presidiendo subre el nuchnlento y vida del niho, entre lus egipclos
Tué Hekale en ¢l Inflerno, la diosa de Ila Muerte, que lmperaba sobre Ia
magin y los encantuinlentos. Mds miin: lo misnio que Ia Luna, cuyos fend-
menos sou triples (lckale-Disna-Luna) para dicho pueblo, fué trina sl par
que uth, como tul Diva trlifornis, tergemina, triceps (Telanpgoe de Alcume-
ne), al modo de Ia triada indostdnica de Brahma-Vishnu-Shiva, y lambién
de nuesira Trinidad crisliana, que no siempre fué considerada, cual hoy,
como enleramente masculina... Trinidad verdaderamente Lunar, de la
que emana florus, el Cristo Solar.» :
«lsis—dice ]J. M, Ragén en su preciosa Orthodoxie Magoniqué—ha
sido el prototipo de multitud de deidades en todos los liempos y paises.
La mujer-madre, con su hijo en los brazos es la imagen sensible de la Tie-
r¥a que nulre a los hombres»—o m4s bien dirfamos nosotros de ta Luna
y de su hija la Tierra, que de ella tomé origen— (1). Se represent a Isis
en mil formas diversas, todas expresivas de la maternal proteccién. Nueve

(1) Una verdadera y prithitiva nobleza tertitorlal cuidé slempre de mante-
ner el divino culto isiaco en los mds diferentes palses, Esta nobleza territorlal,
tesorera del primitivo cuito, y que tanto se puede considerar inda como parsi,
goz6 slempre de verdadera independencia. En Persia se llamaron dikhanes
sus individuos. Uno de estos dikhanes, llamado Danishver, reunid, en e,l‘reina-
do de los iltimos sasdnidas todos los cantos naclonales parsis, én una epope-
ya que desaparecid en tiempos del terrible Omar, Fragmentos de"csta epoupeya
fueron ¢olecclonados por Jacob hacla el afo 1870, Después, durante 1a dinas-
tia de lod Samanos o sam4nidas, el poeta Dakikl continué esta tradlclén éplca,
reurtiendo mis tradiclones primitivas, e igual hizo el mbnarca Mahmoud. Con
estas tradiciones Abul-Kasim-Fir-Dusi compuso la colosal epopeya del Shah

" Nanich o Libro de los Reyes, con todas la cdbala parsi mas remota, En ella—

dlce un autor--no s¢ habla slho de vacas celestes, con leche que es un verda-
dero néctar, ladrones que las roban y enclerran en cavernas, rayos fatidicos
gque las matun, y, en suma, lodo cuanto vamos viendo en.cl decurso de cstas

pdginas,
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Isis, con nueve diferentes vestidos indicaban los meses o lunag durante los
cuales estaba libre el Egipto de las inundaciones del Nilo, y una flauta,
una trompeta, un anlifaz u ofro simbolo andlogo en sus manos designaban
los juegos que hablan de celebrarse en cada uno de aquellos meses, Mis
tarde, dichas nueve Isis (o nueve lunas) pregidieron enire los griegos a las
artes y a las ciencias, sin que sospecfases, ésios que musas, significan me-
ses salvados de las aguas (salvados como ¢l Moisés hebreo y el Muisca
azleca). Sithbolismo andlogo de Isis lo fué el Navio de los siete pilotos, y
. en tal forma la adoraron los suevos. También los maniqueos honraron a
la diosa en forma de Nave. Parfs primitivo se llamé Lucofakia o Lutecia
—del hebreo lukotaim—, que quiere decir navio, y de aqufla Nave de su
escudo con laleyenda de fluctuat, nec mergilur, y por eso también-el nom-
bre de par-isi o doble Isis y doble matriz, doble 5, que hace de nuevo el
consabido 100 (D que ya hemos visto. Clovis, fundador de Ja anligua igle-
sia de Santa Genoveva-—litcraln;ente la que engendra la vida—, les di6 los
bienes confiscados a los sacerdotes de Isis, es decir, el territorio situado
entre Isis, el /ssy actual, y por eso todavia en 1514, se vefa la imagen de 1a
universal divinidad Isis, en la abadia de San Germin de los Prados, hasta
que el cardenal Briconnet la hizo romper para aparlar-de su veneracién
al pueblo. Por esd también, aun después del culto idol4trico posterior que
1a historia ha conocido en sus postrimerfas, continué ardiendo el fuego
sagrado de Isis-Vesta sobre el altar sin imagen, y en los terremolos it4li-
€0s, se volvia a la vinica religién verdad: la Religién-Sabidurfa, orando sin
invocar a ninguno de los dioses conocidos, hijos de la corrupcidn de aque-
llas ideas primitivas (Gelio N. Aticas, 11, 28—Dionisio de Halicarnaso,
Excerpt. XVI, 10), y los piadosos moradores del primitivo Lacio, regidn
de pag, de felicidad y patriarcales virtudes que la leyenda hiclese un tien:-
Po morada y dulce retiro del desterrado Saturno-jano, resistieron cuanto
les fué dable ala irrupcién corruplora de los frivolos canlores helénicos,
sin querer cambiar por el politefsmo degradado de los griegos, su religidn
primieval, sencilla y pura de Isis, 1a Vaca, la Luna, Ang Perenna, la luna
del afio, y de Horus, su ternerillo, Vacuna, la diosa de la vicloria, amparé
siempre a los lirrenos, genles lunares que desde $u célebre puerlo medi-
terranea en el gollo de Spezia, llamado Luna, se hicieron sefiores del mar,
cuando e! pueblo romano apenas si habfa nacido, ¢ intentaran ir mids alld
del Estrecho de Hércules, para establecer.colonias en una remota y desco-
nocida isla, impidiéndolo los celos de log cartagineses, que, al inmolar a
todo el que navegase allende las sagradas Columnas, parecla como si pre.
tendieran ocullar con ello la ruta del continente americano, que hay sos-
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pechas de que no les fuese a éslos desconocido, (Canty, Historia Univer-
sal, libro 11, cap. XXV.) ‘ -
“«En las leyendas mds remotas—dice Blavatsky—, los derroteros de Ia
raza de 10 estdn claramente seRalados. 10 deja a Europa, muchos siglos
antes de la catdstrofe atlante, y sale para el contiiente asidlico hasta llegar
a las ms altas cimas del Cducaso; lwego se dirige hacia el Este, después
de haber dejado el Bésforo kinmérico y de pasai por lo que hoy es regidn
del Volga y Astrakdn hasta el Caspio, para llegar finalmente al pals de los
arimaspos, a} Este de la Escilia de Herodoto. El orofesor Newmann —~ana-
de—tiene derecho a pensar que asl se designan las montafias del Ural. La
tradicién dice después algo que es inexplicable para todos los traductores
€uropeos, a saber: que Ia raza de 10, deseando establecer una colonia ade-
cuada, sigue su ruta hacia Oriente hasta llegar al rlo Eliope, al cual sigue

* hasla caer en el Nilo. Ahora bien; no pocos piensan que el Nilo tuvo su

origen en algin olro lugar—no hablamos, cono se ha creldo, del proble-
ma hoy resuelto de las luentes del Nilo, sino de! origen de semejante nom-
bre—. En la India corrié el rlo primitivamente nombrado asf —atin existen
en el Dekan las azules montafas del Nilghiri—en lierras de los efiopes
orfentales. E| error de atrlbulr el antiguo nombre del rio industdnico al
rlo egipcio nacld de que no se conoclan otros etlopes que los de Alrica
seplentrional; pera el verdadero y primilivo Niio es el Indo, que fué lia-
mado por los elfopes orlentales el Etlopa y amblén Nil o Nila, ef azul,
por sus sguas. La raza de 10, la virgen con cuernos de vaca, vs la raza

" precursora de los elfopes, que fué por ella conduclda luego desde el Indo

sl actual Nilo, rfo este Wltimo que reciblera tal nombre en recuerdo del rlo
ahorado por los colonizadores Indos al establecerse en Egipto, Por eso, en
la tragedia de Esquilo, Prometeo dice a 10 que el sagrado Neilos (el dios,
no el rfo) le conducirfa al pals de los fres dngulos, esio es, al Della de Ia
desembocadura del Mediterrdneo, en donde se ordend previamente a sus
hijos que fundasen aquella remota colonia, donde empezd una nueva y

- gloriosa raza: la egipcia.»

Tcdo esto se enseitaba en los misterios de Eleusis o Isis-luna, y a ellq
aluden muy vagamente, al hablar de /acco y de Baco hijo de Ceres De-
metria, Herodolo (8, c. 56), Virgilio (égloga Vi), Pm_:sunias (1, ¢. 2) y Ovi-

dio (Metamorphoseos 4, 5), porque Isis, Iseion (faig. fouov) es nombre que
equivale al de Sér (To ovrog), y tal vez a ‘Saber (rom), & 1¢ wvog, fuerza y
R weg, Igual, equilibrado o justo (Themis, la diosa de la fau o de la Balan-

2a de Ia Justicia). ' ‘
. . Toxe 11.—&
Vit ’




Para los egipcios, Isis era la estrella canicular Sirio o Sothin, que en

aquellas primitivas dinaslias, segiin el testimonio de Al Suphi y otros, se
hallaba del olro lado de la Via-Lictea al en que hoy se encuenlra, y aun
era, segiin ofros, de rojo brillo, cuando hoy es de brillo blance-azulado.
Plutarco aRade que Osiris era la compaiiera y vecina de Sirio, la palida
Cinope en la constelacién del Rio*Fridano (Ardhanari inda) Horus era
Orién, y Thiphon, el Serpenlario u Ofiuco del ofro lado de los cielos.
«Sabiamente hablaron los que dijeron que la vida y hechos de estos per-
sonajes no corrzsponde precisamente ni a realidades puramente divinas ni
8 meros hechos humanos —conlintia Plutarco—, sino que ellos son pro-
pios de los daimones o genios intermediarios entre la bondad divina y la
maldad humana, Piatén, Xendcrates y Crisipo, siguiendo con ello la opi-
nién de antiguos tedsolos, estiman que fueron aquellos seres mds prepo-
tentes y fuertes que los demds hombres, sobrepujando asi a nuestra hu-
mana naluraleza, No tuvieron, empero, una divinidad pura y simple, sino
que fueron un-compuesto de naturaleza corporal y psiquica, capaz de pla-
cer, de dolor y de olras pasiones y afectos, en fin, anejos a su estado, fra-
bajando cudl mds, cudl menos, porqiie también en los demonios hay,
como en los hombres, diversidad de vicios y virtudes, y todo ello oculta
lo que no puede decirse al vulgo profano, Ilesiodo llama buenos y santos
a los daimones guardianes de los hombres, dispensadores de opulencia y
‘oro, como cumple a su munificencia verdaderamente regia. Platén llama
2 esta clase de demonios mercuriales y monisteriales (de moneo, mones,
aconsejar). Serapis no es olra ¢osi que Plutén, y Proserpina es Isis. De
Plutén, Dionisios Baco, Osirig o Serapis (de Sareim, el que embellece) se
dice que trajo de la India dos bueyes, uno llamado Apis, y Osiris el otro;
pero eslas indicaciones de Filarco estdn desprovistas de toda realidad,
como iguaimente las que soslienen que Serapis no es el nombre de un
diqs, sino del sepulcro dée Apis en Menfis. Siendo buenos demonios Isis y
Osiris, han sido transformados en dioses, Tiphon, segin los pitagéricos,
nacié del niimero 56 (el ntiniero de la mente sin la espiritualidad). E! tridn-
gulo es el simbolo de Hades (Plutén), Dionisios (Baco) y Ares (Marte),
como el cuadrado lo es de Rhea, de Afrodita (Venus), de Heslia (Vesta) y
de Hera (Juno), y como el dodecdgono perfecto lo es de Jipiter, el padre
de los dioses,» (Plutarco, de Isis, citado por Cantii, en sus notas refe-
ridas,) )

El Velo del Misterio o Velo de Isis—dice Blavalsky—Iud echado hace
unos doce mil afos al sumergirse el llitho resto de Ia Alldntida (laislade
Poseidon, frente a Gades o Cddiz) para evilar que fuese conocido y profa.




nado por los perversos. Alguhas de eslas ciencias derivadas son al
exoléricas, como la Astronomia en sus aspectos puramente matem4lic
fisicos; pero sus dogmas y doctrinas fueron todos elios reducidos a sin
los abstractos y dejados a la sola guarda de Ia pardbola y Ia alegorl
como tales han sido en parte olvidados 6, con m4s frecuencia atn, .
verlidos. Bajo el manto del Mislerio Inicidlico—sahade en otro lugar—
quinta Raza ha conservado el culto de la Diosa. La Esfinge es y serd si
pre el enigma de las Edades. Desde entonces nos vemos forzados a pro

el amargo frulo de la experiencia personal a la sombra del Arbol tlel Co
cimiento (1), '

(1) Entre las Innumerables aluslones de Las At y Una Noches a\ Vel¢
Isis, merece citarse el cuento que lleva por titulo Ardchir y Hayat Alnufa,

El principe Ardchir ha recibido de un extrafio mercader o Adepto una
raviliosa tela - el Velo de Isis—, en que aparece retratada al vivo la mis 1
mosa hada del mundo, la simpar priuncesa Hayat Alnuf (*), y, enamorado,
cide encontraria, cueste lo que cueste, para lo cual, disfrazado de mercac
Pasa a la Indla, en cuyo pals vivia 1a Dama én un castillo Inaccesible rode
de jardines, odiando por Igual a todos los hombres desde que clerto dia ha
visto, en suefos, que un pajarero cruel—el Genlo del Mal, que we ensefin
aclualmente del mundo,—habla tendido sus redes, en las cuales primero ha
caido un macho de calandria, a quien su compafiera, rompiendo a picola:
1as mallas, habla logrado liberlar; pero, en cambio, cayendo poco después
las redes la hembra, el macho ingrato no habia venido a libertaria a su v
«Asi se comporta el sexo masculino con el femenino (habla dicho aleccion:
1 princesa). jMal haya quien de los hombres se fials **).

Una vieja dama de la princesa llega a 1a tienda del fingldo mercac
a comprar de sus vistosas telas para ésta, y é1, en lugar de Interesarse en
compra, se la regala generoso, pues es cualidad esencial del verdadero
fuerzo transcendente en pro del Ideal, Ia total ausencia de los humanos ego
mos. Al par dedica a la princesa los mis amorosos versos, qué la vieja ha
llegar a su destino,

A vuelta de mll peripeclas de esta clase, 'y slempre rechazado por la pri
cesa, consigue al fin penetrar en los jardines del palacio encantado sin »
visto, y alll el Jardinero viene a ensefarie un viejo palatio abandonada q
migicamente logra restaurar el principe, pintando en el puesto prelerente

(*) Puede el tai nombre der una corrupeitn del de Haust o Ta-hia, deslnencin incalen de le 7
de todos lov humanos dolores del nedlito, Alnu (mdy bien que Alnul ¢ Ainu-fs), es simplemente v
transposicién de Is Luna ofila, .

Tan clerfo es esto, que en otra leyenda andlogs {a princess revels ¢} nombre de Ulna-hat o Relna
1a Luna (isls),

(**)  Elslmbolismo no puede estir mis claro: nuestro Ego Divinoe o Eapiritu ha salvado tlen veces
hambre Inferior en lov rlesgos de la vide, pero este hombre Inlerior, olvidando sus deberes, no by
nada por libertar a su Egeria, elevando y digniticando su vida.
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El mis célebre de los animales simbdlicos consagrados a lsis fué ¢l
buey Apis, Osor-Apis, u Osiris-Hapi, el creador y fiscal de lag almas,
«Para que un buey pudiese ser ascendido a tal categor{a era preciso que
fuese negro y tuviese en la frente 0 en una de las paletas una mancha
blanca en forma de creciente lunar-~dice Ragén en su Orthodoxie Mago-
nigue—. Ademds, debfa haber sido concebido bajo la inpresién del rayo
y tener bajo la lengua la marca del escarabajo sagrado. No hay por qué
decir que todos estos detalles, aparentemente groseros e infantiles, eran el
velo simbdlico de las operaciones alquimicas.. Apis era muy especial-
mente el siinbolo de la Luna, tanto a causa de sus cuernos en forma de
crecienle lunar cuanto porque, salvo en el instante del plenilunio, este
astro tiene siempre una parte tenebrosa,.indicada por el negro de la
piel (1), y otra resplandeciente, simbolizada por 1a mancha blanca... Sien-
do el buey el animal m4s qtil al hombre por su docilidad y fuerza en los
trabajos del campo, la alegorfa de Isis-Osiris (acepciones que jands fue-
ron antropomdrficas) hizo al Buey y la Vaca los simbolos de la invencién
de la agricultura, Los egipcios pensaban—dice Abenephius—que el Qenio
de Ia Tierra, el Anima-Mundi, tomaba cuerpo en clerto buey, y por eso le
veneraban; pero lo que hay de mds exacto es que los sacerdotes, llenos de

sus salones la eacena del ensueflo aque! de Ia princesa que habla determinado
su odio hacla los hombres; pero, por consejo de su Guia el Jardinero, habla
culdado el principe de completar lo que faltaba al sueflo, o sea la representa-
clén del por qué el macho, aprisionado por el Genlo del Mal, no habla podido
llegar a libertar a su compafiera. Baja la princesa a! Jardin, como solla una
vez por aflo, @ recoger la frula madura, se sorprende al ver restaurado et Pala-
clo del Amor, y mds ain al contemplar reproducido e! final de la historia de
su sueflo, y se arrepiente de haber asl odiado al Amor, jurando camblar sl
encontraba a alguien digno de ser amado. A pocq le presentan al autor de la
_maraviila, y se desarrollan luego todos los acontecimlentos de rigor en tales
casos, slempre saturados de ese profundo esotericismo del maravilloso libro.
(1) En los codices de los mayas (gentes tan relacionadas genealogicamente
,con los egipclos) se da a la Luna en las operaciones mdgicas un nombre y
simbolo que literalmente quiere declr «el espejo negro que humea», alu-
diendo a que 1a Luna es como un espejo que nos refleja los rayos del Sol y a
que los actos de magia negra son favorecldos de un modo especial por la luz
del menguante lunar, cuando la parte tenebrosa del satélite va en aumento a
medida que disminuye a tuz del astro. Es muy curiosa, sobre este delalie ex-
trafio de los «<humos negros de la lunas, la escena que nos narra Olcott en ¢l
capltulo 1V de su Historia Auténtica de la Socledad Teosdfica. También el un-
tarse los sacerdotes mayas antes de las ceremonias con el ufe o acelte negro
puede ser un acto relaclonado con estas operaclones de la mala magla,
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reconocimiento hacia 1a Divinidad por los servicios eminentes que les
proporcionaba el conocimiento del arte sacerdotal (Magia), querfan, no

solamente rendirle accidn de gracias ellos nismos, sino que &l pueblo
fomase parte en tales actos de reconocimlento, aunque el pueblo, guidn.
dose sdlo por los sentidos y sin poder concebir a Dios de vira manera,
personificara los tales beneficlos en el animal mds util. De aquf las pom.
pas del culto de Apis, sobre todo en Bubasta, la Ciudad del Buey.s; y de
aqul también—aRadimos nosotros—Ila leyenda relativa al floreciente Impe.
rio de los Plolomeos, edificado sobre las ruinas del de Alejandro Magno,

cuando se dijo que el buey Apis, escondido en las montahas de Armenia |

huyendo de las profanaciones de este destructor del culto areaico, volvid
por su ple a la tierra de los Faraones y se hizo construir el Serapeum, la
parte mds excelsa y secreta de aquel templo de! humano saber que se llam¢
Biblioteca de Alejandria (1), :

!

(1) Ellbls era el ave consagrada de los Misterios de Isls, Osirls, Horus
y Apls.

«Herodoto refiere (1. Il, c. LXXV y LXXVI) que habla en Egipto dos espe-
cles de ibis: 1a una, completamente negra, que combatia contra las serplentes
aladas Impldiéndolas penetrar en el pais, cuando en primavera venfan en ban-
dadas de la Arabla. La otra especle era blanca y negra y representaba a Ials.
Et Ibls todo negro, que combatia y mataba a las serplentes aladas que Hero-
doto Jamds habla visto, indica el combate que tiene lugar entre las moléculas
durante la disolucién alquimica... , ‘

Mercurlo toma luego !a forma del Ibis blanco y negro que, por sus colo-
res, estd con la luna en 1a misma relacién que el otro simbolismo del buey
Apin.

Los Inestimables beneficlos que el ibls rendia a todo Bglpto, sea matando
serpientes, sea destruyendo huevos de cocodrilo, eran mds que suficlentes
para que los egipcios le concedlesen honores sagrados, atestiguados por los
Jerogiliicos. Dicha ave estaba consagrada a Mercurlo, porque este dios, huyen-
do delante de Typhon, tomd 1a forma de un Ibis. Hermes, bajo esta forma, ve.
laba—dice Abenius (De cultu egyptiorum)—por la conservacldn de los eglpcios
y les Instrula en todas las clenclas, y & tanto llegd su respeto por el ave sagra-
da, que matarla, aunque fuese involuntarlamente, tenla pena capital.» (Ragon,
obra cllada, pdg. 574.)

En otro fugar de esta obra va glosada la leyenda del atricano (bis.

En Orlente, entre mil cosas consagradas a Isls, se cuenta una hermosa
planta, el Hibiscum mutabilis, que sblo crece en clertos valles del Himalaya.
Sus flores son verdaderamente extraordinarias, y en Eurapa, totalmente des-
conocldas. Poseen la maravlliosa facultad de variar de color durante et dia y
de no parecer muertas aun cuando estén marchitas. Por la noche, ellas forman
un apretado capullo de verdes pétalos; pero, al amanecer, se abren formando
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+Apis—continiia Ragdn—, debfa ser siempre un toro joven, sano y fuerte
porque la primera materia de la piedra filosofal habla de ser escogida fres-
ca, nueva y en todo su vigor... Los griegos instruldos por los egipcios, re-
presenlaban as{ también la materia filosdfica potr uno o varios lotos, como
se ve lambién en la fibula del Minttauro (toro de Minos) encerrado en el
laberinto de Creta y que fué vencido y encadenado por Theseo, gracias al
hilo de oro de Ariadna. Igual signifieacidn tuvieron los bueyes que Hércu-
les robd a Geridn—Gairdn, el conductor de la vaca—, los tres mil bueyes
del establo de Augias; los sagrados Bueyes del Sol, que pacfan en los pra-
dos de Ja isla Trinacria (Sicilia) y que fueron robados por Mercurio; los
toros que Jasdn tuvo que domar y poner bajo el yugo a fin de apoderarse
del Veliocino de Oro; el robo de Europa por Jupiter, ele,, ete. No todos
estos bueyes eran, sin embarpo, .negros ni blancos, coino tenfa que ser
Apis, sino que algunos fueron rojos, como los de Qerién y como los sacri-
ficados por el sacerdote Israelita, porque la piedra filosofal, en cierto mo-
menlo alquimico, es roja, y los autores de la fAbula no podian olvidar se-
mejante circunstancia.s (Ragdn, obra cilada, p4g. 565.)

~Cantd (libro 11, cap. XXIX) nos dice: «Muchas semejanzas, y princi-
palmente la veneracion al buey, indujeron a algunos a suponer que la reli-
gion habla sido llevada 8 Roma por sacerdoles [ndicos, como piensa
Schlegel. Plinio y Valerio MAximo refiéren el caso de un ciudadano acusado
de haber muerio un buey para echar de su casa a un libertino y que fué
condenado a inuerle, Columela dice que malar un buey era delilo que lenia
pena capital.> Todo ello resullarfa incomprensible y absurdo si no admiti-
mos que se trataba de bueyes sagrados, al tenor del Buey Apis egipcio. Lo
que realizé seguramente el cindadano citado fué algo semejante a la leyen-
da cordnica que arriba reproducimos.

- El culto greco-egipcio de Serapis, nos dice el Sr. Mélida al dar cuenta
de’las estatuas de Serapis halladas por é] en Mérida en 1902, tuvo su centro
en Alejandr{a, donde se conserva atn su santuario hipogeo, el famoso Sera-

- peum, bajo la columna monolitica de Pompeyo... Es la postrera forma de

espléndidas rosas blancas; de diez a doce comlenzan a enrojecer, y luegn, du-
rante la tarde, llegan a tefirse en vivisimo pirphra como 12 peonia. Ertas flo-
res estdn consagradas a Surya (el Sol) y a los A-suras o Angeles Caldos, por-
que, sepin la leyenda, Surya se ennmoré de tina belllsima A-Sura, virgen
vesial protolipo de 1a Castidad, quien rechazo sns amores, siendo transfor-
mada en flor por el dios.., Desde ertonces, aunque conserva su pristina bian-

cura, no puede evitar que el rubor, ante los Ardientes rayos solares la tifia de
colores encendidos. :

e
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Osiris, de quien acaso procede o con quien fué identificado (1), com
fué entre los griegos con Juipiter, con Helios, Plutén y Dionisios., Unii
cullo de Apis al de Isis, pasé a Malta y a Sicilia, luego & la Italia mer;

nal, a a Tarquinia y por ltimo a Roma; se propapd despuds a las pre
cias del imperio incluso a Espafia (2) donde son bien conocidos los (
monios epigraficos de Ampurias, Tarragona, Acci (Guadix) y Mérida.
cuanto al Milluraismo o religién parsi de Milhra, él tuvo un cardcler
turalisla nacido en la India védica y denolando en sus elementos astrc
micos la influencia de la Caldea.., ¢Milhras, dice Toutain, fué el héro
un ilo contpuesto de episodios miilliples representados en los relie:
Aparece como el dios que preside a las manileslaciones mds importal
de la vida universal. Nacido de una piedra —la piedra mégica de que a1
Iralamos—hace brolar de una roca el agua de la vida... Es Mithra siem
el protector de la vegetacién, el guardador de los [rulos, el dios que
confiado la direccién del carro solar a un Iniciado en los Misterios col
cual ha sellado alianza. El toro. que éste degiiella, en fin, es la fuente
toda generacién, y la sangre del animal, reparlida por el dios vengadnr
impregna todo de vidg y de ferlilidad...» (3). Mithras, muy estudiado

M. Cumont, dié lugar & una religién abstracta del Sol /avietus, o sea

dominador celeste y supremo 4rhitro tanto en lo moral tomo en lo Hisic
Menéndez y Pelayo dice de 41 «que parece haber sido un culto de la ma
elevacién moral y el més libre de horrores e impurezas.»

«Como el Serapeum—sigue diciendo Mélida—, el Mithreo, era
rrula, porque en la obscuridad de una cueva suponfa la leyenda que luc
el dios, saliendo de ella victorioso pararegenerar al mundo... En ese mis
santuario, el spelaeum era un recinto con podias, desde donde presenc
ban los fieles sus misterios. Para penetrar en el hipogeo habla que desc
der por utta larga escalera. San Jerénimo en su Epistola CVHl ad Lacets
seflala los siete grados inicidticos mitraicos, a saber: Corax (el cuerv
Cryplus (el oculto), Miles (el soldado), Leo (el le6n), Perses (el persa), #

(1) Véanse: Religiones de Lusitania, de J. Leite de Vasconcellos, y Touta
Les culfes paiens dans I'Empire romain. '

(2) Ya hemos visto en el contexto del mito islaco que existid en to
Europa prehistdrica antes de pasar de Eutopa a Asia y de Indla a Eglpto.

(3)  Aqui Tournain se equivocz, como todos los escritores curopeos g
se dejan llevar del criterio sewita. El primitivo culto de Mithra fué Incruen!
cual el de todos los arlos. La degollacién del toro de que habla, ya vim
que era completamente levitica o samita. ‘
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liodromus (el mensajero del sol) y Pater-Patrum (el Padre, el Hiero-
fante).s (1). :

Las verdades ensefadas en el hipogeo del Mithraeo parsi eran absolu-
tamente orientales e isfacas o, por mejor decir, atlantes primitivas, So6lo
nos han llegado de ellas ecos perdidos y versiones groseramente desfigu-
radas, que, aun asf, resullan nolabilfsimas, como aquella en que Cantii nos
dice que Ormuzd, cuando reinaba en la Tierra, produjo el toro primiti-
vo—Ia Vach o Vaca Melodiosa indii, cuyas sublimes notas, arrancadas a
la propia Orquesta de las Esferas o Misica pitagérica, yacen encerradas
en la.frase mistica del mantram del Athawa-Veda —. En dicho toro primiti-
vo se contenfan todos los gérmenes de la vida universal que bajo la accién
del Insonoro-Sonido (Verho, Palabra M4gica) iban viniendo a la existen-
cia. Por desgracia, los siglos decayeron de su inicial pureza, y si bien en
la primera edad satua-yuga, la justicia en forma de tero (2) se mantuvo
firme sobre sus cuatro pies, haciendo reinar la verdad y vivir en perfecta

(1) Son notabllisimos loa hallazgos practicados en el Serapeum emeriten-
s¢, hallazgos consistentes en estatuas y fragmentos de estatuas del dlos Sera-
pis (Mithras, Aeon, Zerunan-Kronos) en 1902 y en 1913, Entre ellan llama Ia
atencidn una maravitiosa de Mercurio en reposo con la lira en forma de cabe-
ta do toro, formada por dos conchas de tortuga. Otros detalles de interés pue-
den verse en el cliado articulo de Mélida publicado en el nimero del Boletin
de la Real Academia de la Historia de Abril de 1914, tales como los de la gruta
o hipogeo de la Maya y alguna otra de junto al cerro emerltense de San Albin.

En cuanto a los slete grados Inlcldticos de Mithra que nos da San Jerdnimo,
su aimbolismo es evidente: corax, cuervo, es ¢l lastre ancestral, el karma del
pasadaq que nos tiene aherrojados a la materla, pot eso el indu como el primiti-
vo bretdn cree que el alina de los antepasados se transforma en negro cuervo
~¢l cuervo de Artis en el ciclo caballeresco -. Iniclado asl el nedfito en los
misterlos del astral y de los antepasados, es un verdadero Hipdlito (bajo a pie.
dra), un ocultista o Cryptus (e! escondido, el asceta, el hombre no vulgar que se
aleja de las pompas y vanidades de! mundo). Transtdrmase asi el candidato en
un verdadero chaftryia, miles o soidado de los-ejércitos del blen que esparcen
su bienhechor Influjo sobre el mundo, «vos est!s sal mundls» que diria el Evan-
gelio. Fl guerrero, hacléndose mds y mds esforzado, es ya un verdadero ledn
por su herolsmo, y alcanza a ser, no un persa como dice el texto, sino un Perseo
Iniclado capaz de descender al Hades inferior para de é! libertar a Andrdmeda,
su alma {nferior, la esposa de su supremo Espliritu, cual en el mitp de Heros y
Psiquis, un Parsifal, u hombre puro regenerado de sus anteriores miserlas, un
redentor en clernes. Entonces bien puede ya considerdrscle cual un verdadero
Mercurlo, un mensnfero Gautama o un conductor de la Vaca, y luego, en fin, un
conductor de gentes, un Salvador, un celeste Buddha.

(2) Siestatormatomé entonces la justicla, no es de extrafar el que Minos
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salud durante cuatrocientos afios los hombres, mds tarde perdid un plek:
(freta-yuga, edad lunar, edad de plata), hasta caer después en el dwiparayu.

ga 0 edad del bronce, que fué, en fin, sustitulda por e! prasente kall-yuga o -
negra edad del hierro, en que los hombres son cuatro veces inferioresasi ;.
mismos, y, convertidos en pigmeos, no tienen ya fuerzas p(n arrancar de B ¢
la tierra las plantas sin el auxilio de alguna herramienta, porque Ormuad,
bajo los enervantes humos negros de Ahrimann (el hombre no solar, sino
lunar, es decir, bajo la accién de la mala magla), sucumbié apestado. 1

El més alto de estos Padres o Hierofantes de la \iltima iniciacién mi. :
lraica es el célebre Visva-Mithra, lhmortal_izado en ¢l Ramayana o Rama.
Jana, como preceptor de Rama, Las circunstancias del nacimiento de este §:!
héroe solar, anterior a todds los demi4s héroes lunares (1), y su educacién

e —ep—a—— .

. ¢l legisiador cretense, trajese de 1a cueva del Minotauro sus leyes sablas, ins. |
piradas en las reglas de 1a edad krita 0 de la pureza. B
(1) El Mahabharata (literalmente gran peso, pues se dice que él solo pess [
mas que los cuatro Vedas Juntos, a los que fuera anterlor en muchisimos siglos §
sin duda) es el poema que narra otras encarnaciones de Vishnd, andlogas a las [
de Visva-Mithray Rama. En Europa no se conoce todav(a el poemaen toda sy §
pristina Integridad, ni aunque se conoclese, todo cogsentiria nuestra vanidad
de pigmeos, en reconocerle como testimonlo poético, al par que fehaclente de
la catdstrofe que, por el fuego volcdnico, acabé con el continente de la Lemy.
ria varlos millones de afios antes de la Inmersién de la Atldntida. En época re-
motisima, que acaso alcance a mis de un miltdn de aflos, reinaba en Hasti-na-
pura (Hestia, Vesta, Bubaste o 1a Tlerra) el rey Bara-ta, el Rey-Quri, Ef Ins-
tructor u hombre de peso, como aiin hoy decimos en Espafia. Este rey tuvo
siete hijos, de los cuales el dltimo, llamado Baschi-trabirl (¢Kabir-basco?),
tuvo dos hljos que fueron, el mayor, Dritta-rastra, padre a su vez de Dana;
Durio, Dauro o Duero, y de los otrus cinco Infantes {lamados Cauros, Corias o
Kurus (de kauros, lanza). £1 hermane menor de Dritarastra se llamé Pandq,
y fué a su vez tronco de otra gran dinastla de héroes de este nombre, rlval de
la de los Kuris, hljos de Dritarastra, el ciego. Muerto Pandd, trata Dritaras-
tra, su hermano, de exterminar a todoa 8us sucesores, para lo cual Incendia
las moradas de ellos; pero los Pandavas 8¢ Balvan, y atravesando el desierto
consiguen llegar a Cumbela o Kubela (1a Ku-be-le 0 Ceres, 1a nueva tierra),
donde se hicieron tan jlustres por sus hazafias y generosidad, que Dritarastra
resolvid dividir su reino con ellos, ddndoles la mitad, con sy capital en Dehli,
reservdndose la otra mitad con sy viela metrépoll de Hastinapura, Pronto se
arrepintld el ciego monarca de semejante condescendencla, y convidando a au
palacio a Jos Pandus o Paudavas, les gand can fraudes al ajedrez los paises
que poselan. A consecuencia de esto estallé una guerra espantosa, sin prece-
dentes anteriores nl ulteriores en la Historla, entre los dos bandos hermanaos,
Ejércitos enteros calan en un segundo bajo los terribles inventos mdgicos di
-aquelios.guerreros, recordados tamblién en la fibula de los Titanes contra los
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son muy peregrinas, Dasa-tara o Dhasa-rala, rey de A-10-dhi, no tenla
sucesidn, sin duda porque aiin no se habla verificado la frisle Calda del
hombre en las infernales regiones del sexo de que veladamente nos habla
Platén en El Banquete. Pero si aquel buen rey de Hasti-na-pura carecia
del triste secreto del sexo, conocfa, en antbio, ese poder supremo de crea-
cidn, sin generacidn, que se llama de Kryia-sak!i o de la Volunlad y del
Yoga, el Poder Mégico, de todos los hombres puros del Satva-yuga, nie-
diante el llamado sacrificio de Daska, en el que Visva-Mithra era el Hiero-
fante supremo, como descendiente tinico de Vishnd en la primera de sus
encarnaciones terresires, Vishnii, por mediacidn de Visva, cobija, pues, al
joven, quien logra asf vencer a los gigantes perversos, que, como hongos
en primavera, se han extendido por la tierra inficciondndola con sus mal-
dades, y han logrado por mala magia robarle al iéroe su propia esposa
Sita, Sati o Thisia (1a constelacidn lunar, el Alma humana, cual en el mito
de Hero y de Psiquis), que fué llevada por aquéllos a Ganga (la tierra y
también el Qanges), cual se representara en los misterios greco-asidticos
de Persefona y Demeler, y en el mito del Nibelungo..

Rawina o Ra, es el Ra o Amon-Ra egipcio, llamado también Hermes, el
inlérprele, 6 Iler-mancs'. ¢l Seftor de la Mente, el Instructor Supremo, el
mismo a quien los etfopes llamaron Thof o Phtalh, los fenicios y aiin los
germanos Tauf, Adrir los rahinos y Hermes. Trimegisto, o tres veces gran-
de, los griegos. «La Naturaleza parecia haberle escogido por su favorito;
la Divinidad le habla otorgado, por decirlo asi, la ciencia infusa y el arte
para que pudiera comunicarlas al mundo entero.» «Inventd Hermes—dice
Schuré—Ilas cosas mds necesarias para la vida, y las consignd junto con to-
dos los secretos en sus dos mil voliimeneés, Enseiié a los hombres el arte

f gt

dioses, cuando se tiraban unos a otros montafas y hasta mundos, Tantos fue-
ron los horrotes de aquel choque, que 1a propia Madre-Tierrs, en forma de
inocente ternerilia, alzd sus saplicas a Vishng, la segunda Persona de Ja Trl-
murti celeste, para que remediase la depravacién funesta de los hombres. El
dios, compadecido, se entregd a sl proplo como victima propiciatoria, encar.
nidndose en el avafar Krishna, el Hércules Indo, saivador de ia raza lunar o de
los Pandavas. Krishna, como Cristo; su homdnimo semita, se salvé de mil pe-
ligros, tales como la degoliacion de todos los niftos (Adeplos) decretada por
Dritarastra, el Herodes indo. Krishna, ya joven, realiza cuantas hazafias atri-
buye el occidente a Hércules, a Slgfredo, 4 Odin, a Quetzalcoall, a Juanlilo el
Oso, etc., elc., hasta acabar con 14 raza de color de oro de los Kuriis, que
desde entonces no {ué hallada mds eii 1a Tierta, Divino episodie de esta gue-
rra sin igual ey el Bhagavad-Gita (el Canto del Sefior), obra que no deblem ser
ignorada por hombre alguno.
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de la'escrilura y el de coordinar sus pensamientos; instituyd las cer
nias isiacas, observé el curso de los astros, invents la musica, la gim
ca, la medicina, el arte melaliirgico, Ia lira de tres cuerdas y los tong

Ia voz: el agudo, para el estlo; el grave, para el invierno, y el medio,

la primavera... El fué quien ensefid a los griegos. Instituyé también el
ghaje jeroglifico y escogié cierlo nimero de hombres, entre los que i
mds aplos, para depositarios de sus secretos, y Ginicamente ellos po
ocupar el trono y los primeros cargos de los Misterios, reuniéndolos e
cuerpo sacerdofal como ministros del Dios vive: el Solo, Increado y
Nombre, A estos sacerdotes los instruyd en loda arle y ciencia, dénd
las claves de todos los simbolismos con los que velara la verdad s los
mds mortales. Entre estas ciencias existian secrelos que no fueron co
nicados por Hermes sino bajo el juramento md4s ferrible de no transn
los mas que a aquellos que, mediante largas pruebas, eran deputados ct
dignos de recibirlos. Semejantes secretos se llamaron Arfe Sacerdotal,
abarcaba la Alquimia, la Astrolog(a, el Magismo, la ciencia de los Es;
tus, ete. Didles, en fin, la clave jeroglifica de cada uno de estos conocim
tos secretos, claves que fueron consideradas sagradas y guardadas en
lugares mds recéndilos de sus templos. El gran sigilo que guardaton
sacerdotes iniciados y las altas ciencias que ellos profesaban les hicie
temidos en todo el Egipto, nacién considerada por las demds como el
legio y santuario donde iban a aprender {odas. Asl Orfeo se metamorfo:
por decirlo asl, en egipcio, pues al iniciarse alll sus himnos, revelaron
go al sacerdote egipcio m4s bien que al poela griego.., Cuando Cambi
rey de Persia, invadié Egiplo y destruyé o saqued sus principales ciu
des, los sacerdoles de este pais se dispersaron por Qrecia y otros muc
lugares mediterrdneos, donde inirodujeron su ciencia, siempre envuelta
las tenebrosidades de fibulas y jeroglificos, a fin, como Jetis, de que
vulgo viendo, nada viese, y oyendo, nada comprendiese. Todos los auto
beben en esta fuenie; pero dichos misterios ocullos son ofros lantos vr
no alzados y [4bulas incomprendidas, que acabaron por dar lugar, grac
a lal incomprensién, a una multitud de absurdos que, desde Grecia, se
partieron por todo el mundo.»

Euntre los aulores romanos gile mis se dlslmgumon ya dentro de
época cristiana, respecln de Isis y su sabio eulto inicidticd, descuslia el ¢
sico Apuleyo, el aulor de El Asno de Oro o0 las Metamarfosts (Metemp
cosis.)

«Nacié Lucio Anneo Apuleyo—dice Bonilla y San Martin en su lin
obritd El mito de Psiquis—Un cuento de nifos, Una leyenda simbélica
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Un (ratado de Filosofla—en la ciudad de Madura (Africa romana) el afo
114 de Jesucristo. Estudid en Cartago'y viaj6 luego por Oriente, Grecia ¢
Italia, desde los quince a los veinticinco afios. Casé en Oea, con Pudenti-
Ila, madre de un amigo suyo, cuya familia, enemistada con Apuleyo, enta-
blé contra &} un proceso, acuséndole del crimen de practicar la Magia (1).
Salié vencedor Apuleyo y se establecié en Cartago, donde vivié hasta su
muerle, acaecida por los aiios de 185 a 190, consagrad}_) al estudio y a la
oratoria, en la cual llegd a adquirir fama extraordinaria, Consta que tradu-
jo al latin el Phedon, de Platén, pero ésta y otras muchas obras suyas se
han perdido, habiendo ilegado sélo hasta nosotros los once libros’ (2) de
las Metamorfosis, los cuatro de las Floridas, ¢l opasculo de EI Dios de Sé-
crales, los tres libros de la Doctrina de Platén, el Tratado del Mundo 'y
la Apologia aate Claudio Mdximo. Los Padres de la Iglesia.le considera-
ron, por boca de Laclancio, Marcelino y San Agustin, como un taumatur-
g0, como un mdgico y un defensor del Paganismo, en nombre del cual le
atribuyen milagros que los gentiles oponfan a los de Cristo. A esta fama
pueden haber contribuido, tanto la acusacién de la familia de Pudentilla
como los viajes de Apuleyo a Oriente y su innegable aficidn alos Misterios,
Para nosolros, en el lerreno de la filosofia, Apuleyo es un neoplatdnico,
no sin ciertos visos de originalidad. En los .tres libros de la Doctrina de
Platén expone con amor las ideas del filésofo griego en punto a filosofia
nalural, moral y racional, y en el opisculo de E/ Dios de Sécrates dice de
Platén: «coelesti facundis praeditus aequiparabilia dil inmortalibus disse-
renss. De su aficién a las interpretaciones simbélicas dan fe, no sélo la
leyenda de Psiquis, sino otros libros suyos, por ejemplo el citado opisculo
de El Dios de Sdcrates, donde estima que el culto de los demonios (dai-
mones) como aquel que al pensador griego acompafaba, no es otra cosa
que el ejercicio de 1a filosolia, y donde juzga que Homero, al hacer de
Minerva la compafiera inseparable de Ulysses, no quiere decir otra cosa
sino que le da por amiga a la Prudencia, «quam poetico 'rltu Minervam
nuncupavits.

»La obra de Apuleyo que a nosotros nos interesa aquf es la de Las Me-

(1) Mago fué, en efecto, el autor africano, y lo prueba, como veremos, el
allo simbolismo de su libro, en el que encubre, bajo velo, detalles proplos de
1a iniciaclon. Por su aparente frivolldad, sus’ Mefamorfosis pudieron salvarse
para darnos hoy Idea del Isfaco escritor ocultista,

(2) Es probable que esta obra tuviese originaimente doce libros, desapare-
ciendo el ultimo por sus alusiones iniciiticas, demasiado claras para su tiempo.,

—
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tamorfosis o El Asno de Oro, escrita por el afo 184, seis despuéy de 1 §:

muerte de Luciano de Samdsata.» ,

. *Las Metamorfosis no es una obra enteramente original, sino que estd
insplrada en el opusculo Luclo, o El Asno, atribuldo a dicho Luciano, el
cual a su vez reprodujo, segun Focio, Las Metamorfosis, de Luclano de
FPatras (1), hoy perdida. Apuleyo amplifica esios modelos escribiendo un

libro de mero entretenimiento (2), donde combina varias fdbulas milesias

para formar el argumento... Lo probable es que recogiese en su libro va-
rios cuentos populares de aquellos que Ovidio (Tristes, I1, 413) califica de
crimina Milesia y que tanto deleitaban a los romanos de Ia decadencia...
La fdbula de Psiquis no consta en el Lucio de Luciano, Apuleyo es el dni-
co escritor de la anligiedad cldsica que nos latransmite, y la creemos uno
de esos mitos filosoficos de los platdnicos (recutrdese el de Er el Armenio
en el iltimo libro de La Repablica, de Platén) y que Apuleyo pudo reco.
ger en syis viajes por Oriente y por Orecia.»

En El Asno de Oro se encierra, a no dudarlo, un protundo esoteritis-
mo acerca de |a Magia y de la incomprendida doctrina pitagdrica de ha
Metempsicosis o Metamorfosis, que pueden padecer las almas humanas de.
gradadas por el crimen (3). lgual que el complicado cuento del Jorobadite
Y de los Siele barberos de Las Mil ¥y Una Noches, se alude veladamente
a la ocultacién de los Misterios, a través de los tiempos. :

Veamos la fibula de Apuleyo:

«Un viajero, Aristomenes (el hombre escogido), acompafia a Apuleyo
en un viaje hacia Tesalia, la tierra madre de los hechizos y de la mala
magia. El viajero relata a Apuleyo cuanto le ocurriese en tan temible pals,
simbolo de todo el mundo occidental (mlechas, bdrbaros, esclavos de la
carne), después de la gran catdstrofe atlante. En efeclo; narra Aristomnenes
que, no bien llegd entre los perversos tesalienses, tropezd con su antiguo
amigo Sdcrales’ (la Sabiduria primiliva), halldndole en el mas deplorable
estado, después de haber sido victima de unos ladrones (los consabidos

elementales de la mala magia y los hechiceros, sus instrumentos, que apa-

(1) Luclano de Patras es un seudénimo, como tantos ofros, alusivo a 1a Luz
de los Padres, cdbala, tradicidn, iniclacion.

(2) Nolocreemos nosotros asi. Lo del entrefenimiento es un velo echado
sobre sus Ideas y que nos ha asegurado as la conservacién del libro.

(3) Clertd vez—dice Chaignet—en que el maestro Pitdgoras paseaba con
un antiguo amlgo suyo, éste hubo de pegar a un perro. El maestro le repren-
di¢ diclendo: «No le peguéis, que en su ladrido lastimero he conocido 1a vor
de un amigo mio que murlés, . ;
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recen en la pardbola de Hillel, reproducida por Jesis en su Evangelio) (1),
Mervé, 1a tabernera del mal vino (la mala magia de los ultimos Faraones)
le habfa embrujado, y se encontraba, por anto, en la més repugnante con-
dicion de mendigo. Las hazaRas perversas de la Mervé egipcia no tenfan
cuento: a unos, los habla castrado, es decir, los habfa aniquilado en su
vigor y voluntad de hombres (2); a otros, los habia transforinado en ranas
(1a rana famosa de los libros védicos, cuya forma era lambién la de las
l4mparas de las iglesias de entonces); a ofro, en cordero (el Ra de vedas y
parsis, 0 m4s bien El Cordero crisliano), y a una mujer, en fin, que se per-
mitié burlarse de ella, y con ella, de igual a igual, medirse (Id Sabiduria de
Oriente), la conden6, estando en cinta, a estar indefinidamente con dolores
de parto sin poder dar a luz su ¢riatura, es decir, sus ensefianzas salvado-
ras, alegorfa que {ambién se ve en San Juan cuando el monstruo, la Qran
Bestia apocaliplica se para en la orilla del mar, esperando que la Mujer
veslida de Sol, con la Luna a los pies y el manto de estrellas (la Jsis-Ma.
ria), dé a luz su infante (Orus) para devorarle.
El viajero, sin cuidarse del peligro que con ello corrfa, se lleva a S6-
crales a su albergue, y durante la noche le acaece con él una cosa muy
.singular, En medio de los m4s pavorosos estrépitos se presenta Meroé con.
su hermana Pauthia'o Polea y degiiellan a Sdcrates, porque pretendia huir
de ellas. Después recogen su sangre en un odre y le cortan la cabeza (3).
Arislomenes pretende en vano huir, y, al nacer el dfa, ve con jibilo que
_s6lo ha tenido un mal sueflo; pero cudl no serfa su espanto cuando, cami-
nando después con Sécrales, al acercarse a beber en un manantial ve re.
producida horriblemente en la realidad la sangrienta escena que habfa sofia-
do. El propio Aristomenes es reservado para la cruz por aquellas harplas.
Aleccionado asl en las maldades tesalienses, llega Lucio a la ciudad de
Hypatia (lrasunto de aquella ciudad donde la neoplaténica Hypalia [uese
asesinada por el naciente crislianismo agndéstico), Alll, mediante la inter-
vencldn de Demeas o Ddimaia (su daimén), es hospedado en casa de Mi-
l6n, ¢uya esposa Pidnfila es una perversa hechicera. Sale a poco Lucio
para comprar pescado (el iclius simbolo del naciente Cristianismo, el pez,

(1) Véase H. P. Blavatsky, en la pdg. 72 del tercer tomo de su Docirina
Secreta, edicidn espafola,
" (2) 1A cudntos el bajo Interés egolsia no tiene asi en el mundol

(3) La visidn astral del hombre decapitado es de las primeras que se sue-
len contemplar a 'la entrada del terrible mundo de lo astral. Nosotros la hemos
tenldo, (Véase nuestra obra £n el Umbral del Misterio.—-Pueyo. Abada, 19,
Madrid.)
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pecado, Soma de los mislerios de Isis). Los pescaderos le venden por
meros veinle denarios lo que pretendian vender por cien escudos, acerada
sdtira en la que va envuelto el mayor desprecio para el naciente y ya infa.

tuado Cristianismo. Su amigo Pytheas, es decir, ol iniciado en los micle-
rios del Apolo ‘Pylheo, examina, como inspeclor del mnercado, aquellos
peces y, encontrdndolos podridos bajo su excelenle apariencia, los tira y
pisolea.., '

Visita Lucio después a Ia opulenla Byrrhene, la semidiosa amiga de
Diana Isis, es decir, ve a su Ego Divino simbolizado en lodas las princesas
de los cuenfosorientales y milesiog, y es inlroducido en su palacio prodi-
grioso. Lucio, esclavo, sin embargo, de sus pasiones, prefiere vivir en casa
de Mildn, porque se ha ligado en baja pasién carnal con Fotis o Phaucis
(de fauces, alismo), la eriada confidents de la maga PAnfila. Embriagado
Lucio, al llegar a la puerta de su vivienda se ve sorpréndido por tres la-
diones (vuelta a los ladrones de Ia pardbola), quienes tratan de impedirle
el paso, y a los que da muerte. Al recobrar al siguiente dia el uso de Ia
razdn, se ve llevado ante el magistrado y va a ser condenado por asesina-
lo, cuando recibe Ia grata sorpresa de erconlrarse con que los supuesios
muerlos son tres orondos pellejos de vino (1), que hablan ido por sl soios
a la casa de la maga evocados por sus malas artes, en lugar de tres de sus
amanles a quienes queria perder, porque conviene decir que Folis, la con-
fidente de la naga, hahia sustituldo en el aclo del sorlilegio 1ot cabelloa
de aquellos amantes (2) por pelos de Ires machos cabrios, cuyos eran los
pellejos.

Semejantes cambios y extravagancias eran el pan de cada dia en aquel
pals tesaliense, en el que la hechicerla se respiraba con el aire y en el que
hasta las piedras mismas no eran sino hombres petrificados; los péjaros,
hombres con alas; los drboles, hombres con follaje; las fuerites, cuerpos
humanos que sangraban clara linfa, adinirable manera simbélica de repre-
senlar el hecho indudable para todo ocultista, y aun para la ciencia actual,
si se estudia sin prejuicios, de que fodo es humano en la Tiefra (3), cosa

¥ , ' '

(1) Cervantes pudo tomar de aqul argumento para una de sus escenas de
la Venta. Esto no es exirafo, pues en el curso de las obras de esta BisLioTeCA
tendremos ocasidn de ver mas de un pasaje milico en el que se inspirara el
inmortal autor del Don Quifote,

(2) Esta es la practica dei embutement, reconocida hoy por la dlencla como
hipnotismo de la peor éspecie, '

(3) ‘Slempre peca de timida y de desconfiada la moderna clencia. Asl,
mientfas admite, dentro del paralelo logariimico entre la Filogenia y la Onto-
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presentida ya por la evolucién darwiniano-lamarquiana, que.n'o puede me-
nos de ver en todo cuanto vive o ha vivido el embridn, el ensayo del hom-
bre, y no ignorada tampoco por los grandes ascetas cristianos, esos que
nos hablaran en su mistico lenguaje del hermano-lobo, la planta-hermana
y la hermana-piedra. Modelo de tamaRas extrahezas como acaeclan en
aquella tierra tesalia, simbolo del mundo, lo fué, sin duda, el suceso na-
rrado por Telefonte (o fuente del saber, saber de la Ur-vala Erda o la
Tierra) en el banquete de Byrrhene, del que ya hemos hecho mencién.
A Telefonte se le habla Encargado cierto dia de velar o custodiar a un
muerto, bajo las mis severas penas si se dorimfa, Para buglarse de él, las
brujas, en forma de comadrejas, le habfan infundido un profundo sueho
(el suefo hipnético), durante el cual pudo saber que el tal mlucrld habfa
sido asesinado por su propia esposa después de mutilarle nariz y ore-
jas (1). Las hechiceras le hablan puesto en su lugar orejas y nariz de pasta,
simbélica alusién al estado actual del hombre, quien, por sus torpes ore-
jas de grosera pasta, no puede ya oir, como los pitagdricos, la afmonla de
las Esleras, ni valerse de su primiliva intuicién o nariz en las cosas que
atafen a la vida transcendente. Andlogo alcance simbélico tiene otro de
los cuentecitos de aque! Banguele semiplaténico: el del adivino caldeo
Diofano («llevo a Dios») y el grosero negocianle Cerddn. Diofano,y su -
unico hermano Aria-mat degollado por unos ladrones, son los dos gran-
des pueblos arcaicos: el caldeo y el ario-indo. Al recibir aquél la noticia
de la muerte de éste, pierde toda su ciencia (como pasé a los primitivos
hebreos, hijos de los caldeos, al destruir su religién aria y degollar ala
Vaca, como ya hemos visto). Cerdén se alzé entonces con la riqueza de
entrambos, que es 10 que, en efecto, ha pasado con las religiones exotéri-
cas ulteriores. '

Los bajos amores sensuales del joven Lucio y la criada Fotis tuvieron
las mds funestas consecuencias. Fotis, «después de haber deshojado rosass .
(1a rosa del verdadero Amor puro y también la de los cinco pélalos de la

genia, que el feto humano reproduce en la entrala materna todas las evolu-
clones del pasado, desde la ménera hasta el hombre actual, Iincurre en la in-
consecuencla de considerar ¢! feto como humano y dejar de considerar como
humanas, en su finalldad y en sus anhelos evolutivos, !as formas de todos los
seres de la Naturaleza 5010 por ¢l hecho de no ser tan perfcctas todavia,

(1) Este mito se relaciona con el tan conocido de Hirdn o Abonirdm en 1a
iniclacién masénfca, y ambos son reminiscencias de la mutilacion de Osiris
por Titén, base de los dados de Baco, eternamente integrados y eternamente
descompuestos, o de la Tela de Penélope, tan pronto tejida como destefida,
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mente), revela al incauto los secretos migicos de su duefia, Pretende en-

tonces volar como ella’ y como todas las brujas; pero irocadas por azar o

con mala intencién las cajas de sus menjurjes, queda el infeliz transfor-
mado en asno. Los ladrones entoaces saquean la casa Je.Mildu, yel triste
Lucio, transformado fisicamente en jumento, aunque con los dolores tno-
rales y las anhelos de un verdadero hombre como anizs, es cargado por
los ladrones con todos los tesoros aquellos, camjno de la lejana selva don-
de los malvados tienen su refugio, y sin que el pobre asno-hombre pueda
alcanzar la dicha de comer rosas para restiluirse a su estado pristino,

En el antro aquel de los bandidos, o mundo asiral que dirfamos nos-
olros, presencia cosas muy singulares y aprende lo que ellos mismos no
podrfan sospechar. De aqul numerosos cuenlecillos, -equivalentes en su
shinbolismo transcendental a otros de Las Mil y Una Noches, lales como
¢l del opulento Cryseros de Tebas, que atravesé con un clavo y fijo en la
puerta la mano del bandido Lamaco (kamald, kamaloka), quien para es-
capar luvo que cortdrsela (1), '

Olro tanto le acaecid a Alcino, precipilado desde una altura por una
supuesla vieja, y & Trasileo, olro de los de ‘la cuadrilla, quien, disfrazado
de oso, se did trazas a ser llevado a casa del rico Demécaro para robarle.

Sorprendidq en su perversa obra, fué también muerto. Detalles son estos a -

cuya inlerpretacidn no podemos descender,

Uno de tales cuentos, sin embargo, no puede dejarse sin mencién, y
es el de Tleptolemo y Carita, equivalente en su complicado argumento al
de todos los principes de Las Mil y Una Noches. La joven Carila es arre-
batada por los ladrones a su futuro esposo Tleptolemo o Triptolemo (el
supuesio Inventor del arado y de la agricultura), En el antro yace bajo la

-custodia de una vieja, quien para entretenerla en su deslierrn, la cuenta la

divina leyenda de Psiquis, que es sin disputa la pdgina de oro de las Me-
tamorjfosis (2). El compasivo asno mata de una coz a la vieja y escapa con
Carita (Charitas, la caridad, o més bien ¢! Amor), como en olras leyendas
cldsicas el Cordero escapa con Frixo; el Delfin, con Arién, y el Toro, con
Europa. Los bandidos, sin embargo, se vuelven a apoderar de ella y deci-

(1) En la fibula del Jorobadito, de Las Mil y'Una Noches, se habla de man-
cos de esta clase por haber errado en punto a conoclmientos transcendentales
1a diestra con la siniestra. No necesitamos Insistir en punto a slgnificaclon.

(2) No reproducimosfa leyenda por ser bien conocida. E! lector puede ver-
la en nuestras Conferencias Teosdficas de América del Sur y mejor en la citada
obra de Bonllla San Martin, : '

Tomo I1.—10

oy
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den matar al jumento y encerrar a la joven en su vientre, cosiendo la sutu-
ra y exponiéndola asl a los desmanes de las fieras (notable alusién a los
vestidos de plel dados por Jehdvﬁh a Ad4n y Eva, vestidos que no son sino
simbolos de la encarnacién de las almas en cuerpos animales de aparien-
cia humana, en los que yacen aprisionados durante la vida terrestre). En-
tretanto se Ha Incorporado con lo8 bandidos un supuesto mendigo, javen
y luerte, que #e decia ser. Hemiss de Tracia, hijo de Terén y que habfasido
criado con carne humana. Su antigua cuadrilla hablfa sido destrufda por
las pelicicnes de Plotina al César, cuando dste restituyd a su gracia impe-
rial al marido de ésta, injustamente perseguido (1). Los bidndidos, cautiva-
dos por la mala magia de Hemus, le eligen al punto por jefe; dése enlre
ellos una fiesta a Marte, y en ella ¢i supuesto Hemus, que no era otro sino
Tleptolemo, ! promelido de Carita, narcotiza a los ban‘lidos y salva asl
a su amada. Fl asno Lucio, primer salvador de la doncella, es tratado ene
lonces a cuerpo de rey en la cabafia de los pastores de Tleptolemo, pues la
divina agricultura es la verdadera protectora de fodos los animales tiles.
Pronto, sin embargo, cae en manos de un perverso muchachio lefiador que
|¢ inflige toda clase de torturas. Un oso destroza al chicuelo, y el asno, es-
pantado, huye..

Vienen luego, en la segunda parte de la extraa obra de Apuleyo, los
simbdlicos amores de Tleptolemo y Carita, También aparece el correspon-
diente rival, Trasileo, pérfido enamorado egolsta, que antafio Carila des-
preci6 y que, envidioso de la felicidad de ambos esposos (anilogos al Sig-
fredo y la Brunhilda de la leyenda wagneriana), representa aqul el papel
de Hagen, el traidor, Cual este perverso' hijo de Alberico el nibelungo,
. Trasileo asesina a Tleptolemo, y dice luego a Carita que su amanie hasido
. destrozado por un jaball en el bosque. Bien pronto el infame se lanza a
requerir de amores a Carita; pero 1a infeliz viuda ve en suefios los manes
de su esposo, quienes le revelan el crimen de que éste fuese viclima. En-
tonces, fingiendo acceder a su pasién, le da una cila clandestina, y en ella
la vieja nodriza de la joven le propina iin narcético y le salta entrambos
0jOs con una aguja, mientras que Carita, nueva Lucrecia, se hunde un pu-
fial en el pecho para unirse con su esposo en las regiones del Tarlaro (2).

r——————————

(1) ¢Serd esto,una alusién al restablecimiento de la diitigud verdad Inleld-
tica de Platén, de donde mas tarde tomara sobrenombre de Plotino el célebre
autor de Las Eneades? _

(2) FPrecuentisimos son en Las Mil y Una Noches los casos en que aqueilod
que por medios llicitos quleren poseer los tesoros de Ia Vida Superlor, sim-
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En obsequio a |4 brevedad, omitiremos log varios incidenles narrados
por el asno durante sy larga residencia entre Jos paslores que huyeron del
desastre de aquella caga de Tieplolemo y Carits, con loda suerle de genles
Y ganados. Aqui les asallan los lobos; all los teciben a pedradas; acullg
les engafia un hechicero Y caen en |a boca de yh dragén, elc., elc. En esie
éxodo verdaderamente israelita, no falla lampoco la esclava (simbolo en el
libro de la naciente Iglesia vulgar) que, casada con un esclavo (el pueblo),
sicnte celos por los amores de éste con una mujer de condi¢idn libre (la
Magia tradicioqpl) Y, despechada, pega fuego 4 los documentos sagrados
que custodia su marido, es decir, a la célebre biblioleca de Alejandrla, que
es sabido fué incendiada, en gran parte, por César y después por los pri-
meros crislianos landlicos, antes de su ruina definitiva bajo las hordas de
Amri (3Roma o Ru-ma?). No contenia con eslo, pasdse un lazo corredizo
alrededor del cuello, alé a la misma cuerda al hijo que de aquel hombre
habla tenido y, arrastrando consigo a la inocente crialura, se precipit6 en
tin pozo; el pozo de Mimer, donde hace tiempo yace oculla la sabiduria
inicidlica, mientras que el Seiior del Reino, indignado contra el esclavo por
lamaila desgracia, le hizo untar el cuerpo con miel ¥, atdndole a un 4rbol
(nuevo suplicio de Promeleo), le dejé exbueslo para que las hormigas ro-
jas le devorasen (1), o

Llegados los pastores fugitivod a una gran ciudad, tralan de vender al
8Sno, pero, por viejo y achacoso, hadie ya le quer(a, hasta que, por fin, hu-
bieron de comprarle ungs quincalleros guiados por Filebo el libertino.
Este Filebo o Filius-Evae es seguramente el personaje con mds safia mal-
tratado en todas ias Metamorfosis, sin duda porque a ia mente del autor
se quiso representar en ¢ a la-naciente religidn vulgar cristiana, que habla
empezado a extenderse sabre las rujnas del _paganismo y el gnosticismo.
Asl le pinta como un viejo libertino y malvado «llevando a cueslas a Ia
diosa Sirias, mujer que asociaba a la fuerza a su oficio de pordiosero y
saltimbanquis. El perverso adquiere el botrico en diecisiete denarios (sfm-
bolo de Jos 170 afios de eta vulgar, corridos hasla enlonces), y le anuncia
a sus hijas «cmo el hermoso esclayo que acaba de comptrars; Estas

bolizados por hermosas doncellas, quedan ciegos, tuerlos, calvos o lislados,
cual acontecid a Trasileo.. S

() Estas son las terribles hormigas que tanto rehuyen, yoguis y fakires,
en sus experienciag de permanecer.enferrados varjos dlas, retornande luego
entre los hombres. Parece ger que a muchos de ellos les han ocaslonado la
muerte real aquellos anlmalejos. 1
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innobles hijas pretenden dispular.a su padre los placeres criminales yue
con el jumento se proponfan ten®r. Moraba también en la casa de aque-
llas harplas un mozo de gallarda estatura, del que abusaban igualimente, e!
cual, maravillado de ver tan exlraiio asno en la casa, le rogé que le ali-
viase algo en sus trabajos. «Bl dia siguiente—dice ¢l lexto—, se visticron to-
das aquellas alas gentes con telas de colorines, disfrazdndose ridfcula-
mente con pequeias mitras y uiantos amarillos, Carygaron sobre el jumen-
to a la diosa envuelta en tela de finfsimo tejido (el doble velo o revelacién
echado sobre los misterios de Isis) y, después de entregarse a las mis lo-
cas penitencias, como si estuviesen inspirados de lo alto, y con pretexto
de uha nueva ceremonia religiosa, inmolaron un hermoso cordero (sacrifi-
cio de la Misa) para calmar el hambre de la diosa Siria, entregindose, al
fin, a los mds nefandos placeres; doquiera perseguidos por su malgad,
Hegaron a una gran ciudad (;Roma?) construida, segin declan sus habitan-
tes, sobre las ruinas de olra que habia sido riquisima en otros tiempos.
Luego, refiere el asno mil incidencias respeclo a tal ciudad, donde los
sacerdotes de la diosa Siria acrecentaron considerablemente sus caudales,
gracias a la munificencia publica, que premiaba con esplendidez sus pro-
fecfas calcadas todas sobre el buey y el arados. «Con la estratagema de la
previsidn casuistica ganaron no poco dinero, hasta que toparon con gen-
les armadas que cayeron furiosos sobre ellos, reclamandoles euna copa o
cdliz de oro (gel Graal?) que durante cierta solemnidad secrela robaron
sacrilegamente de bajo el mismo trono de la madre de los dioses.» Los
embaucadores decfan hipécritamente que aquello era «un mero vasilo
ofrecido por la Madre de los dioses (lIsis) a su hermana Sirias (pretendi-
da continuidad de los sacrificios catdlicos con los de la Religién primiti-
va), pero fueron vanos cuantos especiosos argumentos emplearan aquellos
embaucadores, quienes, llevados ante los jueces, tuvieron que confesar su
delito, y la copa y estatua sagradas fueron devueltas al tesoro del Templo...»

Parece que Apuleyo, después de narrar el fracaso de aquellos merca-
deres religiosos, hace una pintura admirable de la falta de fe y del indus-
trialismo que.a rafz de tal calds{rofe cayeron sobre el mundo. Dirfase que
el Mausdelense presagiaba los acluales tiempos de escéptico materialismo,
‘que han seguido a la ruina de las ideas religiosas del medioevo. La exte-
nuacién, las enfermedades y los dolores de las gentes con quien el asno
luego tropezd, podrian pasar por una acabada pintura de nuestros dfas de
esclavitud combrcial e industrial de los hombres-miquinas. Por st alguna
duda cupiese acerca del simil, aparecen Bdrbaro, Escorpién, Mirmeco,
Fulesiétero (¢l Je raza mezclada) y otros personajes, simbolus probables
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de aguellas postrimerfas del romano Imperio, El detalle de todo esto ocu-
parfa demasiado, Baste decir que el asno fué a parar después a manos de
un jardinero piadoso, como los de Jag leyendas 4rabes, sin faltar tampoco
luego cuentos como ¢l (e Amgiad y Assad, viclimas de las pasiones crimi.
nales de sus madrastras, Llegado el asno, tras miltiples peripecias, a poder
de un pastelero y un cocinero, éste descubre en &) habilidades superanima-
les, lo que hace que le compre, al fin, Tiaso de Corinto, y le adorne con
sillay alamares de oro, Una mujer principal concibe amor haoia ¢l, a pesar
de su metamorfosis, y descubierta ésla, liene que huir para no exponerse
a males mayores. Desesperado ya el pobre precito- Lucio con su largo cau.
liverio en forma animal, llega a las orillas del mar, y, bajo los rayos de la
Luna, invoca a la diosa Isis Para que le tarne a su estado pristino, con fra-
ses como las que pusimos respecto de la diosa al ‘principio del capfiulo,
La diosa le es, al fin, propicia: le permite que tome con sus ‘belfos o labiog
las rosas de la corona que el sacerdote lleve en las manos en la préxima
Fiesta de la Renovacién o de la Primavera, hecho lo cual, con gran asom-
bro del pueblo todo, se ve el jumento retornado a su forma pristina, y
Lucio, lransfigurado, se consagra desde entonces al culto de la Diosa-
Naturaleza, en el que es iniciado, y después en el de Osiris, su ¢5poso, o
sea el Supremo Esplritu, , . '

La parte que de su iniciacidn, o sea de su trénsito de ‘animal humano
a verdadero Hombre, pudo revelar Apuleyo estd descrita en la obra en
eslos términos: «La promesa divina se cumplié al fin, y me vi’ despojado -
de mi triste vestidura de bestia..., porque los elegidos por la omnipolente
diosa para su cullo elerno, no estdn ya mis rexpuestos a la fiereza del
Iado... Llegado el momento que el hierofante creyera adecuado, me pu-
rificé con agua lustral purfsima (Asperges me hysopo et mundabor; lava-
vis me, et super nivem dealbabor). Didmne luego secretas instrucciones
qu'e no puedo revelar; prohibiéme el vino, el uso de todo alimento profa-
no y de toda relacién sexual... Lo que después allf pasé lo dirfa.si posible
fuese: lo sabrfais si os fuera permitido el escucharlo; pero el crimen seria
enorme, y las orejas y la lengua serfan culpables de la mis temeraria in-
discrecidn... Old, pues, y creed: Me acercaba ya a los linderos de Ja muer-
te; hollaba ya con mi planta el umbral de Proserpina, y retroced! arrasira.
do a través de todos los elementos: se me aparecid en mitad de la noche
¢l sol mds esplendoroso; acerquéme desde los dioses del infierno a los del
ciclo; vilos cara a cara, y pude adorarlos de cerca, He aqui todo cuanto
puedo deciros, y aungue vuestros oidos han percibido estas paludras, estdis

condenados a no entenderlas lodavfa.,,»
predaa T )




La curiosa obra termina narrando c6mo Marcelo le inicié més tarde en
los superiores misterios de Osiris y de Mithra, el toro sagrado, y en los
de Serapis. Después, ‘Apuleyo s& dedicod a la nohle profesién del foro...
para ser abogado, no ctlo de los hombres, sino mis hien de la augusta
causa de La Verdad primifiva, el dnico y definilivo culto de los Pastéfo-
ros, sus iniciadores.., e .

{Lastima grande que no conozcamos el perdido libro X1l de El Asno
de Oro, p&rque acaso se consagrase, por entero, a los misterios de Isisl...
Tal vez con &l podriamos esclarecer también mas de un punlo vbhscuro re-
Jativo a la filologia, explicAndonos, por ejemplo, las conexiones de nombres
(an distanciados en el tiempo y en el espacio como los de [sis, Isea, Isa-
bel, Isombela, Isabean, Isolda, Isoba, Iao, Issaac, lacob, Isalas, lesis, 105
isauas martoqules, los isseidones, y mil otros de personajes y de pueblos,
m4s o menos relacionados con el inefable 'y emblemdlico nombre de LA
pivina 10, nombres cuya sola enumeracién ocuparfa muchos folios.






